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Z LIPICANCI
I V BRUSEL]J
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Ze dolgo casa je velik del slovenske
zunanje, pa tudi splosne politike usmerjen v Evropo oz.
v priblizevanje Evropski uniji s kon¢nim ciljem dokon-
&ne vkljuditve vanjo. Slovenija je Ze ved let pridruzena
lanica te zveze in s tem na dobri poti za Bruselj. Ob-
staja pa e precej nereSenth vpraanj, s katerimi se mora
Ljubljana soocati in jih privesti na raven evropske zako-
nodaje. Skupaj z Estonijo, Cesko, Poljsko, Madzarsko
in Ciprom je danes nasa mati¢na drzava Ze na poti v po-
liticno Evropo. Roki pa so $e vedno nekam dolgi in od
¢asa do c¢asa lahko belezimo take ali drugaéne mozne
letnice za njen vstop.

Med Ljubljano in Brusljem sicer Ze dolgo potekajo
prava pogajanja za uresnicitev tega kon¢nega cilja Slove-
nije. Razna podrogja - od kmetijske in sploh gospodar-
ske politike do pravosodja in drugih problemov - so da-
nes predmet tehni¢nega oz. strokovnega preverjanja na
teh pogajanjih. Tu sicer ne bomo §li v podrobnosti, dej-
stvo pa je, da se kaze politicna Evropa precej zahtevna,
republika Slovenija pa ni $e kos vsem tem pogojem.

Danes gleda Slovenija predvsem na odnose s sosedi,
zlasti z dvema ¢lanicama Evropske unije, Italijo in Av-

;0. V slednji sedaj zaskrblja slovensko javnost podo-
ba Jérga Haiderja, moralnega zmagovalca avstrijskih par-
lamentarnih volitev. S svojo desnicarsko, nacionalistiéno
in populisti¢no politiko ta avstrijski politik danes zelo
obremenjuje zlasti odnose s Slovenijo, ustvarja pa tudi
nezadovoljstvo v Evropi nasploh. Sicer so tudi zadnje
parlamentarne volitve v Svici prinesle nekaj podobne-
ga, namrec zmago desnicarskega politika, ki zlasti grdo
gleda na tuje priseljence (ti pa le s svojim delom pripo-
morejo k rasti Svicarske konfederacije...). Z Italijo so
odnosi relativno dobri, &eprav jih obteZuje problem slo-
venske manjSine z neskonénim zavlacevanjem odobri-
tve zascitnega zakona v parlamentu.

Danasnja politi¢na Evropa je v ne¢em morda podob-
na nekdanjim nemskih kraljestvom, velikim vojvodinam
in kneZevinam, ki so se leta 1871 zdruzile v cesarstvo
pod Zezlom pruske dinastije Hohenzollern. Kraljevine
Saska, Bavarska in Wiirttemberg so skupno s prej ome-
njenimi manj$imi drzavicami sprejele prusko nadoblast,
vendar so do konca prve svetovne vojne le ustvarile neka-
ke drzave v drzavi. Morda je tu $e najbolj zgovoren ba-
varski primer, saj je pravzaprav $e danes ta nemska dezela
ohranila nekako svobodno mesto v Zvezni republiki
(Freistaat). Tako lahko re¢emo, da je tudi Evropska unija
danes nekako republikansko cesarstvo, sicer brez blidca
preteklosti, pa vendar zveza svobodnih velikih in malih
drzav. Kak$no mesto bo v njej imela Slovenija?

V tem ¢asu se poleg drugega Slovenija ukvarja z neka-
terimi specifi¢nimi vprasanji v odnosih z Evropsko uni-
jo, pa tudi z Avstrijo. Prav zadnji na vrsti je izvoz sloven-
skega mesa, ki ga je Evropska unija vzela na piko glede
domnevnih nepravilnosti. To je sicer le majhna, a nepri-
jetna ovira v sodelovanju z Evropsko unijo. Drug pro-
blem pa predstavljajo - lipicanski konii. STRAN 2
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POSLANEC LUCIANO CAVERI GOST SLOVENSKE SKUPNOSTI

MED POLITIKO IN PRAVOM
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IVAN ZERJAL

Cetrtkov obisk valdostan-
skega poslanca Luciana Ca-
verija na Trzaskem, kjer je bil
gost Slovenske skupnosti, je
bil pomemben dogodek za
vso slovensko narodnostno
skupnost v Italiji. In to ne sa-
mo zato, ker je Caveri(na sli-
ki med odv. Berdonom in odv.
Terpinom) dodatno osvellil
vsebino Masellijevega pred-
loga za zascito slovenske
manjsine in popravke SSk,
ampak tudi zato, ker na dan
niso prisle le politicne, ampak
tudi pravne argumentacije.

Mnogi razpravljalci so na
sreCanju s Caverijem namred
ocitali Masellijevemu predlo-
gu ravno to, da ne vsebuje
npr. pravnih zagotovil o tem,
kje in kako bo veljal zascitni
zakon. Vse bolj postaja jasno,
da bo osrednjo viogo v tej
zgodbi odigral znameniti pa-
ritetni odbor, ki naj bi z razli-
¢nimi mehanizmi in posveto-
vanji s krajevnimi upravami
dolocal teritorij, na katerem
naj se z razlicnimi stopnjami
intenzivnosti izvajajo zascit-
ne norme. Na srecanju v dvo-

| rani FinZgarjevega doma je bi-
[lo med drugim slisati tudi
' mnenje, da bo pravno nejas-
' nadolocitev teritorija povzro-
| ¢ila nove konflikte. Pa e to,
da se skusa resiti pravni oz.
strokovni problem na politi-
¢ni nacin. Dalje, da Maselli-
jev predlog zmanjsuje pravi-
ce, ki so nam jih sodniki - to-

rej spet pravniki, strokovnjaki
- v desetletjih Ze priznali.
Pravo oz. preverjanje intol- ! L .
macenije zakonov utegne biti | tudi, c_i_a nam je v preteklih de-
hudicevo dolgocasna, zamu- | setletjih ravno sodna oblast

|dna in utrujajoca zadeva, in
| to zlasti v Italiji, ki je tako re-
| koc 'zibelka prava" in kjer se
| Cloveku zdi, da odvetniki in
I sodniki med seboj kar tekmu-

jejo, kdo se bo v vedji meri
izzivljal z interpretacijo in ob-

' razloZitvijo norm. Jasno pa je

| priznala marsikatero pravico:

dokaz za to je vrsta razsodb
ustavnega, dezelnega uprav-
nega in drugih sodisc.
STRAN 16

DRZAVNE IN NEDRZAVNE SOLE

VPRASANJE, KI ZE DOLGO
BURI DUHOVE

DRAGO LEGISA

Vprasanje pravnega in e-
konomskega izenacenja dr-
Zzavnih in nedrzavnih 3ol buri
duhove v Italiji Ze ves povoj-
ni Cas. Starejsi se npr. spo-
minjamo, kako je zaradi tega
vprasanja veckrat prislo do
vladnih kriz, saj se je npr.
zgodilo, da je celo tako spret-
ni krmar, kakrsen je bil Aldo
Moro, moral odstopiti, ker se
njegova vlada ni mogla izo-
gniti nevarni eri, ki jo je pred-
stavljal poskus, da bi drzava
gmotno pomagala tudi zaseb-

| nim $olam. Kr$c¢anskodemo-
kratska stranka je skoraj pol
'stoletja bila v Italiji zdale¢ naj-
mocnejsa politi¢na sila, ven-
dar v parlamentu ni imela ab-
solutne vecine, zaradi Cesar je
bila nujna pomo¢ nekaterih
manj3ih strank, slednje paso
bile izrazito proticerkveno us-
[ merjene. Tako se je dogajalo,
|da je vsakokrat, kadar je vla-
|da sku3ala urediti vprasanje
| financiranja zasebnega $ol-
| stva, ki je bilo in je Se danes
[v ogromni vecini katolidko,
| grozila resna kriza vlade. To
I se je dogajalo cela desetletja.

Sele za vlade ministrskega

predsednika Romana Prodi-

ja, torej v sedaniji legislaturi,

je njegov minister za Solstvo

Berlinguer (bivii komunist,

| zdaj Levi demokrat) pripravil
zakonski osnutek, ki predvi-

| deva gmotno pomoc tudi ne-
| drzavnim Solam. Osnutek je
 Prodijeva vlada odobrilain ga
| je ze potrdil tudi senat. Zdaj
‘0 njem razpravlja pristojna
| komisija poslanske zbornice.
Cela desetletja je glavno o-

| viro za ureditev vprasanja iz-
enacenja drzavnih in nedr-

zavnih 5ol predstavijalo dolo-

¢ilo 33. ¢lena republiske us-
tave, kiv tretjem odstavku ta-
kole pravi: "Ustanove in za-
sebniki imajo pravico, da us-
tanavljajo Sole in vzgojne za-

| vode, ne da bi s tem breme-

nili drzavo”, Zakonski osnu-

‘tek ministra Berlinguerja se
| sklicuje na zadnji odstavek
| tega clena, ki govori o pravi-
|ci do Studija in o dolznosti

drzave, da omogoca izvaja-
nje te pravice. Zato predvide-
va drzavno finan¢no pomod,
ki naj bi v letu 2000 znasala
365 milijard lir.

Reditev, ki jo je za tako ko-
cljivo vprasanje nasla Prodi-
jeva vlada, ni bila pogodu Ita-

| lijanski $kofovski konferenci,

kot je bilo jasno razvidno iz

[ ve¢kratnih izjav njenega pred-
| sednika kardinala Ruinija.
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Samo tista zemeljska bitja, ki nosijo
v sebi mir, slisijo jezik tiSine.
(Herman Joset Weidinger)

Jurij Paljk

/ Lojzka Bratuz
- GORICA VCERA] IN DANES

< Igor Coti¢
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VPRASANJE...

LR R R N Y
Vprasanje pa je zadobilo
naravnost planetarno razsez-
nost, ko je o tej zadevi v so-
boto, 30. oktobra, na trgu Sv.
Petrav Rimu spregovoril pred
dvestotisocglavo mnozZico
sam Janez Pavel Il. Ob prisot-
nosti predstavnikov skoraj
vsegaitalijanskega politic¢ne-
ga zivljenja, med njimi je bil
tudi Solski minister Berlin-
guer, je sv. oce pozval priza-
dete, naj razvezejo 'vozel po-
polnega priznanja pravnega
in ekonomskega izenacenja
drzavnih in nedrzavnih Sol".
Po podatkih, ki jih je objavila
Italijanska skofovska konfe-
renca, je bilo leta 1998 v Ita-
liji 10.877 katoliskih sol vseh
vrstin stopenj. Obiskovalo jih
je 981.000 ucencev in dijakov.
Uciteljev in profesorjev je bi-
lo 28.254, med njimi 6.200
redovnikov in redovnic, ostali
so laiki. Sv. o¢e je med dru-
gim dejal, "da ima katoliska
sola Se vedji prostor v Zdru-
zeni Evropi, ki je v gradnji, ker
je odprta za univerzalnost'.
Vprasanje pravnega in e-
konomskega izenacenja dr-
zavnih in nedrzavnih Sol se je
torej spet na Siroko odprloin
bo ze morda bliznja prihod-
nost pokazala, ce se bo nasla
stvarna resitev. Za zdaj slabo
kaze, saj je minister Berlin-
guer ze izjavil, da je predla-
gana resitev v sedanjih raz-
merah najve¢, kar lahko dr-
7ava naredi.

SVET OKROG NAS
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CERKEV IN UNIVERZA

Kot pise tednik goriske
nadskofije Voce isontina v zad-
nji Stevilki, bo furlanska Cer-
kev priredila konec novem-
bra mnozicno romanje v Rim,
Kjer bo furlanske vernike spre-
jel v posebni avdienci pa{)&:’f
Janez Pavel Il. Ob tej priloz-
nosti bodo romarji izrocili sv.
ocetu Slovar za verske obrede
vmaternem jeziku. Na roma-
nje se v videmski nadskofiji
pripravljajo Ze vec casa, kar
pomeni, da je za prireditelje
vazno ne le zaradi Jubileja,
temvec tudi za krepitevin u-
veljavitev furlanske identite-
te. Prireditelji so gotovo racu-
nali, da bo rimski parlament
dokoncno odobril zakon za
zascito zgodovinskih jezikov-
nih manjsin. Kot mrzla prha
je zato vplivala novica, da se-
natna zbornica pred nekaj
tedni zaradi nesklepcnosti
dvakrat zapored ni mogla gla-
sovati o tem zakonu, zaradi
Cesar je bila njegova odobri-
tev spet odlozena. Zadeva je
tem hujsa, ker poslanska
zbornica ni odobrila zakona,
ki v bistvu pomeni izvedbo
6. clena republiske ustave, ta
pa je postala veljavna 1. janu-
arja leta 1948, torej pred vec
kot 50 leti!

Pri zavednih [uilanih je za-
radi tega nastalo veliko razo-
Caranje, vendar na nadaljnji
razvoj dogodkov ne cakajo
krizem rok, temvec zacenjajo
z izvajanjem nove pobude.

Z LIPICANCI...
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Marsikdo se bo pri tem
verjetno vprasal, kajimajo o-
praviti ti lepi beli in aristokrat-
ski koniji pri vstopu Slovenije
v Evropsko unijo. Tu gre v
glavnem za spor med Ljublja-
no in Dunajem, saj Zeli av-
strijska republika ohraniti ne-
kak monopol (ki je sicer zgo-
dovinsko se utemeljen) nad
temi plemenitimi Zivalmi. Slo-
venija pa seveda upraviceno
poudarja izvor te konjske pa-
sme, ki pa izhaja nedvomno
iz slovenske Lipice na Krasu.
Vse to se lahko danes kaze
kot znacilni trenutek v pribli-
zevanju Slovenije Evropi. Se-
veda pa ni samo to. Verjetno

bo treba Se marsikje pohi-
teti, tudi v procesu demo-
kratizacije in pluralizacije
slovenske druzbe. Ali je, re-
cimo, sprejemljivo, da v bi-
stvu danes en sam odmeven
dnevnik Slovencem v mati-
¢ni domovini tolmaci doga-
janja doma in na tujem, po-
tem ko je bil cela desetletja
rezimsko glasilo? Kdaj bomo
dobili enakovredno glasilo
drugega tabora?

Za vse to so potrebni hi-
trejsi koraki. Lipicanci so si-
cerizkuseni in hitri konji, ver-
jetno pa vseeno Se ne dovol
za hitrejgi prihod Slovenije v
Bruselj.

P.S.: Pa tudi nasa zascita z
lipicanci ne bo prisla dalec...

ZA PRAVICE FURLANOYV
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Furlanska Cerkev je bila svoj
cas odlocno podprla akcijo za
ustanovitev univerze v Vid-
mu, da poslane tudi zarisce
kulture furlanskega naroda,
se je po zopetni odloZitvi o-
dobritve omenjenega zakona
v rimskem senatu tesno po-
vezala z vodstvom omenjene
univerze, tako dabo jutri po-
poldne v Vidmu skupno zt)o-
rovanje, na katerem bo goto-
vo prisla do izraza odlo¢na
zahteva, naj se zakon o zasci-
ti zgodovinskih manjsinskih
jezikov, torej tudi furlanske-
ga, nemudoma odobri. Kar
se je pripetilo pred nekaj ted-
niv senatu, je'u radnain usta-
vna sramota’, je o dogodku
napisal znani furlanski casni-
kar msgr. Duilio Corgnali, ki
je zdaj na celu Vikariata za
kulturo v videmski nadskofiji.
Kot smo omenili, je senat bil
nesklepcen, ko bi moral iz-
glasovati omenjeni zakon.
Furlanski tisk je takoj ostro
Eraial parlamentarce, ki jih ni
ilo na seji, med njimi je bil

delezen grrdje tudi goriski se-
nator Vol¢ic, ki je zbiral gla-
sove tudi po furlanskih krajih.

"Cerkev, ki se je Ze bojeva-
laza rojstvo videmske univer-
ze, da bi se tako pospedevala
kultura furlanskega ljudstva,
je Se napisal tednik goriske
nadskofije, ima prav v tej vi-
soki Soli danes zaveznika v
novem boju za zmago omi-
ke'. Kar zadeva nase ljudstvo
v Beneciji, Kanalski dolini in
Reziji, torej na celotnem oze-
mlju, kjer smo Slovenci zgo-
dovinsko prisotni, moramo
ugotoviti, da je videmska Cer-
kev pod vodstvom nadskofa
Battistija doslej edina po-
membna javna institucija, ki
z razliko od drzave javno pri-
znava obstoj slovenskega ziv-
lja in spostuje njegove osnov-
ne pravice, kot je na primer
raba maternega jezika v Cer-
kvi. Vemo, da nekoc ni bilo
vedno tako, vendar se je nad-
skof Battisti kmalu po prev-
zemu svoje pastirske sluzbe
na znamenitem Dnevu emi-
granta v Cedadu javno opra-
vicil in tudi prosil odpuscanja
za prizadele krivice.

Zborovanje bo ob 18.30
v Avditoriju Pavlina Oglejske-
ga v Vidmu, v ulici Treppo.
DL

SLOVENSKA
SKUPNOST
PRISTOPA K
MANIFESTACI)I
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Nujno je, da italijanski par-
lament v skladu s 6. ¢lenom
republiSke ustave cimprej o-
dobri pravicen zakon za za3¢i-
to slovenske manjsine in da
¢imprej sprejme tudi zascilne
norme v prid drugih narodno-
stnih oz. jezikovnih manjin v
Italiji. V tem smislu Slovenska
skupnost pristopa k manifesta-
ciji, ki bo na pobudo videm-
skega nadskofa Alfreda Batti-
stija in rektorja videmske uni-
verze Marzia Strassolda v pe-
tek, 5. novembra, v Vidmu za
adobritev okvirnega zakona za
zaScito manjSinskih jezikov-
nih skupnosti v Haliji.

Tako pravi tiskovno poro-
cilo, ki ga je objavilo dezelno
tajnistvo SSk. V njem SSk ob-
zaluje, da je bil senat ob odlo-
cilnem glasovanju okvirnega
zakona za zascito jezikovnih
skupnosti ze dvakrat nesklep-
cen, kar prav gotovo ni v Cast
italijanski zakonodajni oblasti,
se zlasti ker je v tem primeru -
podobno kot v primeru zascite
slovenske manjSine - v hudi
vecdesetletni zamudi,

S5k poziva svoje clane in so-
misljenike ter vse pripadnike
slovenske narodne skupnosti
v Italiji, naj se videmske mani-
festacije udelezijo tudi v ime-
nu solidarnosti med manjsina-
mi. Manjsinske narodne skup-
nosti imajo dolgoroéna iste in-
terese in je zato naravno, da
se med sehoj povezujejo. Prav
ie, da se tega posebej sponini-
mo Slovenci v Italiji, ki smo v
italijanskem parlamentu, pa tu-
di v evropskem, veckrat dele-
Zni konkretne podpore pred-
stavnikov drugih manjsin, zla-
sti francoske iz Doline Aoste
ter nemske iz Juzne Tirolske,

HUDE NAPETOSTI V ARMENIJI

EKSPLOZIVNI
KAVKAZ
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VIDA VALENCIC

Kavkaz je Ze desetletja v
primezu hudega nemira. Po-
polna nestabilnost, obupne
zivljenjske razmere, trenja in
spori v vodstvu, nikoli poza-
bliene, predvsem pa nikoli
zakljuc¢ene vojne, ki onemo-
godajo, da bi to podrogje za-
zivelo. Ena takih drzav je Ar-
menija, ki je pred tednom dni
brutalno stopila v svetovno
medijsko ospredje zaradi ak-
cije, ki bi bila vredna najbolj
klasicnega scenarija holly-
woodskega akcijskega filma:
skupina ugrabiteljev je vdr-
lav parlament ter hladnokrv-
no umorila premiera in dru-
gih osem vodilnih armen-
skih politikov. Vsako dejanje
si je treba razlagati, uposte-
vajoc Sire ozadje in tudi ta-
ko dejanje, ki je nedvomno
slonelo na dobri meri nepri-
sebnosti, ima svoje logicne
povezave. V prvi vrsti gre za
poskus destabilizacije v ca-
su, ko se je tradicionalno tre-
nje med Armenijo in Azer-
bajdzanom zaradi spornega
podrocja Nagorno Karabakh
- Gorski Karabakh - nekoliko
umirilo in je drzava pokaza-
la pripravljenost do konkret-
nega resevanja problema,
Huda destabilizacija je razvi-
dna tudi v golem podatku: v
zadnjih petih letih so se ar-
menski volilni sedeZi 7e pet-
krat napolnili, drzava pa je
predvsem zasla v kronicno
ekonomsko krizo, iz katere
se ne more izvleci. V zad-
njem desetletju je Armenija

izkusila vse mozno: v letu
1988 vojno s sosednjim A-
zerbajdzanom zaradi Gor-
skega Karabakha, ki je urad-
no azerbajdzanski, naseljen
paje z Armenci; vojna je po-
menila 35.000 mrtvih in kot
posledico embargo s strani
Azerbajdzana in kasneje
Turdije. Istega leta je Arme-
nija dozivela hud potres, ka-
teremu so sledila neizprosna
leta brez vode in plina, z e-
lektriko in kruhom v odmer-
jenih koli¢inah, pa Se zapr-
tje tovarn in industrijskih o-
bratov. V tako brezupnih si-
tuacijah je edina resitev tuji-
na: vtem primeru je bila Ru-
sija. Armenija Steje danes sko-
raj Stiri milijone prebivalcev,
ravno toliko jih Zivi v tujini.

Tragika drzave je v tistih
dveh milijardah dolarjev, ki
so jih v prvi vrsti ZDA dode-
lile Armeniji v zadnjih dese-
tih letih. Denar je, kot v veci-
ni takih primerov, Sel direkt-
nov Zep skorumpiranega vo-
dilnega sloja in njegovih ma-
fijaskih prijateljev. V Ereva-
nu, armenski prestolnici, ra-
stejo vedno nove igralnice,
ki so neobhodno potrebne
za vedno vecje pranje uma-
zanega denarja.

Fden najboli kodljivib nro-
blemov za to kavkasko drza-
vo v objemu Stirih domovin
ponesnih narodov - Azerbaj-
dzana, Irana, Turcije in Gru-
zije, je sporni zemeljski pas,
katerega deli z bliznjim A-
zerbajdzanom.
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vecere v izvedbi znanega Adriana Celentana.
Slo je za nedvomno dobro pripravijen dogo-
dek, ki sodi v tako imenovani zabavno-glas-
beni program, pa vendar je omenjeni splet
oddaj odprl kar nekaj globljih vprasanj. Kot je
znano, je vseboval izbrane filmske prizore, ki
so prikazovali dokazano nasilje vseh vrst, to
pa je sprozilo, namrec prikazovanje tovrstnih
prizorov, ugovore in negodovanja. Prizor smirt-
ne obsodbe z mnozico fotogralov, izvajanje
medicinskih poskusov na Zivalih, posilstvo, za-
tem mnozicno pobijanje Zivali, pricevanje o
pedofiliji in p{)(fubnu. Ne zelim se spuscati v
komentiranje navedenih in drugih podobnih
prizorov, saj bi s tem odprl vecno razpravo o
tem, Ce je vse to primerno za javno prikazo-
vanje ne glede na resnicnost dogodkov, ce
pa se to ze zgodi, kaj ni to v nasprotju z do-
brim okusom in nasimi predstavami o tem,
kaksni naj bodo televizija, film, gledalisce, v
nekem smislu tudi knjizevnost. Pomenljivo
je, da so vsi Stirje veceri znanega zvezdnika
doziveli zares velik odziv in da so po mnenju
mnogih izvedencev doziveli taksen uspeh tudi
zaradi vkljucenih spornih prizorov.

Na vso zadevo se mi zdi najbolje gledati
z njene pozilivne strani. Po tem prepricanju
obstaja v nas dragocen dar nagnjenja do res-
nice oziroma do vsega, kar se v resnici doga-
ja. S tega vidika je bil namen programa, kot
so si ga zamislili Celentano in njegovi sode-
lavci, prav vzpostavitev ravnotezja med za-

bavnim in bolecim, radozivim in prizadeva-
jocim, med svetlim in temnim. Gre torej za
upostevanje vseh tistih nasprotij, kiso znacil-
na za zivlienje v celoti. Zivljenje naj bi bilo
torej splet svetlega in temnega, srecnega in
pretresljivega, nikakor pa ne zgolj svetloba
in sreca oziroma zgolj tema in mrakobnost.
Se posebej pogostoma prav televizijski pro-
grami vsaj s svojim zabavnim delom tezijo v
skrajno izpostavljanje ene same, se pravi za-
bavne, svetle in ceneno radozive strani, ¢es
da ta vzorec ugaja gledalcem, ki si Zelijo le
taksnih prikazov, za "resnejSe" pa sploh no-
cejo slisati. Zdi se, da je omenjeni kljuc pre-
ve¢ previadujoc in ne odgovarja vec celovi-
tejsi podobi Zivljenja, ki smo jo ze sposobni
in voljni sprejeti. V nas torej ocitno Zivi nag-
njenje do resnice in stvari taksnih, kakrsne
so v celoti, in verjetno so tudi zaradi tega
razloga gledalci v tolikSnem Stevilu sprem-
ljali nastope Celentana in njegovih gostov.
Seveda so vse te ocene odvisne od okusa
vsakega posameznika posebej in jih ne gre
posplosevati. Dragocene pa postanejo, ¢e z
njihovo pomocjo lahko razberemo, kaj se
zares v ljudeh dogaja in kako dozivijajo sebe
in svet. Osebno sem prizore nasilja dozivijal
z muko, kljub temu pa se mi zdi, da sem
lahko soglasal z gledalci, ki so tako odzivno
spremljali oddajo verjetno prav zaradi pre-
vec prevladujoce lahkotne povrsnosti sicer-
snjih televizijskih programov.
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DRAGO LEGISA

Ko si pred toliko

leti proic prestopil prag
radijske palace RAI v Trsiu,
Je stanje gotovo bilo precej

drugacno od danasnjega.
V éem se stanje predvsem
razlikuje od tistega,
kakrinega si nasel
pred toliko leti?

Najprej se Vam najlepse zahva-
ljujem za cestitke ob imenovaniju
na odgovorno mesto. Tudi sam u-
pam, da bom v redu in odgovorno
opravil nove obveznosti in nove na-
|()ge, ki so precej razlicne od dela,
ki sem ga opravljal na radiu Trst A
od leta 1970, ko sem nastopil slu-
zbo najprej kot adgovoren za sne-
manje oddaj in nato kot programist-
reziser. Res so se v teh letih stvari
mocno spremenile. Ustanova RAI
je takrat 3e imela monopol nad ra-
dijsko in televizijsko sluzbo in je i-
mela moc¢no centralisti¢no struktu-
ro. Razen nekaterih posameznih od-
daj (npr. Pod farnim zvonom) je bilo
treba vse sporede pripravljati v na-
Sih uradih in radijskilr‘l] studijih. Po
reformi RAI-a leta 1978 so se stvari
spremenile in tudi mi smo se lahko
bolj neposredno priblizali dogajanju
v vsakdanjem Zivljenju. Kot javna
sluzba smo vedno bolj pazili, da so
prisle do izraza vse komponente
nase raznolike druzbene stvarno-
sti. In kon¢no se je v zadnjih petih
letih nade delo razsirilo tudi na slo-
venske televizijske programe. V
vseh teh letih se je moc¢no preno-
vilo osebje programskega oddelka.
Se danes se s hvaleZznostjo spomi-
njamo vseh, ki so s svojo profesio-
nalnostjo, razpolozljivostjo in zav-
zetostjo pripomogli, da so ljudje to-
stran in onstran drzavne meje vzlju-
bili in radi poslusali nase oddaje.
Tudi za nas, ki smo prisli kasneje,
je njihov zgled bil dragocena $ola
za nadaljevanje Radia Trst A.

Pokojni prof. Josip
Tavéar, ki je tudi sam bil
pisec (in sicer dober) ter
veliko sodeloval z nasim
radiom, mi je veckral dejal,
kako je za poslusalce
v naSem zamejstvu po
njegovem zelo vazno, da
se slisi slovenska beseda.

To pomeni, da bi morali

govorjeni sporedi imeti

prednost pred drugimi,
na primer glasbenimi.
Kaj o tem mislis?

Mislim prav isto kot prof. Tavéar.
Smisel slovenskih oddaj javne usta-
nove RAI je predvsem ta, da skrbi-
mo za slovenski jezik, za utrjevanje
in ovrednotenje kulturne stvarnosti
nase narodnostne skupnosti in da
smo po svojih moceh eno izmed
njenih kulturnih sredis¢. Zato smo
in bomo tudi v bodoce posvecali po-
sebno pozornost ¢istosti slovenske-
ga knjiznega in pogovornega jezika.
Mislim, da je v danasnjem ¢asu, ko
se zal tudi v slovenskih krogih pre-
mocno vsiljuje jezik vecinskega na-
roda, ta naloga Se vedja in pomem-
bnejsa. Pri tem pa ni nujno, da bi je-
mali prostor drugim oblikam kul-
turnega izrazanja, kot so resna glas-
ba, zborovski nastopi, dramski spo-
redi, otroske oddaje in tudi sloven-
ska lahka glasba. Gotovo se ne bo-
mo odpovedali niti nare¢nemu po-
govoru Benecanov in Rezijanov.
Prav tako se mi zdi prav, da bi v
manjsi meri $e naprej porocali o za-
nimivih pobudah italijanske in fur-

Po upokojitvi dr. Filiberta
Benedetica, ki je bil ravnatelj
programskega oddelka Radia

Trst in nato tudi slovenske
televizije RAI, je njegove
dolznosti, kot smo v nasem
casniku Ze porocali, prevzel
Igor Tuta. Ta je vso svojo vec
kot Cetrtstoletno "kariero"
naredil v programskem
oddelku slovenskega
trzaskega radia in je gotovo
njegov odli¢ni poznavalec.
Ko mu ponovno iskreno
cestitamo za imenovanje, mu
tudi Zelimo, da bi pri
opravljanju novih odgovornih
nalog imel veliko uspeha in
osebnega zado3cenja.
Naprosili smo ga za pogovor,
na kar je rad pristal,

lanske kulturne stvarnosti, pa Se o
dogajanju v Sloveniji (s posebnim
ozirom na bliznjo obmejno stvar-
nost) in na Koroskem.

Ko Ze omenjamo
govorjeno besedo, moramo
povedati, da pogosto sliSimo
z raznib strani, da je
slovens$cina na nasem
radiu danes slabsa, kol je
bila pred desellelji. Prav
| 8otovo si tudi sam slisal kaj
podobnega. Kateri je po
tvojem glavni vzrok za
manjso kRakovost nasega

| malerinega jezika?

Tudi sam sem mnenja, da je ka-
kovost danadnjega pogovornega in
celo pisanega slovenskega jezika
slabsa kot pred leti. Sicer pa je do-
volj, da prisluhnemo pogovorom na
cesti in celo po Solah in prosvetnih
ustanovah. Na to gotovo vplivajo pri-
tisk vecinskega okolja, vdor italijan-
ske televizije v vse nase domove ter
nevidnost TV Slovenije na marsika-
terem obmodju naega zamejstva.
Glede uporabe slovenscine se poz-
na Sibkejsa pripravljenost tistih, ki
opravijo slovenske Sole. To smo o-
pazili tudi pri nasem delu, kjer je
treba zaradi obilice dela pri oddajah
imeti dobro slovenicino Ze v pod-
zavesti. Tudi v urednistvo program-
skega oddelka prihajajo priporocila,
naj pazimo na lepo slovend¢ino in

' to tudi stalno priporocamo svojim
kolegom in sodelavcem. Res je pa
tudi, da imamo danes veliko ve¢ ne-
posrednih oddaj s telefonom in je
tezko v naprej preveriti, kaksno ob-
liko bodo imeli razni pogovori.

Kateri so bili glavni
mejniki v obdobju, ki si ga
preZivel na radiu?

Ze prej sem omenil, da sem za-
Cel pred tridesetimi leti kot sonori-
zator raznih oddaj. 1z tistega prve-
ga obdobja se rad spominjam niza
Radio za sole, raznih otrogkih spo-
redov, kot je bila priljubljena oddaja
Krasulje Simoniti Pisani baloncki in
prav tako priljubljena Bednarikova
Pratika. Za vse moje delo na radiu
je bilo v tistem ¢asu izjemnega po-
mena sodelovanje z reziserjem
Giorgiom Pressburgerjem zaradi
njegovih neverjetnih izkusenj in od-
licnega poznavanja radijskega me-
dija. Drugo obdobije, ki je zazna-
movalo moje dolgoletno delo, se je
zacelo takoj po reformi, ko smo se
odlocili, da ne bomo samo porocali
o Gorici, Benediji, Reziji in Kanal-
ski dolini, ampak naj ljudje sami
spregovorijo o svoji stvarnosti. U-
pam si trditi, da je bil to za dobrsen

del nasih poslusalcev kakovosten
preskok. S pomocjo nasih oddaj
smo vsi zaceli bolje spoznavati ce-
lotno narodnostno skupnost v Ita-
liji. S to izbiro, ki nas Se danes zave-
zuje in ji posvecamo posebno po-
zornost, smo tudi povecali Stevilo
nasih poslusalcev. Radi nam prisluh-
nejo tudi ljudje, ki so se izselili iz
svojih krajev v Furlanijo in celo v
Benetke in Bologno. Potem bi ome-
nil vse vecje in tesno sodelovanje z
Radiom Slovenija in s Koprom, bo-
disi kar zadeva izmenjave sporedov
in skupnih oddaj (pomislimo le na
skupen projekt realizacije Bozanske

' komedije; nekaj podobnega priprav-

ljamo zdaj za 200-letnico Preserno-
vega rojstva). Od takrat, ko so nam

‘iz Rima sporocili, da ne smemo i-

meti nobenega stika z Ljubljano in
Koprom, so se stvari o¢itno moc¢no
spremenile. In koncno gre kot mej-

| nik omeniti tudi zacetek slovenskih

televizijskih sporedov pred petimi
leti. Kljub pomanjkanju osebja in z
omejenimi tehnicnimi in financnimi
sredstvi si upam trditi, da so te od-
daje, in sicer TV porocila in program-
ski sporedi ob nedeljah in praznikih
z vsakodnevnim Kotickom, veliko
boljse, kot smo si jih zamisljali v
zacetku. In upam, dabomo v bodo-

| Ce Se kaj izbolj3ali.

Kako je zdaj = dram-
skimi sporedi? Kot se
spominjamo, je nekoc

obstajal Radijski oder,

nalo pa so po nasem radiu

nastopali Elani $5G. Se je v
tem pogledu kaj spremenilo?
Ne, ni bistvenih sprememb. Spre-
menili so se le upravno organizacij-
ski odnosi. V prvih desetletjih po voj-
ni sta Radijski oder in posebno prof.
Joze Peterlin opravila neprecenlji-
vo delo, da sta po valovih Radia Trst
A posredovala nasim domovom na
stotine del iz slovenske, svetovne
in otroske knjizevnosti. Nekatere iz-
med teh enkratnih posnetkov pred-
vajamo poslusalcem Se danes. Od-
kar Radlijski oder, ki je privatna usta-
nova, ni mogel ve< snemati v nasih
studijih, sodelujemo z njimi na dru-
gacen nacin, tako da odkupujemo
od njih Ze posnete dramske spore-
de. Se enkrat pa bi rad poudaril za-
sluge, ki jih ima ta ustanova v kul-
turnem zivljenju nase skupnosti bo-
disi zaradi dramske ponudbe bodi-
si zaradi jezikovne in igralske vzgo-
je Stevilnih mladih ljudi. Seveda so-
delujemo Ze vrsto let tudi z igralci
in reziserji SSG ne samo z radijskimi
igrami, ampak z vsemi oddajami,

kjer so predvidene igralske vioge.

Radio Trst je bil gotovo
pomemben spodbujevalec
slovenskega Rullurnega
uslvarjanja v zamejstou,

o cemer pri¢a bogata
bera publikacij. Mislis,
da se bo tak$na tradicija
nadaljevala?

Res je, da je na podlagi nasih od-
daj nastalo Ze kar veliko knjig in pu-
blikacij od prve leta 1952 z naslo-
vom Radijske pravijice. Med knjiga-
mi bi omenil predvsem Glas v... etru
kolegice Lide Turk ob 40-letnici ra-
dia in prav tako njeno knjigo Radio
Trst A ob 50-letnici. Ob tem pa res
veliko Stevilo knjig zgodovinskega,
jezikovnega in literarnega znacaja.
Pri takih dragocenih publikacijah
bomo vsekakor radi sodelovali tudi
v prihodnje, Ceprav sami ne more-
mo tiskati razli¢nih knjig. Vsekakor
pa vem, da sta v pripravi dve novi
knjigi, ki sta nastali zaradi nasih od-
daj. Poleg tega bi rad omenil, da
smo v zadnijih letih izdali tudi nekaj
zvocnih kaset in dve CD plosci, Gal-
lusovo zvocéno bogastvo in Stezice
s pesmimi zbora Hrast. Tudi s temi
pobudami bomo nadaljevali.

Kako je s poslusanjem

radia glede na Cedalje ve&jo

konkurenco s televizijskim
medijem? Svoj Cas je bila
o tem opravijena anketa,

o verodostojnosti njenib
podatkov pa sem si tedaj kot
radijski casnikar dovolil
Javno podvomiti, ker je
anketa bila po mojem
pomanjkljivo nastavljena.

Zadnjaraziskava o poslusanju ra-
dia Trst A je bila pred petnajstimi
leti in jo je izvedla druzba Doxa za
italijanske in slovenske oddaje v na-
Si dezeli. Ze to kaze, da je bila presi-
roko nastavljena, in se strinjam, da

i bila zelo zanesljiva. Vendar dru-

ge nimamo. Prav v tem Casu si pri-
zadevam, da bi izpeljali s pomocjo
SLORI-ja raziskavo o poslusanju sa-
mo slovenskih oddaj. Tezave so sa-
mo finan¢nega znacaja, ker take ra-
ziskave veliko stanejo. Glede $tevi-
la poslusalcev nasega radia bi rekel,
da je televizija konkurencna le zve-
¢er, ko mi ne oddajamo.

Kot znano, je tvoj pred-
bodnik, dr. Benedetic,
pripadal vodilnemu osebju
druzbe RAIL medtem ko si ti,
Rot mi pravijo, le vrsilec
dolZnosti ravnatelja. To
pomeni, da je =z odhodom dr,
Benedeti¢a nastalo stanje,
Rakrino je v casnikarskem
oddelku vladalo do imeno-
vanja Sase Rudolfa za
glavnega urednika, do Cesar
Je prisio Sele pred nekaj leti.
Med Benedeticem in teboj je
glavna razlika v tem, da si
ti odvisen od direktorja
sedeza, mediem ko je bil tvoj
predbodnik neposredno
odvisen od Rima. Priznana
mu je bila torej bistveno
vedja avtonomija, tudi in
predvsem v finanénem
pogledu. Zdaj pa ima pri
vsaki zadevi verjetno
odlocilno besedo direkior
sedeza, ki ni "nafe gore list",
Ali se ti ne zdi v tem
precejinje nazadovanje?

Vlogo poverjenega ravnatelja
sem opravljal od novembra lani do
letoSnjega marca, ko sem prejel i-
menovanje za ravnatelja slovenskih
radijskih in televizijskih programoy,
in sicer z istimi nalogami in istimi

finanénimi pooblastili, kot jih je i-
mel pred mano dr. Benedeti¢. Za-
radi letosnjih bistvenih sprememb
Vv organizaciji ustanove RAl imam
celo ve¢ samostojnosti, ker sem
glede programiranja neposredno
odgovoren direktorju druge divizije
RAl-a v Rimu, kamor spadajo slo-
venski sporedi. Direktor sedeza vo-
di predvsem ves upravni, finan¢ni
in lehnicni del, zato so tudi vse nase
oddaje odvisne od razpoloZljivosti
sredstev in od nadzora nad pravil-
nim vodenjem postaje in novimi na-
stavitvami. Razlika med manoin dr.
Benedeticem je predvsem v statu-
su ravnatelja.

STRAN 16

PREJELI SMO

"VIDEZ IN
RESNICA O
VLOGI MESANE
ITALIJANSKO-
SLOVENSKE
ZGODOVINSKE
KOMISIJE"

LA R R R Ty

V zvezi s spodaj omenjenim
¢lankom z dne 21. oktobra t.l.
smo prejeli dopis, ki ga v celoti
objavljamo. (Ured.)

Pod tem naslovom je v Novem
glasu dne 21. oktobra 1999 g. Mi-
lan Gregori¢ obtoZil drzavnega se-
kretarja ministrstva za zunanje za-
deve g. Franka Jurija sprenevedanja
ali celo lazi glede odnosa Italije do
dela mesane kulturno-zgodovinske
komisije. Gregoric zapise: "Ali ne ve,
kaj se dogaja s komisijo in njenim
porocilom, ali pa to ve in nam spet
sadi rozice' ter od Jurija zahteva 'ma-
lo vec "resnicoljubnosti' in 'malo vec¢
spostovanja do javnosti in samega
sebe'. Iz neizbranih besed sklepam,
da g. Gregoricu ne gre toliko za in-
formacijo o delu komisije, kakor
zveni v naslovu dopisa, kolikor za
napad nag. Jurija. Ceprav nisem po-
klicana za zagovornico g. Jurija in
vprasanje o delu komisije ni name-
njeno meni, sopredsednici te komi-
sije, moram pojasnili naslednje: Ita-
lija je podprla delo komisije, ko je z
imenovanji nadomestnega clana in
sopredsednika nmr_xgoéi(?a obnovo
njenega dela. Po dveh letih in pol za-
stoja, ki so ga povzrocili odstopi, ne
samo na italijanski strani, in dolgo-
trajne birokratske procedure v vlad-
nih organih, je slovensko-italijan-
ska kulturno-zgodovinska komisija
obnovila svoje delo. Oktobra t.I. se
je namrec v novem sestavu sestala
v Gorici, v naslednjih mesecih pa jo
Caka zadnja faza usklajevanja bese-
dila osnutka sklepnega porocila. Ali
bo porocilo objavijeno in kdaj, je
stvar odlocitve obeh vlad. Na dvoje-
zitno objavo vsega gradiva, ki je na-
stalo s trdim delom obojnih ¢lanov
komisije in ki se meni osebno zdi
najbolj smiselna, bodo morali pri-
stati in pri njej sodelovati vsi avtorji,
kar bo spet terjalo ¢as in potrpljenje
zainteresiranih. S to izjavo v nicemer
ne nameravam spodbijati mnenja
prof. Pirjevca, ki ga je g. Gregoric iz-
rabil za obtozbo g. Jurija. Prof. Pir-
jevec ima pravico sklepati na osno-
vi lastnih informacij, mnenje pa se
ni uradna trditev ali obtozba, da bi
jo moral nekdo “uradno preklicati’,
kakor pricakuje g. Gregoric.

DR. MILICA KACIN WOHINZ

CETRTEK
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BIBLICNA RAZMISLIANIA

OB BOGOSLUZNIH BERILIH
V LITURGICNEM LETU A

ZLAHTEN 1ZBOR BOZJE BESEDE,
NEDELJO ZA NEDELJO
LA N N R NN NN R NN NN NNN]

32. NAVADNA NEDELJA

lakrat bo nebesko kraljestvo podobno desetim devicam,
ki so vzele svoje svetilke in sle Zeninu naproti. Pet izmed
njih je bilo nespametnih in pet preudarnih. Nespametne so
wzele svoje svetilke, niso pa s seboj vzele olja. Preudarne pa
so s svetilkami vred vzele v posodicab olje. Ker se je Zenin
mudil, so vse podremale in zaspale. Opolnoci pa je nastalo
vpitje: "Glejte, Zenin! Pojdite mu naproti!" Tedaj so vse
device vstale in pripravile svoje svetilke. Nespametne so
rekle preudarnim: "Dajte nam svojega olja, ker nase svetil-
ke ugasajo!" Toda preudarne so odvrnile: "Verjetno ga ne bo
dovolj za nas in vas. Pojdite raje k prodajalcem in si ga
kupite!" Medtem ko so sle kupovat, pa je prisel Zenin, in
tiste, ki so bile pripravijene, so sle z njim na svatbo in vrata
so se zaprla. Pozneje so prisle Se druge device in govorile:
"Gospod, gospod, odpri nam!" On pa je odgovoril: "Res-
nicno, povem vam: Ne poznam vas!" Bodite torej budni,
ker ne veste ne dneva ne ure! (Matej 25, 1-13)

TIHO IN BUDNO CAKATI GOSPODOVE
POMOCI

Ze kar nekaj let poslusamo na razli¢nih radijskih po-
stajah v razli¢nih jezikih, tudi v slovens¢ini, pesem: "Ne
skrbil" V angleskem originalu se glasi: "Don't worry, be
happy" (ne sckiraj se,
bodi sre¢en). Modcan
ritem, ki poslusalca
vzpodbuja in tudi vz-
nemirja, ga po svoje
tudi raztresa in zazi-
blje v nekaksen idili-
¢en sen po sredi, dale¢
od vseh skrbi in pro-
blemov. To je tipi¢en
klic k umiku iz stvar-
nosti, kakrsnega omo-
godijo rudi lahka ma-
mila: travca, joint,
marihuana, ekstasy
itn, Pozibavanje v pra-
znem narodju brezskr-
bnosti. Lepo za trenu-
tek. In potem? To na-
rocje je brez rok in brez temelja. Ko potem tre$éis na trd-
na tla? Takrat se zacnejo problemi.

Kako zelo drugacno je bilo vabilo Terezije Avilske, ki
prav tako kot pesem Ne skrbi vabi k pozibavanju v trd-
nem in varnem narocju. Nekako takole pravi: "Ni¢ naj te
ne vznemirja, nic naj te ne Zalosti, vse mine, Bog pa osta-
ne. Kdor ima Boga, mu nicesar ne manjka, Bog sam mu
zadostuje.”

Taka spokojnost vlada za zaprtimi vrati poroénega
slavja, ki ga Jezus opisuje v priliki o desetih devicah. Zenin
je prisel opolnodi, ko je spanec najgloblji in najbolj trden.
Tiste, ki so bile pripravljene, so 3le z njim na svatbo in vra-
taso se zaprla. Za zaprtimi vrat vlada veselje, druzabnost,
petje, prijateljstvo, intimnost. Slavje poteka v razsvetljeni
porocni dvorani. Zunaj pa je tema, trdna no¢, razoCaranje,
grenkoba in praznina, strah, priokus smrti. Vsa lu¢ je zno-
traj, kjer je tudi Zivljenje, druzabno in odreseno veselje.
Tako svetlo, varno, veselo, ljubko in prijateljsko je, ker je
tam Bog. Bog v podobi Zenina. Kristus kot lu¢ sveta. "Do-
kler sem na svetu, sem lué svera” (Jn 9,5).

Evangelist Janez je zapisal: "Bog je lu¢ in v njem ni no-
bene teme" (1 Jan 1,5). Bog je v Kristusu, Zeninu cloveske
duse, postal lu¢. Postal je clovekovo sonce. Clovek je lahko
le luna, ki svetlobo dobiva od sonca. Luna ima svetlo in
temno stran. Svetla stran je clovek, oZarjen z zarki Bozje
milosti, BoZjega sonca. Temna stran meseca je clovek, ki
nikoli ne bo do konca spoznal sam sebe. Nih&e ne more
izmeriti svojih globin in posvet v skrito stran svoje biti.
Clovek je le clovek. Ni on sonce. Svetlobo prejema od iz-
vira ludi, od Boga.

Pot do clovekove notranje ludi, do Boga, do rojstva v Bo-
gu, pa je kakor pot desetih devic iz prilike. Potrebno je ime-
ti olja. Budnost, dejavno pricakovanje, pripravljenost in o-
sebna zavzerost so kakor olje, ki zagori v plamen ljubezni.
‘Ta plamen gori potihem, a vzrajno. Prav tako, kot pravi Te-
rezija Avilska: z gotovostjo in trdnostjo, kajti "kdor ima Boga,
mu nicesar ne manjka, Bog sam mu zadostuje." Ali pa ka-
kor v noci preizkusen; pise svetopisemski avtor Zalostink:
"Gospod je moj delez, pravi moja duga, zato upam vanj.
Dober je Gospod njemu, ki ga caka, dusi, ki ga isce. Do-
bro je tiho cakati Gospodove pomodi” (Zal 3,17-26). Pssst!

L3 B N N )
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MODROST PROFESORJA ULIPISPIRUSA - P. SPIDLIKA

VSE, KAR NAS OBDAJA,

JE ZIVO

DANIJEL DEVETAK

Kako priblizati otrokom in
mladim Zivljenjske resnice in
verske vrednote? Ze od zace-
tka Casov so se s tem vprasa-
njem ukvarjali filozofi, knji-
zevniki, pcdagOf,i in ne nazad-
nje starsi. Brez dvoma je eden
najbolj neposrednih nacinov
uspesnega posredovanja os-
nov iz duhovnega sveta pri-
Eovedovanje zgodb; to je do-

ro vedel tudi Kristus, ki je
svojim - odraslim - u¢encem
in iskalcem pravega cloves-
kega in bozjega oblicja pripo-
vedoval zgodbe o dveh bra-
tih, o ljuljki, o pticah pod ne-
bom, o ¢redi sto ovac, o drah-
mi... Tako pripovedovanje je
sveze, predvsem pa ni mora-
listicno in pridigarsko. Spo-
min na zgodbo se za vedno
vtisne v srce kot otroska prav-
ljica, ki jo poslusa otrok v var-
nem materinem narocju; tudi
zato, ker gre za ljube¢ odnos
med pripovedovalcem in po-
slusalcem, je sporocilo, SE?-
to med vrsticami, takoj ne-
dvoumno in jasno; iz njega se
sama po sebi izluséi odlo-
citev za dobro proti zlemu, za
pravitnost proti krivicnosti,
za ljubezen proti sovrastvu.

Knjigo takih zgodbic je pri
zalozbi Lipa v Rimu pred dve-
ma letoma napisal strokov-
njak za vzhodno krécanstvo
in priznani teolog Ceskega
rodu Tomas Spidlik; da bide-
lo v polnosti uzili tudi Sloven-
ci, pa je nasa dragocena pri-
morska zalozba Ogpjisce iz
Kopra izdala lep slovenski
prevod v lanskem letu z na-
slovom Profesor Ulipispirus in
druge zgodbe. Knjizico je nati-

snila Grafika Soca v Novi Go-
rici, v nas jezik pa sta jo preli-
la Matej Leskovar in Katarina
Kompan. Patra Spidlika kot
plodnega avtorja ze vec de-
setletij zaznamuije velika lju-
bezen do literature, ki se kaze
v izredni sposobnosti Zivah-
nega pripovedovanja, pa tudi
ljubezen do ljudi, ki jim Zeli
posredovati bogato svelovno
zakladnico, saj jo navdihujejo
temeljne Zivljenjske resnice.
Kdor pozna p. Spidlikain pre-
bere prvo zgodbico z naslo-
vom Kako je profesor Ulipi-
spirus nasel jezik, ki so ga vsi
razumeli, bo kmalu razumel,
da je junak pravljice sam av-
tor, ucenjak, ki pozna Stevil-
ne sodobne in anticne jezike,
invendar, kot izvemo iz zgod-
be, je zelo uzaloscen, ker je to,
kar govori, mnogim "Spanska
vas'. Zalosti ga dejstvo, da go-
vori v prazno. Zatosi je hotel
junak pravljice izmisliti nov
jezik, ki bi ga vsi razumeli. V
treh letih Studijskega dopusta
med tisoci listov in slovarjev
je koncno nasel jezik, ki ga
razumejo vsi Ijudlje in zivali.
Ko ga je svecano predstavil
pred senatom akademiije, so
zdolgocaseni poslusalci drug
zadrugim zapustili predaval-
nico, kjer je profesor ravno-
dusno r'|ad]aljcval razlago dol-
go v nod, dokler ga ni, "poot-
rocenega starcka, ki je govo-
ril sam s seboj," odpeljal resi-
lec. Nih¢e ni vedel, kaj naj sto-
ri; ko ga je kdo nagovoril, se
mu je zmracilo oblicje in z od-
sotnim pogledom se je zazrl
v praznino. Tako je svet kma-
lu pozabil na profesorja Uli-
pispirusa. Ko pa je nekega
dne sedel na Storu sredi otrok,

ki so se razposajeno igrali, ga
je iz globokega sna prebudila
mala Ljudmila, ki mu je rekla,
dagaimarada. Srce se mu je
ogrelo kot po dolgem hladu.
To je bilo odkritje! Stekel je na
univerzo, sklical Studente in
senat ter naznanil: "Nasel sem
jezik, ki ga vsi razumejo. Vsem
recite: »lmam vas rad«." Tako
je imel profesor Ulipispirus
[)redavan]e, ki so ga razume-
i vsi: ucenjaki, Studentje in
tudi hisnik. Pravzaprav, se
koncuje zgodbica, ni odkril
ni¢ novega, 'ampak samo ne-
kaj, kar je bilo ze dolgo zna-
no."V tej resnici se skriva mo-
drost p. Spidiika, ki se znas po-
niznostjo priblizati prav vsaki
osebi; vsakomur zna na ¢u-
dovit in svez nacin z vedrino
in navdusenjem predociti se
najgloblje resnice nase vere in
sploh bivanja. Kako to dela?
Verjetno tako, da se pred vsa-
ko izreceno besedo najprej
zavestno odloci, da ima po-
slusalca preprosto - rad.
Tudi druge zgodbice so
priviacne, tako da jih bralec
poZre v eni sapi. Pisane so kot
pravljice, ki smo jih vsi vajeni:
dogajajo se v brez¢asju, juna-
ki so v glavnem tipizirane o-
sebe s stalnimi znacilnostmi
(vitezi, carovnice, kraljicne,
zmaji, govoreca drevesa), po-
gosto nastopajo magicna ste-
vila (3, 7, 12...). Pravijica o
knezni Dusi nas udi, da je ¢lo-
veska dusa najlepsa med vse-
mi stvarmi; Sele ko se zave
svoje notranje lepote, je nje-
no veselje neizmerno. Tri ma-
le koze nas ucijo, da s hudob-
nimi mislimi ne smemo niti
zaceli razpravljati in se mo-
ramo ugili razl iﬂ« wati glas do-

PROFESOR ULIPISPIRUS
IN DRUGE ZGODBE

brega od glasu zlega. Mladi
vitez Jurij je spoznal, da zmaj
prebiva v nas in ne zunaj nas.
Tri drevesa nas ucijo, da je tre-
bav Zivljenju s poniznostjo in
v tisini graditi trdne temelje,
ki kon¢no najdejo izvir Bozje
milosti. Pojoca smreka nam
podarja veliko resnico, dana
svetu nihce ne rase zaman.
Zgodba o dveh potockih nas
nagovarja, da 'zivljenje je da-
rovanje. Zadrzati zase pome-
ni umreli." Skesana carovni-
(a parazodeva, da kesanje od-
pira pot ljubezni. Gozdarjev
sin Stanislav nas uci, da je tre-
ba z notranjimi o¢mi prodre-
ti pod skorjo stvarstva in iskati
notraniji blis¢ vsega; samo tak
gled lahko uzre 'ljubezen,
i prezema vesolje'. Itd. itd.
Na koncu knjizice je ured-
nik pri Ognjiscu Bozo Rustja
prispeval zapis o svojevrst-
nem liku p. Spidlika, o sreca-
nju z njim, o tem, kaj pravi o
aviorju p. Marko Rupnik, pa
tudi o avtorjevem poslanstvu
v Studijskem Centru Aletti.
Drobna knjiga ima jasno
sporocilo: vse, kar nas obda-
ja, je Zivo in nam lahko spre-
govori. Konec koncev se vsak
dan dogajajo cude7i za tiste-

' ga, ki jih zna videti z o¢mi ot-

roka v materinem narodju.

——

NOVO PRI ZALOZBI DRUZINA

JEZUSOV LIK IN SLOVENSKI
LJUDSKI PASIJON

Druzina je pred kratkim iz-
dala dve knjigi, ki ju je vred-
no poblize pogledati. Prva je
Jezus, podnaslov knjigi je
2000 let zgodovine vere in kul-
turein je sad dela razlicnih av-
torjev, saj gre za prevod iz
nemskega izvirnika; druga pa
Zlati Ocenas Zmage Kumer,
slovenski ljudski pasijon.

Knjigo Jezus je napisalo
ved p{lanVdI{'("V cerkvene
zgodovine, teologov in zgo-
dovinarjev. Avtorji so S. Ave-
rincev, D. Flusser, B. fForte, I.
k. Gorres, G. Gutiérrez, M. Jep-
sen, A.T. Khoury, H. Kung, C.
M. Martini, C. Schonborn in
W. Ziehr. V lepo slovenscino
je knjigo prelil Marko Urba-
nija, lektorsko delo je opravi-
la Vida Frelih. Knjiga predsta-
vlja Kristusa na nov nacin, saj
je v njej enajst tematskih pri-
spevkov izpod peres medna-
rodno priznanih strokovnja-
kov, ki osvetljujejo vidike, po-
membne za razumevanije Je-
zusa iz Nazareta: Jezus v eku-
menskem izrocilu zahodne
in vzhodne Cerkve; Jezus in

nekrscanske vere; Jezus Jud
in prerok v Koranu, Jezus in
zenske; Jezus v teologiji, ljud-
ski poboznosti, osebnem du-
hovnem Zivljenju vernih. Dvaj-
set dvostranskih prilog pa se
poglablja posamezne teme in
nazorno podaja njihove osre-
dnje vidiLt‘. Jezus je v knjigi
lepo predstavljen tudi v po-
dobah iz vzhodne in zahod-
ne cerkvene zgodovine, iz
svetovne likovne umetnosti,
pozabljena pa ni niti ljudska
umetnost. KnjigaJezus skusa
podati odgovor na temeljno
vpradanje: Kdo je sploh bil Je-
zus, ki ga imamo kristjani za
Odresenika, za Bozjega Sina,
Judje in muslimani pa za pre-
roka? Kdo je bil Jezus, ki je ta-
ko mocno razdelil duhove v
zgodovini in jih Se danes deli?
Kdo je bil clovek iz Nazareta,
ki je v triletnem delovanju o-
brnil svet in ga spremenil za
vedno, saj se je v civilizira-
nem svelu zacelo stetje let
prav z njegovim rojstvom?
Zmaga Kumer pa je napi-
sala knjigo Zlati Ocenas-Slo-

venski ljudski pasijon, obliko-
val jo je Sine Kovic, fotogra-
fije je prispeval Marjan Smer-
ke, izbor slik pa je opravil Fer-
do Sebrelj. Avtorica je posve-
tila knjigo "vsem slovenskim
medvojnim in povojnim mu-
cencem v spostljiv spomin v
letu obiska papeza Janeza Pav-
lall. v Sloveniji." V uvodu pise
avtorica, da je v slovenskem
ljudskem izrocilu pod ime-
nom Zlati Ocenas v bistvu
splet pesmi ter apokrifnih
molitev, ki opisujejo odresen-
sko trplienje Jezusa Kristusa,
into v skladu z evangeljskim
izrocilom in ljudsko domislji-
jo. Gre za izbor pesmi, ki so
v preleklosti imele svoje me-
sto zlasti v postnem casu, ko
naj bi se izogibali veselih, lju-
bezenskih in sploh takih, ki bi
motile spokorno vzdusje post-
nih tednov." Gre torej za izbor
pesmi in apokrifnih molitev
(apokrifen pomeni neprav,
skriven), ki so bile del sloven-
ske ljudske zavesti in vere.
Zmaga Kumer v uvodu tudi
pravi, kako so ob koncu 19.

stol. na Slovenskem zaceli zbi-
rali ta besedila. V uvodu pise
0 samem izrocilu Zlatega O-
cenasa: "Korenine apokrifne
molitve, kiima za vsebino Kri-
stusovo trplienje, segajo v sred-
nji vek, ko je splosna zavest
gresnosti vedno bolj napredo-
vala in terjala spokornost. To
pa naj bi zbujalo ali podpiralo
premisljevanje Odreseniko-
vega trpljenja." Dalje avtorica
pove tudi, da je "apokrifna
molitev, imenovana Zlati O-
¢enas, ena pomembnih se-
stavin naboznega pesemske-
ga izrocila na vsem sloven-
skem etnicnem ozemlju in
znacilen izraz na podobi slo-
venske duhovnosti.”

Ko bo bralec vzel v roke
knjigo molitev in pesmi o trp-

' ljenju Kristusa na Golgoti, ki

s0 jih molili nasi predniki, bo
zaCuden nad bogastvom iz-
razov za trpljenje Jezusa slo-
venskih ljudi, nad globoko ve-
ro, ljudskim usmiljenjem in
podozivljanjem Kristusove-
2a trpljenja za nas. Starejsi
fj‘udie se bodo tudi sami spo-

| mnili nekaterih molitev, ki so

jih molili ali peli v mladosti,
a so danes zvecine odsle v

| pozabo. Zato je prav, da so

zbrane v knjigi Zlati Ocenas.

s |
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ZGODOVINSKI

PODPIS V AUGSBURGU

CERKVE NA POTI SPRAVE

JURI] PALJK

V soboto, 30. oktobra, so
v Augsburgu na Bavarskem v
Nemciji evangelicani in ka-
tolicani po skoraj petsto letih
medsebojnih vedjih in manj-
Sih razhajanj podpisali skup-
no izjava-leoloski dokument
‘o doktrini upravicenja', ki ga
je sveti oceJanez Pavel Il. po-
zdravil kot 'mejnik na nelahki
poti vzpostavitve popolne e-
notnosti med kristjani."

Predstavniki Vatikana in
Luteranske svetovne zveze so
torej v Augshurgu svecano
podpisali iziemno vazen te-
ologki dokument tik pred tre-
tjim tisocletjemn, kar si je sréno
zelel papez Janez Pavel I1., ki
si od samega zacetka svojega
poslanstva na celu katoliske
Cerkve zadal cilj, dabo v tre-
tje tisocletje privedel tako ka-
lolisko Cerkev, ki bo sprav-
liena z drugimi kristjani. Mor-
da bo sedaj kdo pomislil, da
mu to Se ni uspelo, kar je mo-
goce celo res, kot pa je tudi
res, da je sedanji papez na e-
kumenskem podrocju zbli-
zevanja protestanskih, pra-
voslavnih Cerkva in katoliske
Cerkve napravil izjemne ko-
rake, da bi kristjani postali eno
v Enem.

Sveti oCe Jenez Pavel 11, si
je ze leta 1994 v enem od
svojih apostolskih pisem (Bli-
ZajocC se tretjemu tisocletju)
zazelel, da bi "kristjani mogli
proslavijativeliki jubilej, ¢e ze
ne popolnoma zdruzeni, pa
vsaj bolj blizu premostitvi ra-
zdelitev drugega tisocletja."

Skupni cerkveni dokument
luteranov in katolicanov je
zato sveti o¢e oznacdil tudi kot
"povod za hvaleznost'.

Nadaljeval je takole: "O-
menjeni dokument predstav-
lja zanesljivo podlago za na-
daljevanje teoloskega razis-
kovanja na teoloskem pod-
rocju in premagovanje tezav,
ki na njem Se vedno obsta-
jajo. Papez meni, da smo kri-
stjani "zelo blizu popolni pre-
mostitvi razkolov drugega ti-
socletja."

478 let po tem, ko je kato-
liska Cerkevizobcila reformi-
stain ustanovitelja nemskega
protestantizma Martina Lut-
ra, sta v Augsburgu doku-
ment na poti sprave med pro-
testanti in katolicani podpisa-
la predsednik PapeZevega
svela za prizadevanje za do-
sego zedinjenja kristjanov
kardinal Edward Cassidy in
predsednik Svetovne luteran-
ske zveze Christian Krause.
Svecanosti so se udeleZili ve¢
kot tiso¢ predstavnikov pro-

Podpisnika: luteranski skof Krause in kard. Cassidy

testanskih Cerkva in katoliske
Cerkve kot tudi predstavniki
drugih kricanskih Cerkva in
lai¢ni opazovalci. V svojem
nagovoru je predsednik Sve-
tovne zveze luteranov Krau-
se dejal, da ‘je Se veliko tezav-
nih vprasanij, ki zahtevajo po-
zornost in jasnost”. Kardinal
Cassidy pa je povedal, da je
dan podpisa dokumenta
‘zgodovinski dan za sodobno
ekumensko gibanje, saj po-
membno zblizuje kristjane in
priblizuje  kristjane luteran-
skih Cerkva in katoliske Cer-
kve k edinosti Kristusovih pri-
vrzencev. Kricanski nauk -
doktrina upravicenja - je na-
mrec srce kricanske vere.
Prav razlicne razlage lega le-
meljnega krcanskega nauka
so privedle do razprtij in kon-
¢no do reformacije same."
Skupno izjavo o 'nauku u-
pravicenosti' so podpisali v
augsburski katedraliin je sad
dolgotrajnega dela in pogajanj
teologov, ki so na tem doku-
mentu delali nad trideset let.

Dokument ne odpravlja v ce-
loti razlik med Cerkvami, saj
obstajajo Se naprej razhaja-
nja med katolisko in prote-

' stantsko Cerkvijo, in to pred-

vsem na podrodju razumeva-
nja Cerkve in duhovniskega
oklica. Nov dogovor med
atolisko in luteransko Cer-
kvijo pa priznava pravico Cer-
kva Jn ‘razlicnega izrazanja
resnice vere'. V skupni izjavi
je tudi zapisano, da Bog spre-
jema cloveka in mu poklanja
dar Svetega Duha, ki navdi-
huje k dobrim delom in to le
prek milosti in vere v Kristu-
sa Odresenika, ne pa na pod-
lagi clovekovih zaslug.
Podpis skupnega doku-
menta med luterani in kato-
licani je spremljala tudi na zu-
naj vidna izjemna simbolika,
g:]:j sov katedralo v Augshurg
sli prvic po skoraj petsto le-
tih skupaj v procesiji prote-
stanti in katolicani. Zato so
upravicene besede svetega
oceta, ki je v Rimu isti dan d%'-
jal: 'S podpisom v Augusti (la-
tinsko ime za Augsburg, op.
p-) je premostitev verskih ra-
zlik in razhajanj drugega ti-
socletja zelo zelo blizu."
Predstavniki vseh ome-
njenih Cerkva, ki so podpi-
sali zgodovinski teoloski do-
kument, pa so tudi skupaj de-
jali: "Sedaj je s tem skupnim
dokumentom kon¢no mo-
Zno soZitje v spravljeni raz-
licnosti!" Temu je zopet pri-
trdil sveti oce v Rimu, ki je
dejal: "Dokument iz Augs-
burga nam ponuja gotove

|temelje; zahvaljujoc se tem

se bo ekumensko teolosko
raziskovanje nadaljevalo in
bodo zato kristjani vse teza-

' ve premagovali skupaj."

ROMARJI DUHA NA TRGU SV. PETRA

VELIK MEDVERSKI PRAZNIK

V zadnjih tednih se v cer-
kvenih krogih veliko govori o
ekumenskih prizadevanjih, o
prepotrebnem zblizevanju
med pripadniki vseh svetov-
nih verstev, da bi le prisli do
jubileja bolj zdruZeni. To je bi-
lo Se enkrat krepko poudar-
jeno na nedavni sinodi evrop-
skih Skofov, ki so podértali nu-
jo po zmanjsanju razdalj zla-
stimed kristjani. To je potrdi-
lo tudi veliko simbolno deja-
nje zgodovinskega podpisa
v Augsburgu med katolicani
in protestanti. Isti duh brat-
stva je vel v zadnjem tednu
oklobra v Vatikanu ob veli-
kem medverskem prazniku,
ki se ga je ob koncu svetov-
nega posveta udelezilo na Tr-
gu sv. Petra na lisoce ljudi ob
prisotnosti 200 pripadnikoy
okoli dvajsetih razlicnih ver-
skih izrocil.

"Verski voditelji imajo ziv-
ljenjsko nalogo hraniti upa-
nje v pravicnost in mir, brez
katerega clovestvo nima pri-
hodnosti." Tako je sveli oce
povzel smisel srecanja, ki so
se ga udelezili kristjani, Zidje,
muslimani, hindujci, budisti,
Sintoisti, konfucijanci, animi-
sti, sikhi in predstavniki manj-
sih verstev iz Amerike, Afrike
inAzije. Ob koncu posveta je

papez svecano pozval vse lju-
di dobre volje k verski strp-
nosti, k prizadevanjem proti
'vsem oblikam fundamenta-
lizma in fanatizma. V objemu
Berninijevih stebrov in pred
lepo obnovljeno baziliko sv.
Petra so oranzni budisti, skr-
latni kardinali, ¢rni pravosla-
vni popi, beli Sintoisti, razno-
barvni pripadniki Indijancev
in pripadniki stevilnih verskih
'redov sestavili veselo mavri-
| comiru in prijateljstva; hkra-
li so kot predstavniki vseh
svetovnih duhovnih stvarno-
sli prinesli pricevanje obces-
tva in enotnosti za ves svel.
Med njimi je bil tudi najpo-
membnejsi budisticni voditelj
Dalai Lama, ki je bil v tistih
dneh v Rimu in si je sréno Ze-
lel biti prisoten tudi na najbolj
znanem svetovnem trgu pred
baziliko, ki velja za svetovno
priznico. Zdruzeni verski vo-
ditelji so z istim duhom po-
zvali voditelje vseh svetovnih
drzay, da bi vera nikdar vec¢
ne bila razlog za sovrastvo ali
diskriminacije.

Irinajst let po skupni mo-
litvi za mir po cestah Assisija
sta bila stara prijatelja Janez
Pavel 11. in karizmaticni Stiri-
najsti Dalai Lama (Tenzin Gy-

latso) spet zdruzena v molitvi

za sloznost med narodi. Bu-
disticni voditelj je dozivljal
vsak trenutek slovesnosti z
veliko ganjenostjo, saj pred-
stavlja kot politicni in duhov-
ni vodja v izgnanstvu Sest mi-
lijonov tibetanskih budistoy,
ki od leta 1950 Zivijo pod ki-
tajsko okupacijo; na vseh
moznih svetovnih odrih ne-
omajno in z velikim upanjem
v prihodnost is¢e resitve sta-
nju svojih privrzencev. Same-
ga medverskega posveta pa
se niso udelezili vrhovni vo-
ditelji, ampak predstavniki
preprostih vernikov; vera na-
mre¢ ni zadeva elitnih iz-
brancev, ampak je bistvena
njena SirSa razseznost - Ziva
prisotnost med ljudmi.

Na slovesnem sklepu sre-
Canja sta sedela papez in Da-
lai Lama pred baziliko in pri-
sostvovala Stevilnim priceva-
njem prisotnih. Veliko vlogo
je igrala - tudi v kasnejsem
sporedu - glasba vseh svelov-
nih verskih tradicij, ki je kot

| neposredna in vendar nesno-
'vna umetniska zvrst zarisala

bogat mozaik pisanega clo-
vestva, ki vedno znova po-
vzroca cudenje in vzbuja ze-
lio po enotnosti, Pred sreca-
njem je skupina muslimanov
molila na preprogi v dvorani

Vatikanskega radia, skupina
Sintoistov v karmelicanskem
samostanu...; majhni dogod-
ki, ki nekaj pomenijo! In ven-
dar ni $lo za neprimerno ‘me-
Sanje’ verskih tradicij; tudi za-
to ni bilo ene skupne molitve,
v kateri bi bile spojene pro-
snje vseh, Se toliko mocnejsi

' pa je zato bil - v prisotnosti

vec tiso¢ ljudi - trenutek zbra-
ne tisine, v katerem je vsak-
do molil svojega boga za isti
namen - bratstvo in mir. Go-
voril je veliki rabin René-Sa-
muel Sirat, govoril je musli-
manski imam Deen Moham-
med; oba sta pohvalila priza-
devanja svetega oceta. Kato-
licanka in Zid sta prebrala
sporodilo vimenu udeleZen-
cev posveta in poudarila, da
prisotni prosijo, "zdruzeni v

-duhu jubileja, odpuscanije za

krivde iz preteklosti in spod-
bujajo spravo, kjer so bolece
zgodovinske izkusnje povz-
rocile sovradtvo in locitve.'
Papez je Se enkrat poudaril,
da vera in mir hodita z roko v
roki: "Bojevati se vimenu vere
je veliko nasprotje, zloraba
vere." Brez miru ni vere. In
dialog med verstvi je 'zname-
nje upanja’ za danasniji svel.
Treba pa je iti $e dlje: "Vedno
vecje spoStovanje in zaupa-
nje nas morata voditi na poti
bolj u¢inkovitega skupnega
nastopanja v sluzbi velike
druzine - clovedtva.'
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KAREL BOROME]JSKI,
MILANSKI NADSKOF

Danasnji svetnik je posebno zanimiv in prikupen zato,
ker je z versko obnovo v dubu tridentinskega koncila (1545-
1563) zacel od zgoraj navzdol: z nastopom na papeskem
dvoru, v skofiji, ki ji je bil postavljen za pastirja, od tod je
nasel pot med preproste vernike in se konéno izérpal v delu
za njihovo vecno sreco.

Karel Boromejski je izhajal iz ene najuglednejsih rodbin
v milanski kneZevini, ki je bila v sorodstvu z vec viadarii.
Rodil se je 2. oktobra 1538 kot tretji otrok senatorja Gil-
berta Borromea in Margerite Medici. Starsi so bili pobozni,
globoko verni in dejavni v ljubezni do bliznjega. Mati je
umrla, ko je bilo Karlu komaj devet let. Oce se je ponovno
porocil, kajti drugina s Sestimi otroki je potrebovala drugo
mater. DruZina je upravljala vrsto cerkvenih posestev in je
tako bila v tesni zvezi s predstavniki Cerkve. Po tedanji
navadi je bil Karel Ze s sedmimi leti uvrscen med klerike, da

SILVESTER CUK

Jje labko sprejel v upravo cerkveno posest. Solanje je pricel v

Milane; ko mu je bilo stirinajst let, se je vpisal na univerzo
v mestu Pavia, Rjer je studiral pravo in $tudij po sedmib
letih dokoncal z dvojnim doktoratom. Leta 1558 je izgubil
oceta, leta 1559 pa je njegov stric (materin brat) Gian An-
gelo Medici postal
papez Pij IV, Oce je |
Karla ves ¢as Studija |
navajal k resnemu |
delu, in Karel je uzi-
val ugled vzornega |
Studenta. Zato ni u- |
dno, da ga je stric-
papez hotel imeti ob
sebi, da bi mu s svo-
jim znanjem prava
pomagal pri vodstvu
Cerkve. Leta 1560 je
komaj dvaindvajset- |
letnega Karla imeno- |
val za kardinala in !
mu podelil naslov
"stalnega upravitelja"
milanske nadskofije,
vendar z obveznostjo, da ostane v Rimu kot njegov po-
mocnik. Mladi "kardinal-necak", kot so mu pravili, je bil
zelo moder svetovalec stricu-papezu. Tudi na Karlovo pri-
govarjanje je Pij IV. ponovno sklical in leta 1563 dokonéal
cerkveni zbor v Tridentu. Tega leta se je Karel po dubovnih
vajah dokoncno odlocil za dubovniski poklic: julija je
prejel masnisko posvecenje, decembra istega leta pa je bil
posvecen Se v Skofa. Odtlej se je odtegoval vsaki posvetni
dejavnosti, se postil in premagoval, poglablial svoje bo-
goslovno znanje in se vadil posebno v pridiganju, kar ga je
veliko stalo, ker je imel govorno napako. Leta 1565 je v
njegovem narocju umrl stric-papez in Karel Boromejski je
smel zapustiti Rim.

V Milanu so ga slovesno sprejeli septembra 1565. Mladi
nadskof se je nemudoma lotil dela. Najprej je napravil red
v nadskofijskib uradih, potem pa je obiskal cisto vse Zup-
nije v svoji prostrani nadskofiji. Njegov prihod je pomenil
zlasti dubovno obnovo, srecanje z vsemi ljudmi, pregled
materialnega stanja. Vtise s teh obiskov je zapisoval in iz
teh zapiskov so nastali njegovi sloveci "Opomini ljudston",
Dobro je cutil: ce hocem $kofijo prenoviti po smernicah
tridentinskega koncila, potrebujem dobre sodelavce. Zato
je zacel ustanavljati semenis¢a, zavode za vzgojo bodocih
dubovnikov. Za vernike je ustanavljal Sole, v katerih so
poucevali verouk.

Nadskof Karel Boromejski se je izkazal v odpovedi sa-
memu sebi in ljubezni do bliznjegav casu velike kuge, ki je
vletih 1676/77 pustosila po njegovi skofiji. Zgodovinarji
porocajo, da je bil milanski nadskof tedaj pravi oce kuznih
bolnikov, njihov edini zascitnik in pomocnik. To je seveda
izérpavalo njegove modi.

Oktobra leta 1584 je Sel na dubovne vaje v kraj Monte
Varallo pri Novari, kjer je skoraj ves éas prebil v molitvi. Z
zadnjimi mocmi je odpotoval proti Milanu, kjer je 3. no-
vembra 1584 izdibnil svojo duso, star komaj 46 let. Med
svetnike je bil pristet leta 1601, njegov god obbajamo 4.
novembra. Za svojega zavetnika so si ga izbrali dusni pasti-
1k, vzgojni zavodi in semeniséa, velja tudi za priprosnjika v
kuznib boleznib.

Vecina tistih oseb na Slovenskem, ki jim je ime Karel,
Karol, Karl, Karlo, Karla, Karlina pa tudi Drago, Dragotin,
Draga..., obbaja svoj god danes, ko se Cerkev spominja
slavnega milanskega nadskofa sv. Karla Boromejskega.
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ZADUSLJIVA AKTUALNOST
HORVATHOVEGA SVETA
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IVA KORSIC

Toplo, dolgotrajno ploskanje ob-
cinstva, ki je povsem zasedlo veliko
dvorano trzaskega Kulturnega do-
ma, jev petek, 28. oktobra, izzarevalo
splosno odobravanje gledalcev nad
izbiro prve premierske uprizoritve le-
todnje gledaliske sezone in pa neza-
drzno veselje ob povrnitvi - po lan-
skem "brezdomskem intermezzu" -
Slovenskega stalnega gledalisca v
prenovljeno domace ognjis¢e ljub-
ljlene modrice.

Ojacena razsvetljava v preddverju
in na stopniscu ter okusno postav-
liene okrasne rastline prijazno vabijo
gledalca v notranjost dvorane, kjer
so v preteklih mesecih in 3e tik pred
zacetkom sezone potekala velika in
mala, a zelo pomembna, éeprav za
gledalcevo oko veckrat skrita, obno-
vitvena dela.

Prvo odrsko postavitev v "prede-
lani" dvorani, "ljudsko" igro cisto "sta-
ro-avstro-ogrskega" nemsko pisoce-
ga dramatika Odona von Horvatha
Zgodbe iz dunajskega gozda v reziji
Maria Ursica in tekocem slovenskem
prevodu Mojce Kranjc, so osvetljevali
sodobni reflektorji, ki jih je zamejski
gledaliski hisi podaril Sklad CRTrieste
(sklad trzaske hranilnice). Pred ca-
som Je isti podpornik trzaskih kultur-
nih ustanov izrocil nasemu gledaliscu
dostavno vozilo in zvoéno opremo.

Vodstvo gledaliica je prvo reZijo
letosnje sezone zaupalo trzaskemu
rojaku Mariu Ursicu, ki prav sedaj pra-
znuje tridesetletnico svoje umetnidke
poti; le-ta je bila najbolj cvetoca v do-

' macem teatru. Tu je Urdi¢ zasnoval

petdeset rezij, od katerih je bilo kar
nekaj takih, ki so se globoko zapisa-
le v zavest zvestih obiskovalcev Tali-
Jinega svetisca.

Tokrat je s svojim umirjenim, a pro-
nicljivim rezijskim posegom gledal-
cu odstrl Horvathov pogled na du-
sevno gluhoto dunajske malome-
S¢anske druzbe, ki je v ¢asu med o-
bema vojnama oz. v tridesetih letih s
cinicno brezbriznostjo, neskonénim
egoizmom in surovostjo spremljala
razpadanje vrednot, druzbenih, dru-
zinskih, medcloveskih vezi, in je za-
vestno odganjala slutnjo o bliznji sve-
tovni katastrofi, ki sta jo med drugim
oznanjala poudarjeni nacionalizem
0z. rojevanje nacizma in gospodar-
ska kriza. Zal se v tej zalostni sliki zr-
cali tudi nasa doba, prepojena s pro-
padanjem idealov, z moralno krizo,
z razpadanjem druzine, z rastoco kri-
minalno dejavnostjo..., zato so nam
Horvathova razmisljanja, ki jih spre-
jemamo skozi prizmo reziserjevega
videnja, neverjetno blizu.

Razcloveceno druzbo iz zacetka
iztekajocega se stoletja, vprezeno v
tocno doloceni jarem, iz katerega ni
smel nihce uiti, so po reziserjevih ze-
ljah realisticno, mestoma naturalisti-
¢no, v nekaterih trenutkih celo komi-
¢no, pa tudiv poeticnih odtenkih ze-
lo prepricljivo prikazali s podrobnim

OB SRECAN]JU
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Objavljamo glavne dele iz
govora prof. Lojzke BratuZ ob
sprejemu novega goriskega
nadSkofa v Kulturnem centru
Lojze Bratuz. (Ured.)

Pozdravnim besedam in prikazu
raznovrstnih kulturnih dejavnosti v
tem centru Zelim dodati nekaj misli
o0 nasi prisotnosti na tej zemlji. Nad-
skofu msgr. Dinu De Antoniju je bila
dodeljena svojevrstna skofija, bodisi
zaradi zgodovinskih razmer - skupaj
z videmsko je goriska nadskofija po-
stala dedic oglejskega patriarhata na
veliko razseznejsem ozemlju, kot je
danasnje - bodisi zaradi narodnost-
nega sestava prebivalstva. Pred le-
tom umrli furlanski pesnik, pisatelj in
razgledani kulturnik Celso Macor je
za taksno posebnost uporabil posre-
ceno sintagmo "etnicna polifonija go-
riske zemlje", Gorisko prebivalstvo je
bilo nekoc $e bolj raznorodno kot da-
nes: do prvih desetletij nasega sto-
letja so bili tod v rabi stirje jeziki.

V rokopisu iz . 1551 so krajsa li-
turgicna besedila napisana v latinsci-
ni, slovenscini in italijanscini. Primoz
Trubar, oce slovenske knjizevnosti, je
I. 1563 na Goriskem pridigal v slo-
venscini, italijanscini in nemscini. V
naslednjih stoletjih se stanje v tem
pogledu ni veliko spremenilo, toda
ob navedenih jezikih se je vse pogo-
steje pojavijala furlanscina. V drugi
polovici 18. stoletja je prvi goriski
nadskof Karel Mihael Attems - poz-
namo vec desetin njegovih sloven-
skih pridig, v lastnorocnem rokopi-
su in v prepisu - je ob blagoslovitvi
cerkve sv. Ignacija dejal, da se tam
bozja beseda oznanja in se bo ozna-
njala v razlicnih jezikih. Sam je ver-
nikom svoje prostrane nadskofije pri-
digal v njihovi materinscini. Tudi nje-
govi nasledniki, Edling, Walland in
drugi so redno uporabljali slovenski
jezik. V goriskem semeniscu so rek-

torji in profesorji - mnogi med njimi
s0 bili Slovenci - skrbeli, da je pouk
homiletike in katehetike potekal tudi
v slovenscini. (...)

Razdejanje in posledice prve sve-
tovne vojne niso mogli prepreciti hi-
tre obnove kulturnega zivljenja. V pr-
vih desetletjih 20. stoletja je sloven-
ska kultura na Goriskem dozivela pra-
vi razcvet. Ze |, 1904 so si goriski Slo-
venci v mestnem srediséu, na Verdije-
vem korzu, zgradili kulturni dom, ki
50 ga poimenovali Trgovski dom. To-
da Ze |. 1926 so fasisti to pomemb-
no in Zivahno kulturno sredisce opu-
stosill. Pozneje je postala ta stavba
Casa del Fascio.

Leta 1908 je skupina duhovnikov
ustanovila Katolisko tiskovno drus-
tvo. Najprej je drustvo odprio na trgu,
ki ga Slovenci, pa ne samo onj, poz-
najo tudi kot Travnik, Katolisko knji-
garno, in sicer tik ob nadskofijski pa-
laci. Pozneje je drustvo odprlo tudi
svojo tiskarno in je bilo med pobud-
niki za ustanovitev Goriske Mohorje-
ve druzbe (1924). Tiskovno drustvo,
knjigarna in Mohorjeva druzba delu-
Jjejo se danes. Poleg omenjene Mo-
horjeve druzbe sije tudi zalozba Go-
riska matica v tistih tezkih letih pri-
zadevala za ohranjanje slovenskega
jezika in kulture.

Razmere so se iz leta v leto slab-
sale, saj je postajala fasisticna dikta-
tura do Slovencev vse bolj nestrpna
in trda. Ukinila je slovenske sole, tisk
in ustanove. Ker se je morala sloven-
§¢ina umakniti iz javnosti, se je ohra-
njala po domovih in v cerkvah, pa $e
tu ji nasilje ni prizaneslo. Se nekaj ¢a-
sa se fe obdrzala v semeniscu, kjer
so se slovenski studentje pripravijali
na dusnopastirsko sluzbo med svoji-
mi ljudmi in kjer so si tudi italijanski
in furlanski semeniscniki lahko pri-
dobili osnovne nauke slovenskega
Jjezika. Med njimi je bil tudi Peter Co-
colin, poznejsi goriski nadskof. Po-
tem ko je bil prisilien odstopiti zad-

NOVEGA GORISKEGA NADSKOFA S SLOVENCI
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nji goriski nadskof slovenskega rodu
Francisek B. Sedej, eminentna oseb-
nost krajevne Cerkve in odlocen bra-
nilec naravnih in verskih pravic svojih
vernikov, je slovenska duhovscina
skusala obraniti, vsaj v cerkvah in za
kristijah, naravne in verske pravice
tako preizkusenega ljudstva. V letih
najhujsega raznarodovanja je npr.
cerkveno petje ohranilo pomembno
viogo. (...)

Dobri in koncno bolj sprosceni so
tudi odnosi z italijansko kulturo. Ob-
Jjave literarnih besedil v italijanskem
prevodu, slovenske slovnice v italijan-
$¢ini in bogat kulturni program (li-
kovne razstave, koncerti, predstavi-
tve knjig, v italijjanscino prevedenih
ali dvojezicnih knjig itn.) slovensko
kulturo vse bolj priblizujejo sodrzav-
lianom druge narodnosti. Omembe
vredne so tudi pobude italijanskih in
furlanskih osebnosti ter ustanov, ki
si prizadevajo za boljSe poznavanje
in sirjenje slovenske kulture. Pomem-
bni so npr. ¢lanki v ¢asopisih in revi-
Jah, publikacije, ki objavijajo tudi pri-
spevke slovenskih avtorjev, zborova-
nja in seminarji, kakrsen je bil npr. v
80. letih seminar o slovenski kulturi
na Primorskem v organizaciji goriske-
ga instituta za druzbeno in versko
zgodovino (Istituto di storia sociale
e religiosa). Gre vsekakor za uspesne
dejavnosti, vendar bo treba v tem
pogledu se veliko narediti. Gospod
nadékof, ponovno vam izrekam iskre-
no dobrodoslico med nami. Prepri-
¢ani smo, da boste posvecali primer-
no pozornost stvarnosti in problema-
tiki celotne slovenske narodnostne
skupnosti ter da vas bo pri tem pod-
pirala pripravijenost nas vseh, da is-
kreno sodelujemo z vami.

Nazadnje vam zelim, da bi z bo-
Zjo pomodjo lahko opravlali svoje
pastirsko poslanstvo v vedrem vzdu-
$ju in v duhu medsebojnega sposto-
vanja.

znacajsko niansiranim opisom vsi
nastopajoci dramski umetniki. Teh je
bilo kar Sestnajst; mladostnemu jedru
ansambla - k temu je v sezoni, razpe-
ti med tisocletjema, pristopila igralka
Nikla Panizon, ki je do sedaj dozivlja-
la igralske izkusnje v italijanskih gle-
daliscih - pridruzili $e nekdaniji, sedaj
Ze upokojeni igralci SSG, ki jih tako
radi spet ugledamo na odrskih de-
skah, in gostje iz slovenskih gleda-
lis¢ onstran meje. Tako je gostja Ne-
venka Sedlar jasno ponazorila Alfre-
dovo mater - Janko Petrovec je zgo-
vorno zacrtal Alfredovo duso, preda-
no lagodnemu brezdelju strastnega
igralca loterij in zenskarja - , ki pre-
lahkomiselno sprejme pod streho
nezakonskega vnucka-dojencka. Le-
tega, ki je vsem v napoto, okrutno
spravi s sveta trda, brezcutna stara
mati. To skrajno zlobno vedéo s carov-
niskimi potezami in kretnjami je brez-
hibno odigrala Mira Sardo¢, ena iz-
med nekdanjih gledaliskih stebrov
SSG. Miranda Caharija je imenitno
poosebila Valerie, Alfredovo prijatelji-
co zrelih let, ki zna dobro sukati ziv-
lienjske niti sebi v prid in seveda nudi
nezrelemu mladenicu varno zatodi-
Sc¢e. Gojmir Lesnjak je strahotno hla

dno v celotnem razpletanju dogaja-
nja dosledno zaigral skrajno cinicno-
egoisticnega mesarskega mojstra Os-
karja, ki je uverjen, da bo mlada, nje-
mu ze zdavnaj obljubljena Marian-
ne, postala njegova zena. To se seve-
da tudi zgodi, ceprav se Marianne z
vsemi mo¢mi upre te] napovedani
zvezi in si hoce krojiti zivljenje svo-
bodno z lastnimi mo¢mi. Toda okolje
se ji mascuje. Po tezavnih zivljenjskih
preizkusnjah mora opustiti sanje in
kloniti neizbezni usodi. Edino z njo
gledalec socustvuje in do konca upa,
da se bo vsaj ona resila spon okrut-
ne druzbe, v kateri je primorana zive-
ti. Toda dramatik Horvath nam ne po-
nudi odresujocega izhoda. Uporno
Marianne je v poglobljeni psiholo-
ski analizi prozno, najprej vedro, sa-
njavo, Zeljno prave ljubezni, nato pa
skruseno, premagano, skratka zelo
plasti¢no podala Barbara Cerar. Njen
vase zazrti, le v kupdijo verujodi, pa
tudi v prazno veseljacenje nagnjeni
oce, Carni Kralj, je bil lvo Ban, ki je s
pomaodjo strokovnjaka za carovnije
Vikyja uspel narediti nekaj "¢arov-
niskih" trikov. Okorno naturalisticni
parcek, gospodicno Emo in neote-
sanega mesarskega pomocnika Hav-
licka sta zarisala Vesna Pernarcic - izr-
edno dodelana v svoji drobni vlogi -
in Gregor Gec. Ostale like so orisali:
Ales Kolar studenta Ericha, v katerem
nevarno tli nacisticno uniformiran
znacaj; Vladimir Jurc Ritmojstra, po-
sebno posreceno ga je podal pri pe-
tju na tragikomicni veselici; Lucka
Pockaj ledeno, povsem neobcutljivo
baronico; Danijel Malalan "nocnega
ptica" Ferdinanda Hierlingerja; Stojan
Colja spovednika, nevrednega pred-
stavnika duhovniSkega stanu, Livio
Bogatec podlega, obogatelega mini-
stra, "ameriskega" Dunaj¢ana.

V izostreni postavitvi dela, ki nudi
gledalcu le nekaj redkih prebliskov
smeha - le-ta takoj zamre ob tesnob-
nem, brezizhodnem razvoju dogo-
dkov -, je bilo v epizodah navidezno
sproscenega veseljatenja nekaj ples-
nih tock koreografinje Mojce Horvat,
ki so vsaj za hip razbremenjevale gle-
dal¢eve misli.

Prizorisce scenografinje Janje Ko-
run je z beznimi posegi med prizori
zadobivalo razli¢na obii¢ja; $e poseb-
no dognana pregrada s trsjem v oza-
dju, ki je dajal slutiti leni tok Donave.

Kot zmeraj okusna izbrani kostu-
mi Marije Vidau, verjetno najboljée
kostumografke v slovenskem prosto-
ru, so v primernih barvah pod¢rtovali
dobo in razpolozenja odrskih oseb.

Slutnjo pretecega zgodovinskega
zla so v ozadju nakazovali svetlobni
obrisi plavajocih oblakov in zdaj gro-
zeca, zdaj groteskno veseljaska glas-
ba Petra Ugrina.

Lektor je bil Joze Faganel, korepe-
titor pa mladi Aljosa Starc.

JEZIK
OB MEJI

LA AR L T YY)

V ponedeljek, 8.t.m., se v Drustvu
slovenskih izobrazencev v Trstu obe-
ta zanimiv vecer. Prireditelji so tradi-
cionalnemu ponedeljkovemu sreca-
nju v Peterlinovi dvorani dali pome-
nljiv naslovJ/ezik ob meji. Gre za zelo
aktualno temo, ki ji Ze nekaj ¢asa na-
menjajo ustrezno pozornost tudi na
Primorskih slovenisti¢nih dnevih, let-
nem strokovinem zborovanju primor-
skih slavistov. Zamisel za ta strokov-
ni posvet je dal . 1990 profesor Silvo
Fatur, dolgoletni pedagoski svetova-
lec republike Slovenije za 3ole s slo-
venskim u¢nim jezikom na Trzadkem.
Prof. Fatur, ki bo skupaj s Stirimi razis-
kovalkami na podrocju jezikoslovja
gost DSI, pripravlja ravno te dni med-
narodni simpozij na temo Materinsci-
nana pragu 21. stoletja. Sodelovali
bodo strokovnjaki za pouk materin-
icine iz Slovenije, zamejstva iniz dru-
gih evropskih drzav, potekalpa bov
organizaciji Zavoda za $olstvo repu-
blike Slovenije decembra v Portorozu.

Raziskovalke, ki bodo sodelovale
na veceru v DSI, se s svojimi prispev-
ki pojavljajo v strokovni publicistiki s
solskega in jezikoslovnega podrodja
in proucujejo druzbenost sodobne-
ga jezika v primorskem prostoru, Prof.
Alenka Celik iz Nove Gorice bo govo-
rila 0 jezikovni kulturi v osnovni 5oli.
Izhajajo¢ iz ugotovitve, da je jezik ziv
in da se spreminja, se bo dotaknila
vprasanja ozavescanja jezikovne kul-
ture pri ucencih. Kakéen naj bo jezik,
e zelimo, da bo sporocanje ustrez-
no, ucinkovito in ustvarjalno. Slisali
bomo tudi, kajje sploh jezikovna kul-
tura in kako pri pouku slovenscine
privzgojiti cut do jezika.

Vesna Gomezel z Znanstveno raz-
iskovalnega sredis¢a republike Slo-
venije v Kopru se posveca raziskavam
na podrodju sociolingvistike in sode-
luje pri projektih Jezik in kultura ter
Jezik v Solstvu. Obravnavala bo vprasa-
nje povezanosti narodne in jezikov-
ne zavesti na eni strani ter sporazu-
mevalne zmoznosti na drugi. Pojas-
nila bo, koliko in kako narodna in je-
zikovna zavest vplivata na sporazu-
mevalno zmoZznost govorca se zlasti
v narodnostno mesanem prostoru,
kjer prihaja do "nenehnih preverjanj
in revizij narodne in jezikovne zave-
sti tako na kolektivni kot na osebni
ravni in kjer so vprasanja o kolektiv-
ni in posamiéni dvojezicnosti aktual-
na tako v javni kot zasebni sferi".

Predsednica Slavisti¢nega dru-
stva Trst Gorica Videm, sociolingvist-
ka Majda Kauci¢, sicer profesorica
slovenskega jezika na Pedagoski fa-
kulteti v Ljubljani, bo govorila o slo-
venskem jeziku ob meji v lu¢i evrop-
ske integracije.

Elen Slavec, profesorica slovenske-
ga jezika in knjizevnosti na koprski
gimnaziji, bo skusala odgovoriti na
vpradanje, kako v javnosti dokazuje-
mo narodno zavest, ki je izpostavlje-
na in ni ve¢ samo po sebi umevna,
Predavateljica v svojih raziskavah o
problematiki jezika namre¢ opaza,
da je na dvojezicnem obmodju Izo-
le, Kopra in Pirana, kljub zgledno u-
rejeni zakonodaji, se veliko jezikov-
nih problemoy, povezanih z rabo je-
zika v vsakdanjem zivljenju. Osredo-
tocilase bo na razmerje med zakon-
sko dolacenimi priloznostmi za jav-
no rabo jezikov in dejanskim govor-
nim vedenjem posameznikov. Po nje-
nem mnenju imajo namrec pripad-
niki obeh narodnih skupnosti na slo-
venski obali veckrat tezave na komu-
nikativni ravni in se ¢utijo ogrozene.

Udelezenke vecera v DSI so aprila
letos v okviru 10. Primorskih slove-
nisti¢nih dnevov Ze sodelovale pri po-
dobni okrogli mizi o jeziku ob meji,
na kateri je prislo na dan, da je na na-
rodnostno mesanem obmocju veliko
jezikovnih zagat, poudarjeno pa je
bilo tudi, da bi bilo takih stisk najbrz
manj, ¢e bi bili v svojem jeziku bolj
samozavestni.

INES SKABAR

V DSI
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Vnedeljo, 17. oktobra, je izSla glas-
bena zbirka skladatelja Stefana Mau-
rija z naslovom: Slovenska Masa Na-
daviki Mariji Snezni. To je e deveta
tovrstna zbirka. Naj povemo najprej
to, da je publikacija izredno bogata
inli¢na. Na zunanijih platnicah so pri-
kazane slike Marije SneZne ter nekaj
obrisov stare nadavike cerkve. Lahko
retemo, da je ta skladateljev opus
predvsem izreden poklon stari gotski
in romarski cerkvi Nadavéami, in to
polijujejo razni zgodovinski prispe-
vki, ki jih je najti v zbirki. Najprej je
lep uvod duhovne vsebine Jozeta Vi-
driha, sedanjega zupnika v Levpi in
Avéah. Nato sam skladatelj daje ne-
kaj navodil pri petju masnih del. V
drugem delu pa poznavalec primor-
skih ljudi in krajev Jozko Kragelj go-
vori o zgodovini nadavike cerkve.
Ravno tako in $e bolj utemeljeno
msgr. Franc Rupnik pise o zgodovini
bogosluznih svetis¢ v Avéah in Nad-
avcah. Marko Vuk pa nam govori o
umetniskem pomenu cerkve v Nad-
avcah. Zadnji del zbirke zakljuéuje
skladatelj sam, saj obuja spomine na
svojo Zivljenjsko preteklost, vedno po-
vezano s tem lepim svetis¢em. Sedem
bogatih strani obsega ta njegova iz-
poved, ki jo je povzel tudi iz raznih
virov, kot so brskanje po arhivih, 3e
zivedi starejsi ljudje itd.; vsem se tudi
toplo zahvaljuje. Glavno v zbirki pa
je Masa Nadavski Mariji SneZni. Not-
ni zapis se zacne s kratkim orgelskim
preludijem, nakar sledi uvodna pe-
sem za zenski, moski in mesani zbor,
Besedilo je napisal Jozko Kragel). Sle-
dijo stalni masni spevi: Gospod, us-
mili se, Slava, Svet, Jagnje boZje. Nato
Se zakljuéni masni spevi in postludij.
Vse petje spremljajo orgle in flavta.
PriloZzena je tudi locena partitura za
petje in posebej zbor, orgle in flavto
na besedilo Jozka Kraglja. V tej sklad-
bi se Se enkrat kaze zna¢ilna poteza
tega skladatelja: neodvisno vodenje
glasov v zvoéno gmoto, ki zazveni
skrivnostno in na poseben nacin u-
Cinkuje na poslusalca.

Sam skladatelj je povedal, da je ta
glasbena stvaritev izraz njegove na-
vezanosti na Nadavéko cerkev. Ceprav
njegov notni izraz ni vedno dosto-
pen nasim pevskim zborom, je bila
ta ma3a napisana, da bi jo zapeli med
bogosluzjem. Sicer zborovski del ni
izredno zahteven, bolj komplicirana
je orgelska spremljava. Ta zahteva
dobrega organista in dovolj bogate
orgle, kar ni vedno vsem dostopnao.
V nedeljo, 17. oktobra, se je to posre-
cilo prav v nadaviki cerkvi, kjer smo
prvi¢ poslusali to novo delo,

STANKO JERICHO

ZALOZNISTVO TRZASKEGA TISKA / PESNISKA ZBIRKA

MERMOLJEVI
DROBCI NA PARKETU
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V knjizni zbirki Alkimije pri Zaloz-
nistvu trzaskega tiska v Trstu je pred
casom izsla lepo oblikovana pesni-
ska zbirka Aceta Mermolje, ki nosi na-
slovDrobci na parketu. Za zares lepo
in sodobno oblikovanje pesniske
zbirke sta poskrbela Jagodic in Zor-
zetti iz podjetja Link design v Trstu.

Aceta Mermoalje ni potrebno po-
sebej predstavljati, ker je Zivo priso-
ten v nasi stvarnosti s svojimi pogle-
di na svet in razmisljanji ter zapisi o
kulturnem delovanju pri nas. Pa ven-
dar ga poznamo predvsem kot pes-
nika, ki je ze izdal Sest pesniskih zbirk
ter Stiri esejisticne publikacije. Zadnjo
pesnisko zbirko je Ace Mermolja iz-
dal leta 1991 in so zato Drobci na par-
ketu zelo dobrodosli, ker nam spet
vracajo Mermoljo kot pesnika.

Dejansko je zbirka poezij Drobci
na parketu razdeljena na osem sklo-
pov pesmi in uvodno pesem, ki nosi
naslov Vr¢. Sklopi nosijo te naslove:
Troglava gora, Dom, Drobci, Narava,
Nevesta, Prividi, Izgubljena fronta in
Odhod. Ce naj bi pesem Vr¢ dala zbir-
ki ton, potem Ze tu vidimo, da so Mer-
moljeve pesmi uglasene na intimno
dozivljanje samega sebe in pesniko-
vega odnosa do sveta, saj v Vircu Mer-
molja pravi: "Z rokami grebem vase,
/ tipam temo vrca..." in v isti pesmi
tudi tole: "Razbiram dedis¢ino, / ki jo
je izkopal vrtinec, / a ne znam razmo-
tati/ njenega klobcica: / niti, ki veZejo
/ jezik na vsebino."

Ceprav pesnik pravi, da ne zna raz-
motati klobcica, pa so njegove pes-
mi 5e kako veliko nasprotje tej prvi
trditvi, saj je zbirka Drobci na parke-
tu zares dobra poezija pesnika, ki je
v zrelih letih, ne potrebuje ve¢ mo-
dernisti¢nih in ne postmodernisti-
¢nih jezikovnih trikov; njegova poe-
zija je razumljiva, vsaki tankocutni du-
si dojemljiva, jezik pa izboren; navi-
dez sicer enostaven jezik naj ne zave-
de bralca, da gre za enostavno poe-
zijo, za katero ni veliko garanja, ob-
delovanja prvotne zamisli, saj so Mer-

moljeve pesmi dovriene in nekatere
bodo cez leta z lahkoto uvriéene v
klasiko slovenskega slovstva. Povrh
vsega pa je pesnik usidran v naso stvar-
nost, katero tudi v pesmih poje, na-
vezuje se torej na dedicino...
Menimo, da so predvsem pesmi
v sklopu Prividi izjemna slovenska po-
ezija nase dobe. Za pokusino, kako
dober pesnik lahko s preprostim slo-
venskim jezikom napise imenitno pe-
sem, navajamo samo Mermoljevo pe-
sem, ki nosi naslov Privid Stanka Vu-
ka: "Svetilnik hladno / meZika v sivo
morje/ in vabi potopljene ladje. / Ob
bregu se pasejo / strupene alge. / Da-
le¢, v porticu / je ribi¢ odlozil / praz-
| ne mreze / in zakorakal gor / po str-
' mem gricu. / Mesto ob zalivu / je ob
zori gad, / ki se levi. / Sanje umrejo na
jeziku, / ko na Krasu / petelin zakiki-
rika. / Vuk vidi pisanega ptica, / ki kot
zmaj zaplava / nad jato morskih psov,
/ ko lezejo iz valov / po prvi kapuéino.”
Gre zares za izjemno pesem, v ka-
teri pesnik kaze, da je Vr¢ zares nekak
uvod vsemu, kar je v zbirki, saj se Mer-
molja v Prividu Stanka Vuka, sloven-
skega narodnega mucenca in pesni-
ka, navezuje tako na dedii¢ino, ¢e ho-
cete: tudi na svojo, duhovno dedi3¢i-
no, a jo presega s svojim dozivljanjem
drame tik pred zoro ubitega pesnika,
in to tako, da nam podarja svetovijan-
sko pesem, ki ni omejena le na Trst,
ampak presega vsako utesnjenost.
Cistost na videz preprostega jezi-
ka je samo Se obogatena s primor-
skimi izrazi, ki so v slovenskem jeziku
Ze nasli in tudi morajo najti svoj us-
trezni prostor. Literarnim kritikom pre-
puscamo globlje ocene o zbirki, ka-
tere smo tisti, ki imamo radi sloven-
ske pesmi, zelo veseli; mi pa si vsee-
no upamo zapisati, da gre za odlicno
poezijo, v kateri Mermolja navidez
nepomembne in vsakdanje dogodke
s poeti¢nimi izrazi in lucidno mislijo,
veckrat vizijo, povzdigne na raven so-
dobne poezije. To je knjiga, ki jo bo-
mo na knjizni polici uvrstili med tisto
poezijo, po kateri veckrat segamo.
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"je, karje"
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Izkoristi vsak koscek casa. Zivije-
nje je kratko in treba ga je Ziveti. Clo-
vek se tega zacne zavedati predvsem,
ko mu casa zacne zmanjkovati. Ko
se ljudje znajdejo pred smrtjo ali se
znjo blize spoznajo, se zamislijo nad
tem, kar so naredili in kaj bi bili lahko
naredili, pa niso. Pomislijo na vse mla-
dostne sanje in na dejstvo, da jih ve-
¢inoma niso uresnicili, "ker so se stvari
pac tako obmnile".

Ceprav se resno zavedamo, da cez
slaba dva meseca ne bo pri§lo do
konca sveta, imamo vendarle v umu
neko prelomnico. Zdi se nam, da se
bo nekaj zgodilo, da bomo prestapi-
Ii v neko novo dimenzijo, v nov ¢as,
obdobije ali kdo ve kaj. In tako bi se
lahko pred tem vprasali, kaj smo na-
redili, ¢esa nismo, pa bi lahko itd.
Nekdo pa je nasel nacin, da to stvar
tudi trzno izkoristi. Prihaja novo tisoc-
letje, prihaja novo obdobje za Zivije-
nje clovestva in vi bi radi $e naprej
Ziveli svofa nepomembna Zivljenjca?
Pridite k nam in pomagali vam bomo,
da doZivite stvari, ki jih je malokdo.

Lahko se z ruskim lljusinom 76
spustite iz neverjetne visine in 90 se-
kund doZivijate obcutek brezteZno-
sti. Lahko naredite krog z lovskim le-
talom Mig 23 ali pa si v Belgiji kupi-
te Mig 29 za vsaj deset tisoc¢ dolarjev.
Kaj pa, ¢e bi hoteli narediti skrajsani
tecaj ruskih astronavtov? En teden
usposabljanja v ruskem kozmodro-
mu vas bo stal par tiso¢ dolarjev. Lah-
ko pa se greste zraéno vojno na
manjsih letalih ameriske vojske. Lah-
ko pa se startate z balonom s sever-
nega tecaja in se petnajst dni prepu-
scate na milost in nemilost vetrov za
samo deset milijonov lir ali pa za tri-
krat toliko izkusite potovanje z ru-
skim ledolomilcem. Ce ste bolj $port-
ni, vas bodo za dvesto petdeset tisoc
lir popeljali s helikopterjem na visino
3.400 m in se boste s smucmi spusti-
li z Montblanca. Ali boste za petin-
sedemdeset tisac lir raje kolesarili po
snegu. S kolesom se lahko odpravi-
te tudi po Aljaski. In ¢e vas zebe, pac
gonite. In ce vam to ni dovolj, pojdi-
te na Kitajsko, kjer boste za piclih clva
milijona lir imeli cast cel teden pohaj-
kovati po tri tisocakih v pokrajini Yun-

KONCERT NA MIRENSKEM GRADU

SPOMINSKI POKLON
GLASBENIKU
VENCKU BUDINU

LA A R N T I ™

Prej$njo nedeljo so Mirenci s po-
sebno slovesnostjo pocastili dvajset-
letnico smrti pevovodie in glasbenika
Vencka Budina, znanega po celi Go-
riski in vsega predanega petju, glas-
bi in prezetga s ki¢anskim in sloven-
skim duhom. Zato je bila vtem lepem
in veli¢astnem Marijinem svetis¢u nad
Vipavo najprej spominska masa, ki
s0 jo darovali trije mirenski Zupniki -
Ciril Cej (sedanyji) in dva prejnja, nam-
re¢ Mirko Zakelj in Gasper Rudolf.
Med maso sta pela zbora Rupa-Pe¢
in zupnijski zbor iz Mirna. Dirigiral je
Z. Klanjicek, pri orglah pa je bil A.
Klanci¢. Paleg cerkvenih pesmi nasih
skladateljev je bila na programu 3e
Tomceva Masa sv. Jozefa. Pokojnika
se je v pridigi lepo spomnil gospod
Gasper Rudolf.

Sledil je koncert stirih zborov. Prvi
Je bil na vrsti mirenski zupnijski zbor
sv. Jurija, ki ga vodi Andrej Budin. Pri
orglah (tudi pri vokalni skupini Cho-
rus) je bil Anton Klanci¢. Zapel je tri
Mavove skladbe (Tiste dni sem slisal
glas iz nebes, Ko v svetem jutru in O
kam, Gospod). Sledil je me3ani zbor
Rupa-Pe, ki ga vodi Zdravko Klanj-
Scek. Na sporedu so bile skladbe O-
pelo (S. Mokranjac), Locutus est (A.

| Bruckner) in Sonce Ze zahaja (). Gru-
ber). Po tem nastopu je mirenski or-
ganist Marko Vuk zaigral Premrlovo
skladbo Lento in tako ustvaril primer-
no zbrano razpoloZenje.

Sledila sta Se dva zbora. Nastopi-
| la je najprej vokalna skupina Chorus
|'97, ki je pod vodstvom Antona Klan-
; ¢ica zapela Mokranjéevo skladbo

Njest svjat, sledili pa sta Ze dve znani
' pesmi, in sicer Foersterjeva Vecerni
Ave ter Pahorjeva priredba vipavske
Pa se slis. Celotni zborovski vecer je
nato zakljucil goriski mogki zbor Mir-
ko Filej, ki ga vodi Zdravko Klanjséek.
Najprej je zapel Vodopivéevo delo Ter-
ra tremuit, nato érnsko duhovno v
| Srebotnjakovi priredbi Deep River in
$e dve znani priredbi - Lepa si Marija
(Vodopivec) in Kraguljcke (Bratuz).
Nastopajodi pevski zbori so prav
¢astno zapeli prej omenjene skladbe
in s tem najlepse pocastili spomin po-
kojnega mirenskega glasbenika. Za
zakljucek je Se organist Marko Vuk za-
igral mogocen in obenem resnoben
Pachelbelov Preludij v c-molu, ki je na
vecer pred praznikom Vseh svetih le-
po zaokrozil bogat in zasluzen spo-
minski vecer.

AB

PRESEREN
NA EKRANU

V Vrbi na Gorenjskem so 21. okto-
bra zaceli snemati televizjsko nada-
lievanko in film o Francetu Preernu.
Nosilec projekta je TV Slovenija. Igral-
ska ekipa steje ve¢ kot 130 igralcev
in tehnicnega ter drugega osebja, na
desetine statistoy, predvidenih je 125
snemalnih dni na 3estih lokacijah, na
Dunaju pa so si sposodili 170 zgodo-
vinskih kostumov iz PreSernove do-
be. Tako bo nas pesnik 200 let po roj-
stvu dobil spomenik, o katerem sa-
nja marsikateri poet. Stroike bodo
krili TV Slovenija, Filmski sklad, mini-
strstvo za kulturo, Ceska televizija in
druzba Timaro Productions. Scenarij
sta napisala dr. Matjaz Kmecl in ¢as-
nikar Bruno $émen. Osredotogila sta
se na pesnikovo Zivljenje od njego-
vega 33. leta starosti pa do smrti. Ze-
lelasta ga predvsem predstaviti vpe-
tega v okvir romantiénega prebuja-
nja evropskih narodov in hkrati v do-
mace slovensko okolje z znanimi o-
sebnostmi. Pesnik bo upodobljen kot
genialna, a tragicna figura. Vlogo Pre-
serna bo igral Pavle Ravnohrib, Pri-
miceva Julija bo Veronika Drole, Ma-
tija Cop bo Matjaz Tribuson, Andrej
Smole Mario Selih, Ana Jelovikova bo
Manca Dorer, Ana Marija Khlunova
pa Natasa Barbara Goricar. Nadalje-
vanka bo imela pet delov po 50 mi-
nutin jo bodo zaceli predvajati 3. de-
cembra leta 2000, na dan dvestote
obletnice Presernovega rojstva. Film
pa bo dolg sto minut in $e ni znano,
kdaj bo prvi¢ prikazan.

\nan, kjer prebiva ljudstvo Kampan,
znano po svojih roparskih navadah.
Morda pa vam je vse to res pre-
malo. Morda res hocete nekaj skraj-
nega. Zacnite v Riminiju. Tam lahko
|v baru gledate boks ali pa se tudi sa-
| mi preizkusite na ringu. Potem pa se
odpravite na krog okoli sveta z vla-
kom. Ce se ne mislite ustavljati, bo-
ste prisli domov cez Sest tednov. Lah-
ko pa se ustavite v Franciji za teéaj
vrhunske kuhinje v gradu iz Sestnaj-
stega stoletja ali pa porabite od 2 do
| 5 milijonov lir za eno noc v Marakesu
v sultanski palaéi. Ce se mislite usta-
viti v Kaliforniji, se vpisite v cirkuski
tecaj v San Franciscu in boste za $est-
sto tiso¢ lir lahko postali klovn, akro-
bat ali Zongler. In ko ste 7e tam, pos-
kusite $e beg iz Alcatraza: plavanje
od zapora do mesta, kilometer in pol
teka po asfaltu, okoli 30 kilometrov
s kolesom in skoraj 13 teka po pes-
|ku. In ¢e vam bo potem vroce, pojdi-
|te na sever Norveske v mestece Svol-
vaer, kjer boste lahko lovili ribe kar s
terase vase hotelske sobe. Ce pa bo
deZevno, boste dvignili pokrov nad
luknjo v sobi in lovili kar s postelje.
Tako boste lahko prestopili v novo
tisocletje z novo samozavestjo, s pre-
pricanjem, da nekaj le veljate, saj ste
preZiveli neverjetno izkusnjo ali pu-
'stolovscino in niste veé taki, kot ste
| bili prej. Morda pa se boste vmili raz-
\ocarani, ker se boste vracali v svet
vsakdanje rutine, v vedno isto zgod-
bo, ki se ponavija iz dneva v dan in
nihce sploh ne bo vedel, da ste nare
|dili kaj posebnega. Potem pa vam
|predlagam se zadnjo stvar: pojdite
|v Hollywood, kjer lahko za 260.000
|lir najamete dva, za 4 milijone pa kar
140 igralcev, ki se bodo pojavili, kjer-
koli boste hoteliin noreli za vami. Vz-
klikali bodo vase ime in vsem pravili,
kako ste uspesni, kaj da ste vse nare-
dili in sploh umirali, da bi se lahko z
vami slikali ali prejeli vas avtogram.
Kaj pa, ¢e vam te ameriske stvari
niso viec? Ne marate te izumetnice-
nosti. Raje imate pristne zadeve, ko-
renite spremembe in moZatost. Tudi
2a vas se najde nekaj. Vplacajte 39
dolarjev na bancni racun st. 05501 7-
41 v Habib Bank Ltd. 5t. 7 v Karaciju
v Pakistanu in postali boste skoraj
pravi Taliban, polnopraven ¢lan sku-
pine islamskih skrajnezev, ki so zase-
dli del Afganistana. Pa e recite, da
Jje konec tisocletja dolgocasen!

PETER SZABO

OBVESTILA

. SRECANJE Z MILKOM MATI-
CETOVIM. Goriski muzej bo v sode-
lovanju s primorskimi obcinami jutri,
v petek, 5. novembra, na gradu Krom-
berk priredil sre¢anje z narodopis-
cem, folkloristom, etnologom, slavi-
stom in akademikom dr. Milkom Ma-
ticetovim. Pocastili bodo 80-letnico
rojstva vsestranskega in ustvarjalne-
ga znanstvenika, pa seveda pokon¢-
nega in zavednega Slovenca, ki je ve-
lik del svojega dela namenil sloven-
ski narodnosti v Italiji, tako tudi Slo-
vencem v Reziji. O slavljencu bosta
spregovorila strokovna sodelavca
Goriskega muzeja Marko Vuk in Inga
Miklavcic-Brezigar, posebno §tevilko
revije Primorska srecanja, posveceno
jubilantu, pa bo predstavila uredni-
ca revije Vida Gorjup-Posinkovié. Na
sre¢anju bo - predvsem o skrzadih -
spregovoril tudi dr. Milko Mati¢etov.
Kulturno prireditev bo popestril na-
stop druzinskega kvarteta Polj3ak.

TECAJ DIGITALNE FOTOGRA-
FLJE. Kulturno zdruzenje Graphiti, ki
ga vodi umetnik Paul Redfern, prire-
jas fotografskim ateljejem Orablu pr-
vi tecaj digitalne fotografije. Tecaj bo
vseboval tudi lekcije iz oblikovanja
spletnih - WEB strani, ki bodo posve-
¢ene tisocletnici Gorice. Tecaj bo na
sedezu zdruzenja v ulici Faiti 34. Po
opravlienem tecaju bodo priredili raz-
stavo del tecajnikov, vsak udelezenec
pa bo prejel tudi CD-rom, na katerem
bo shranjeno njegovo delo. Intere-
senti naj poklicejo na stevilko 0481
32189 v vecernih urah ali na 3tevilko
0329 6181093; naslov elektronske
poste pa je graphiti@code.it.

CETRTEK
4. NOVEMBRA
1999
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IN MEMORIAM

DR. EDI
ZETKO
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V starosti 72 let je pred
dnevi na svojem domu v Tr-
stu umrl upokojeni Solski rav-
natel dr. Edi Zetko. Rajnik se je
radil v Trstu, obiskoval itali-
jansko srednjo tehnicno Solo
in diplomiral na ekonomski
fakulteti trzaske univerze. Tu
bi se lahko tudi zaposlil, saj
je krajsi ¢as bil Ze asistent, a
se je raje odlocil za pouceva-
nje na slovenskih srednjih So-
lah v Trstu. Ze po nekaj letih
poucevanja je postal ravnatelj

srednje Sole Fran Levstik na
Proseku in je nato do upokaji-
tve bil ravnatelj srednje Sole
sv. Cirilain Metoda pri Sv. Iva-
nu v Trstu s podruznico na
Katinari. Pri opravljanju svojih
dolznosti je bil strog, vendar
pravicen in je imel veliko ra-
zumevanje za potrebe sode-
lavcev. Kljub svojemu zuna-
njemu videzu, ki je bil pravi-
loma resnoben, in kljub nje-
govi navidezni pikrosti je bil
v resnici druzaben clovek in
grijelen sogovornik. Takega
omo tudi ohranili v spomi-
nu. Naj v miru pociva. Druzi-
ni in sorodnikom izrekamo
globoko obcuteno sozalje.

NABREZINA / SOLA 1GO GRUDEN

8§ ODPRTJE UCNE POTI
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STAZIONI

V soboto, 30. oklobra, so
pred poslopjem nizje srednje
Sole Igo Gruden v NabreZini
na krajsi slovesnosti uradno
predali namenom novo Uc-
no pot Nabrezina. Na sloves-
nosti so spregovorili ravnatel)
sole prof. Zvonko Legisa, zu-
pan Marino Vocci, podzupa-
nja prof. Mariza Skerk Kosmi-
na in ravnatelj Zadruzne kra-

ske banke Dragotin Danev. Pri
Ucni poti NabrezZina gre za iz-
peljavo rednih ucnih nacrtov
na vecdisciplinaren nacin. V
ta namen je ucna pot razde-
liena na enajst poslaj, na ka-
terih bo obiskovalec spoznal
skoraj vse glavne zanimivo-
sti Nabrezine in njene nepo-
sredne okolice.

PO PRAZNOVANJU VISOKEGA JUBILEJA

ZAHVALA BISEROMASNIKA
FRANCETA ZLOBCA
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Biseromasnik France Zlo-
bec se prisréno zahvaljujern
vsem, ki so se me ob jubileju
spomnili s Cestitkami, darovi

VECER SAMOSPEVOYV

V soboto, 30. oklobra, je
bil v Marijinem domu v ul. Ri-
sorta v Trstu koncertni vecer
s slovenskimi samospevi.
Koncert sta priredila Zveza
cerkvenih pevskih zborov in
Pevsko drustvo Novi sv. An-
toniz Trsta, ki sta ze lani pri-
redila podoben vecer. Tako
je pred obcinstvom v dvora-
ni Marijinega doma nastopi-
la vrsta mladih solopevk in
solopevcev. Vimenu organi-
zatorjev je spregovoril Marko
lavcar, ki je tudi povezoval
veder in podal kratek oris av-
torjev samospevov.

in molitvami. Iskrena hvala
mackoljanski in svetoivanski
verski skupnosti. Posebna za-
hvala trzaskemu g. Skofu Evge-
nu Ravignaniju, koprskemu g.
skofu Metodu Pirihu, trzaske-
mu skofovemu vikarju g. Fran-
cu Voncini, trzaskim in gori-
$kim sobratom, prijatelju du-
hovniku g. Maksu Ocepku in
tomajskemu zupniku g. lvanu
Furlanu. Slednji si je z vso vne-
mo prizadeval, da bi v moji
rojstni - avberski - zupniji slo-
vesno obhajali biserno maso,
ki je za duhovnika, ki jo doca-
ka, res izredna milost.

Zato naj se najvecija zahva-
la dviga k vsemogocnemu
Bogu, Ocetu in Sinu in Svete-
mu Duhu in Bozji Materi, De-
vici Mariji!

FRANCE ZLOBEC
BISEROMASNIK

POSLANEC CAVERI GOST SLOVENSKE SKUPNOSTI

KRITICNO O MASELLIJEVEM
ZAKONSKEM PREDLOGU
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IVAN ZERJAL

Slovenska stranka, je uvo-
doma med drugim dejal njen
dezelni tajnik Andrej Berdon,
je kriticna zlasti zaradi nejas-
nosti, neopredeljenosti in ne-
oprijemljivosti predloga v ti-
stih delih, kjer je govor o do-
locitvi teritorija, na katerem
naj bi veljala zaicita. Od itali-
janske drzave in od levosre-
dinske koalicije, ki je na vladi
v ltaliji, je dejal Berdon, so si
pricakovali vec. Pri tem je re-
kel tudi, da Slovenija ne more
ne imeti neke vloge, in spom-
nil na deklaracijo o slovenski
manjsini v Italiji, ki jo je pred
casom sprejel Drzavni zbor
republike Slovenije.

Poslanec Luciano Caveri je
Vv svojem posegu najprej kri-
tiziral nacin, kako se je obli-
koval zakonski predlog. Po
njegovem mnenju se je vlad-
na vecina Sla dogovarjanje z
opozicijo, v kateri pa so lju-
dje, ki, kot trzaski poslanec
Nacionalnega zaveznistva
Roberto Menia, nocejo resiti
tega vpradanja. Vsekakor je
malo verjetno, da bo zakon
sprejet pred odobritvijo fi-
nancnega zakona.

Klju¢nega pomena je vse-
kakor dolocitev teritorija oz.
sestava seznama obdin, v ka-
terih naj velja zascitni zakon
Seznam obcin, je dejal Cave-
ri, nudi jasnost, predstavlja
pozitiven predsodek za manj-
Sino in omogoca takojsnje u-
resnicevanije zascitnih norm,
Tega amandmaja, je dejal, ne
bo umaknil med razpravo v
parlamentu, saj je vazno, da
se politicne sile izjasnijo oko-
li tega vprasanja. Tudi okoli
vpraSanja vracanja imovine,
ki jo je fasisticna lalija od-
vzela Slovencem, ne sme biti
nejasnosti. Isto velja za priz-
nanje Sindikata slovenske $o-
le, govornik pa se je zavzel
tudi za zajamceno zastop-
stvoin za reciprocnost. Ce pa
italijanski parlament Se ved-
no ne bo izpolnil svojih obvez
do slovenske manjsine, je Se
dejal, se bodo pojavili bolj za-
pleteni politicni problemiins
tem je gost namignil na moz-
nost internacionalizacije
vprasanja,

Vrazpravo je poseglo vec
diskutantov, ki so naceli oz.
poglobili najrazlicnejsa vpra-
Sanja. Omeniti je treba npr.
problema v zvezi z glasbenim
Solstvom in Sportom (sprego-
vorila sta predsednik GM
Drago Stoka in predstavnik
ZSSDI-ja Martin Maver), kjer
bo treba po Caverijevem
mnenju slediti reformi zako-
nodaje o konservatorijih in
ustanovah za Sportno pro-
mocijo. Se enkrat je bilo o-
pOzorjeno na nejasno zacrla-
nost teritorija, na katerem naj
bi veljala zascita. Dalje je pa-
dlakriticna ocena, dass ta pro-
blem, ki je tehnicne oz. stro-
kovne narave, hoteli resiti po-
liticno. Pri dolocanju teritorija
je potrebna pravna gotovost,
v nasprotnem primeru se bo-
do spori Se povedali.

FOTO KROMA

V Cetrtek, 28. oktobra, se je v Trstu kot gost Sloven-
ske skupnosti mudil poslanec Union Valdétaine v rim-
skem parlamentu Luciano Caveri. Posl. Caveri bi bil
moral priti v Trst Ze pred nekaj tedni, a je takrat mo-
ral odpovedati obisk zaradi neodloZljivih obveznosti
v parlamentu. Prejsnji teden pa je prisel in med drugim
v polno zasedeni dvorani FinZgarjevega doma na Op-
¢inah podal kriti¢no oceno zakonskega predloga za
zaicito slovenske manjsine in orisal popravke SSk.

Po mnenju trzaskega po-
krajinskega tajnika SSk Petra
Mocnika bi morali razsiriti ra-
ven zascite, ki jo predvideva-
ta Londonski memorandum
iz leta 1954 in Osimski spo-
razum iz leta 1975 tudi na go-
risko in videmsko pokrajino.
Slovenske Sole potrebujejo
posebne kriterije, ne pa vse-
drzavnih. Na financnem pod-

rocju pa Masellijev osnutek
reze Slovencem tisto, kar so
jim sodniki z raznimi razsod-
bami ze priznali (npr. dvojezi-
¢no doklado). Ni pojasnjeno,
kakao bi se morali Slovenci iz-
reci o vprasanjih v zvezi z go-
spodarstvom, teritorijem in
urbanistiko.

Vrazpravo je posegel tudi
podpredsednik dezelnega

sveta F-Jk in vidni slovenski
predstavnik viadne stranke
Levih demokratov Milos Bu-
din. V svojem posegu je mr-
mrajoce obcinstvo opozoril,
da se mora za sprejetje zascit-
nega zakona dosedi vecina ta-
ko na politicni kot tudi na kul-
turni in druzbeni ravni. Dejal
je tudi, da dogovarjanje z opo-
zicijo spada v normalno poli-
ticno igro, in spomnil, da je
sama vladna vecina zelo he-
terogena. Ce bi Slovenci ho-
teli imeti takoj seznam ob¢in,
v katerih naj bi veljal zascitni
zakon, bi ta seznam hil skr-
Cen. Glede priznanja Sindika-
ta slovenske Sole je Budin de-
jal, da ni mogoce iti mimo sin-
dikalne svobode, Slovenci pa
tudi ne morejo zahtevati kon-
servatorija s slovenskim uc-
nim jezikom. Caveri pa se ni
strinjal z Budinovimi izvajanji
in med drugim dejal, da, ¢e
neka stranka vecine noce gla-
sovati za zascitni zakon, se ji
lahko tudi zagrozi, da se bo
glasovalo proti nekaterim za-
devam, ki jih omenjena stran-
ka predlaga na kakem dru-
gem podrocju.

Vsekakor, je zakljucil Ca-
veri, se bo v prihodnosti tre-
ba zavzemati za dogovor o
dolocitvi polozaja manjsin
znotraj novih statutov avto-
nomnih dezel. To je izziv pri-
hodnosti, saj bodo vedno bolj
pridobivale na veljavi ravno
dezele in Bruselj.

NABREZINA / SRECANJE SSk V ZUPNIJSKI DVORANI

TANCE IN RADOVIC STA OBRAZLOZILA
STALISCA O REGULACIJSKEM NACRTU
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MATJAZ RUSTJA

V petek, 29. oktobra, je po-
tekalo v Zupnijski dvorani v
Nabrezini srecanje, ki sta ga
priredila ob¢inski svetovalec,
nacelnik svetovalske skupine
Slovenske skupnosti v obcini
Devin-Nabrezina Viktor Tan-
ce in bivdi odbornik za kme-
tijstva Nevo Radovic. Po spre-
jetju variante obcinskega re-
gulacijskega nacrta, poizsto-
pu SSk iz razsirjene vecinske
koalicije, po odstopu odbor-
nika Neva Radovica in po valu
polemik, ki smo jim bili prica
v krajevnih obcilih, sta ome-
njena predstavnika SSk skle-
nila, da je potrebno javno sre-
canje s pojasnili, ki bi jasno
uokvirila dogajanje okrog re-
gulacijskega nacrta, Priredite-
lja sta si zamislila vecer v obli-
ki pogovora, zato sta tudi po-
vabila kmete in zastopnike
stanovskih organizacij, vabi-
lu pa se je odzvalo tudi lepo
Stevilo obcanov.

leZzave so se zacele ze pod
Depangherjevo upravo, ko je
takratna vecina v ¢asovni sti-
ski glasovala za sprejetje regu-
lacijskega nacrta, Ceprav je v
tem videla kar nekaj pomanj-
kljivosti. Tudi SSk je glasovala
zasprejetje, vendar s pripom-
bo, da se nacrt temeljito pre-
gleda (pripravila je priblizno
sto popravkov). Pred kakim
mesccem dni pa je Voccijeva
uprava odobrila varianto re-
gulacijskega nacrta z redkimi

popravki. Radovic je oznacil
ves postopek odobritve za
pravi absurd in se posebno
zaustavil pri kmetijski proble-
matiki. Da bi slednji pokazali
¢imbolj zelene pasnike, je bila
ustanovljena posebna komi-
sija za varstvo okolja, kmetij-
stvoin turizem, v kaleri je so-
deloval tudi Radovi¢. Komisi-
ja je zakljucke strnila v doku-
ment, ki soglasa s skupnim
dokumentom obeh sindikal-
nih organizacij Kmecke zve-
ze in Zveze neposrednih ob-
delovalcev. Predlog je zupan
Vocci uradno osvojil in zato
ne dr7i trdilev, da so predlogi
dospeli prepozno, je dejal Ra-
dovic.

Viktor Tance je podrobno
opisal razne prehode v pre-
teklih mesecih, ko je bil Zupan
gluh na nekatere pripombe.
Posebno je poudaril, da je v
celotnem odobritvenem po-
stopku zasledil kar nekaj po-
manjkljivosli. Nacrtovalci se
npr. niso drzali smernic deze-
le in prejSnjega obcinskega
odbora. In prav dezela je zad-
nja resitev, ko bi z zavrnitvijo
odprla pot novim amandma-
jem. Na obcinskih sejah in v
raznih komisijah pa je Tance
obzaloval obnasanje zupana,
saj besedno napadanje ne
spada nikamor, toliko manj
pa v javne ustanove.

Zelo zanimiva debata je
segla v bistvo vseh proble-
mov. Prva napaka je bila pri
zunanjih nacrtovalcih ragula-

cijskega nacrta, saj ne pozna-
jo krajevnega sestava, druga
pri samem Zupanu, ki mu je
resnicna potreba obcine
Spanskavas, tretjo napako pa
zasledimo pri poteku odobri-
tve variante. Zelo sumljivo je
dejstvo, da je vse potekalo po
smernicah, ki niso demokra-
licne in za katerimi stoji sa-
movoljna odlocitev Zupana.
Izmenjava mnenj je bila v
zupnijski dvorani mestoma
precej ostra. 1z besed prisot-
nih je kricalo razocaranje, ki
je toliko bolj bolece v uzalje-
nosti. Slovenski clovek je bil
se enkrat ponizan. Pa ne sa-
mo on, bila je ponizana tudi
slovenska zemlja, ki mu je
malti prezivetja. Stoletja ga je
hranila, mu prezivljala potom-
stvo in ga vzgajala v posteno-
sli odnosov. Nikoli pa se z
njim ni poigravala: pridelek je
bil rezultat sosledice viemen-
skihin drugih dogodkov, ki so
jasno vplivali na kon¢ni izid.
Zanerazumljive ali napol skri-
te okolis¢ine ni bilo mesta,
Politika bi morala biti le od-
raz naravnega toka zivljenja.
Kje in kdaj pa se je v italijan-
ski politicni kulturi zataknilo,
lahko le ugibamo. Udelezen-
cu vecera je dogajanje izzva-
lo zanimivo misel, da v bistvu
vsi nasedamo vecinskemu na-
rodu: "divide et impera’, jim
pravi izkusnja. Ce me spomin
ne vara, je bil v tezkih trenut-
kih nas credo 'v slogi je moc”.
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VECER V FINZGARJEVEM

| TRZASKA KRONIKA |

DOMU

PROTI SMRTNI KAZNI

Tateden, ko smo se zbrali
na grobovih nasih rajnih, je
gotovo bila v srediscu nasih
misli smrt. Smrt, straéna stvar,
na katero ni ¢lovek nikoli do-

nas tolazi, je dejstvo, da ne
vemo, kdaj se bomo srecali z
njo, saj je tudi v Svetem pis-
mu zapisano: "Blagor ¢love-
ku, ker ne pozna svoje uso-
de." Zal pa ni za vse tako. Ne-
kaleri se morajo ob smirti so-
ocati s e hujsim trpljenjem,
to je vedeli tocen datum in
uro, ko bodo umrli, in to iz
zelo enostavnega razloga:
obsojeni so na smrt. Ceprav
si ljudje domisljamo, da smo

na prehodu v leto 2000 do-
segli zelo visoko stopnjo civi- =

lizacije, je v veliko drzavah se
veljavno primitivno obracu-
navanje z zlocinci (ali sploh s
politicnimi ali ideoloskimi na-
sprotniki), to je smrtna kazen.
Se najbolj pa nas prizadene,
ko izvemo, da je prisotna ne
le v manj razvitih drzavah,
ampak tudi v takih, ki se pro-
glasajo za zelo napredne, ci-
vilizirane in demokraticne,
kot na primer ZDA.

S to problematiko se ze
dolgo let ukvarja Skupnost sv.

Vsredo, 27. oktobra, sta Finzgarjev dom in Svet
slovenskih organizacij v dvorani FinZgarjevega doma
na Opcinah priredila srecanje s predstavnikom Skup-
nosti sv. Egidija Piergiacomom Baronijem, ki je spre-
volj pripravljen. Edino, kar ~ govoril o predlogu moratorija nad smrtno kaznijo.

Egidija, ki je nastalaleta 1968
v Rimu. Z zbiranjem, molitvi-
join tudi s prakticnimi akcija-
mi se Clani te clovekoljubne
organizacije zavzemajo za
mirovne pobude (spomnimo
se na njihovo pomo¢ tako v
Mozambiku kot na Kosovu),
za odpravo smrtne kazni, pa
tudi za vsakdanjo pomoc po-
trebnim (skozi vse leto obis-
kujejo ¢lani skupnosti osam-
liene bolnike in ostarele). Nji-

hova zadnja akcija je zbiranje
podpisov za moratorij smrt-
ne kazni v novem tisocletju.
To pomeni, da zaenkrat ne
zahtevajo dokon¢ne odprave
smrtne kazni po vsem svelu,
ampak le zacasno prekinitey,
da bi drzavni voditelji lahko
sedli za mizo in ob konstruk-
tivnem dialogu skupaj premi-
slili, ali je taka kazen pravicna.
To bi bil vsaj prvi korak k po-

polni odpravi usmrtilev. Sko-

zi vse leto so ¢lani Skupnosti
sv. Egidija ob drugih organi-
zacijah (najbolj slavna je Am-
nesty International, ki se ze
desetletja bori za odpravo ob-
sodbe na smirt) zbirali podpi-
se v mnogih drzavah, zbira-
nje pa se bo nadaljevalo tudi

' vletu 2000. Do sedaj so zbra-

li milijon in 600 tiso¢ podpi-
sov, njihov cilj pa je 10 milijo-
nov podpisov, kar bi na sejah
Zdruzenih narodov gotovo
imelo svojo tezo.

O temin o problematikah,
ki s0 s tem povezane, nam je
prejsnji teden na povabilo
Finzgarjevega doma in Sveta
slovenskih organizacij spre-
govoril socialni asistent in vo-
ditelj trzaske veje skupnosti,
Piergiacomo Baroni. Uvodno
predstavitev skupnosti je po-
dala prof. Nadja Maganja Jev-
nikar, kmalu pa smo si sku-
paj ogledali pretresljiv doku-
mentarec Kriki v celicah simir-
ti, v katerem so nastopili trije
obsojenci na smrt. Piergiaco-
mo Baroni je nato predstavil
kratek zgodovinski pregled
smrtne kazni, misli intelektu-
alcev, ki so ze v prejsnjem
stoletju nasprotovali tako ra-
dikalni kazni, nekaj statistic-
nih podatkov o sedanjih us-
mrtitvah, nazadnje pa se od-
govarjal na pekoca in kocljiva
vprasanja.

PRED PRAZNOVANJEM ZUPNIJSKEGA ZAVETNIKA

SV. MARTIN NA PROSEKU
VCERA]) IN DANES
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V cetrtek, 11. novembra,
bomo na Proseku imeli praz-
nik farnega zavetnika sv. Mar-
tina. NaSo cerkev so posveti-
li leta 1637 skofu po rodu iz
Panonije, ki je Zivel v letih
316-397.Vmladih letih je bil,
kakor spominja slika na pro-
Celju nase cerkve, vojak. Slika
prikazuje mladega vojaka na
konju, ki deli svoj plas¢ z re-
vezem. Ko je zapuslil vojasko
sluzbo, je mladi Martin vne-
to misijonaril na ozemlju da-
nasnje Francije. Po svetu inv
nasih krajih imamo dosti nje-
mu posvecenih cerkva.

Ze od starih casov, ko so
po nasih vaseh prevladovale
kmecke druzine, so z veliko
nestrpnostjo pricakovali sv.
Martina ali martinovanije, kot
se temu rece. Vas je dobila
praznicno preobleko. Vrstile
so se kar tri sv. mage in cer-
kev je bila nabito polna. Sol-
ski otroci so v spremstvu svo-
jih uciteljev pobozno sledili
evharisticnemu slavju. V dru-
zinah je bil praznik. To pome-
ni, da tisti dan se ni delalo,

Kmetje so vse svoje pri-
delke varno spravili pod stre-
ho. V hramu pa je ta dan tek-
la Zlahtna kapljica - novo vi-
no, v nekaterih druzinah pa
tudi sladko vino "prosekar” (e-
dinstveno za nade kraje).

Par dni prej, to je takoj po
Vseh svetih, pa so na doma-
ciji zaklali prasica, tako da so
ta dan jedli sveze svinjske klo-
base s kislim zeljem, prazen
krompir in sladke mulce (sla-

Scicass prasicjo krvjo). Pridne
kuharice pa so pripravile se
fanclje z duso (slano lesto s
slanim sardonom). Pripravi-
le so tudi pecene sladke stru-
klje, ki so jih dale v plenir ze
dan prej. Poleg teh dobrot,
kot slascica niso smeli manj-
kati Se kuhani Struklji. Na ta
dan je bil obisk vse Zlahte
(sorodnikov), ki se je rada
zbrala ob tako dobro zalo-
zeni mizi.

Vas je obogatil tudi sejem,
na voljo je bilo vsega od cev-
liev do oblek, do kuharskih
poltrebscin, loncev, kozic in
rocno izdelanih lesenih pred-
metov: kuhalnic, skafov in
stolov do kmeckega orodja:
bucev, plavnikov, korit, sit in
lickov". Tudi za otroke je bilo
poskrbljeno. Na stojnicah so
dobili zogice, frnikole in lese-
neigrace, kot slascico pa"man-
dolat". Na Lokandovi dolini je
bil tudi vrtiljak. Pri Dolencevih
pa je bil sejem prasickov.
Vsaka druzina je kupila prasi-
cka, nekatere pa tudi po dva.

Zdaj se blizamo koncu te-
ga nasega stoletja in ¢ez do-
ber mesec bomo stopili v tre-
tie tisocletje. Sv. Martin je Se
vedno Cescen, a ne ved kot
nekoc. Lahko recemo, da je
od tradicije nasih dedov bolj
malo ostalo. Res je, da se v
vasi §e nekatere druzine drzi-
jo te tradicije. V vas pridejo
kramarji z raznovrstnimi
stvarmi in tudi letos bo goto-

VO vsaj dvajset stojnic prepla-

vilo "krizado', Na prodaj bodo

tudi prasicki, ki jih bodo me-
S¢ani ze od jutra ogledovali.
V vasi bodo tudi osmice z no-
vimvinom in klobasami z ze-
liem. V gostilnah pa bodo po-
skrbeli tudi za Martinov me-
ni1, mladina pa bo imela do-
volj zabave v luna parku, to
Se vedno na Lokandovi doli-
ni. Vas bo preplavilo veliko lju-
di, a gotovo neza cescenje sv.
Martina, tega svetniskega Sko-
fa, ampak zaradi novega vina,
kuharskih dobrot in zabave.
Vsem, ki bi pa zeleli pocas-
titi nadega zavetnika sv. Mar-
tina, pa naj povemo, da bo-
sta ta dan dve slovesni sv. ma-
Siob 10.in 16. uri, Vabljeni!

——— (N B)

Kip sv. Martina pri oltarju
proseske cerkve

OBVESTILA

RADIJSKI ODER bo tudi letos
organiziral Tecaj lepe govorice.
Informativni sestanek bo v pe-
tek, 5. novembra 1999, ob 19,
uri v ul. Donizetti, 3 (tel. 040
370846). Vabljeni vsi, ki zelijo
izboljsati svoj govor!

VPETEK, 5. novembra, bo ob
20. uri v dvorani Marijinega do-
ma v ul. Risorta 3 tretje duhov-
no razmisljanje v okviru priprav
naleto 2000, Govoril bo p. To-
maz Podobnik D) o grehu in po-
trebnosti sprave (Iz terne k luci).

SLOVENSKO PASTORAINO sre-
disce v Trstu obvesca vse slo-
venske vernike v mestu, davsa-
koletna masa na mestnem po-
kopaliscu pri Sv. Ani letos izje-
moma ni bila zadnjo nedeljo ok-
tobra, ampak bo naslednjo ne-
deljo, 7. novembra, ob 14.30 kot
obicajno. Pri masi bo sodeloval
zdruzeni pevski zbor Zveze cer-
kvenih pevskih zborow.

ZUPNIJA OSP vabi v nedelio, 7.
novembra, ob 15. uri na zup-
nijski praznik. Pri masi bo ko-
prski skof Metod Pirih posvetil
novi daritveni oltar. Vabljeni!

SVETOVNISLOVENSKI kongres
in zupnija sv. Roka v Nabrezini
vabita na svecanost v spomin
na Lojzeta Bratuza in na njego-
vo zeno Ljubko Sorli ter na vse
slovenske rodoljube, kisov ¢a-
su nasilja trpeli in umirali za
svoj narod. Prireditev bov ne-
deljo, 7. novembra, ob 15.30 v
cerkvi sv. Roka v NabreZini, Na
sporedu bo recital Ljubke Sorli
Venec spomincic moZu na
grob. Padala ga bo igralka Lju-
biteljskega gledalisca Teharje
Sonja Mlejnik, na orgle jo bo
spremljal organist Silvan Basa,
Sodeloval bo mogki pevski
zbor Mirko Filej iz Gorice pod
vodstvom Zdravka Klanjicka.

GENERALNA KONZULKA repu-
blike Slovenije ga. Jadranka
Sturm Kocjan bo na obisku pri
SSk v Trstu, ul. Gallina 5, v pe-
tek, 5. t.m., ob 12. uri. Srecala
se bo s clani dezelnega tajnistva.

TAIZEJSKO SRECANJE 1999/
2000 bo letos od 29. decembra
1999 do 1. januarja 2000 v Var-

' Savi. Tudi letos se bomo udele-

7ili romanja mladi iz zamejstva.
Odpotovalibomo 27. decembra
dopoldne iz Dutovelj in se vrnili
2. januarja popoldne. Sre¢anja se
lahko udeleZijo mladi od 16. leta
(vspremstvu polnoletne osebe)
do 30. leta starosti. Cena poto-
vanja znasa 14.500S8IT, v VarSavi
pa bomo placali $e skromen pri-
spevek za kritje stroskov sreca-
nja (priblizno 50.000 lir). Za ude-
leZence sta obvezni dve pripra-
vi. Prijavnice so na razpolago: pri
Nadi Petaros, dijakinji 1. klasi-
Cnega liceja k. Preserenv Trslu,
v Slovenskem kulturnem klubu,
vopenski zupniji in pri Alesu Pe-
tarosu (tel. 040 228307). Potreb-
ne informacije lahko dobite na
prijavnicah, za podrobnejse in-
formacije pa se lahko obrnete na
tel. 040 228307 ali pisite na e-
mail: petaros. ales@iol.it. Vpi-
sovanje traja do 13. novembra.

ZA SENTJAKOBSKO kulturno
drustvo: v spomin na dragega
Silva Suligoja daruje druzina La-
pel 50.000 lir,

ZASY. GORO: v spomin nd go-
spoda Silva Suligoja darujejo:
sestra Dori 200.000 lir; Slavica
Scotti, Milan, 200.000 lir; Olga
Franza 50.000 lir; Jelka Vuga
50.000 lir; Marija Pavsic 50.000
lir; Lina Marassi 30.000 lir; Oti-
lija Bolsci 10.000 lir; Amelija
Pangos 10.000 lir; Marija Gr-
mek 5.000 lir.

Srecanje bo v Peterlinovi dvorani, Donizettijeva 3, v Trstu.

- DRUSTVO SLOVENSKIH IZOBRAZENCEV

vabi
| v ponedeljek, 8. novembra, ob 20.30 na okroglo mizo
JEZIK OB ME]JI

SODELUJEJO Majda Kav¢ic, Vesna Gomezelj, Elena Sla-
vec, Alenka Celik in Silvo Fatur.

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE

otvoritvena predstava sezone 1999-2000
ponovno v Kulturnem domu

Odon von Horvath

Sezona 1999-2000

ZAKLAD CAROVNICE
JEZIBABE

Muzikal s plesom, lutkami in maskami

1ZVAIAJO igralke in igralci lutkovne skupine Mi smo mi
iz Celovca, lutkarji KPD Smihel, mladinske skupine
SPD Radise, Teatr brez... in nekdanji lutkarji skupine
Lutke mladje iz Celovca.

SCENA Breda Varl
REZIIA Tine Varl

V nedeljo, 7. novembra, ob 17. uri, dvorana Marijine-
ga doma pri Sv. Ivanu, ulica Brandesia 27.

VLIUDNO VABLIENI!

ZGODBE 1Z DUNAJSKEGA
GOZDA

REZIA Mario Ursic

V Cetrtek, 18. novembra, ob 20.30 red [; v petek, 19.
novembra, ob 20.30 red E

PRODAJA ABONMAJEV vsak delavnik od 10. do 14. ure ter
eno uro pred pricetkom predstav pri blagajni Kultur-
nega doma, ul. Petronio 4, tel. 040 362542, Ze aboni-
rane naprosamo, da dvignejo izkaznice cimprej.

visjih srednjih Solah v Trstu) in brezplacnega obiska di-
jakov na predstavi v Ljubljani bo potekalo v zadnjem te-
dnu novembra. V primeru, da so dijaki Ze vplacali abon-
ma in bodo izZrebani, jim bo vplacana vsota povrnjena.

UGODNOSTI PRI VPISU MLADINSKEGA
ABONMAJA |E OMOGOCILA
ZADRUZNA KRASKA BANKA,

=

ZREBANJE BREZPLACNIH DIJASKIH ABONMAJEV (zbranih na
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NA DAN VSEH SVETIH

NA GORISKEM
POKOPALISCU

Kot vsako leto je bila tudi
za letosnje praznike ob spo-
minu na nase rajne na dan
Vseh svetih na goriskem po-
kopalis¢u pocastitev nasih
mrtvih, posebno Se nasih po-
kojnih kulturnih delavcey. Na
pobudo ZSKP se zbere vsako
leto lepo Stevilo nasih pro-
svetnih delavcey, ki s cvetjem
in pesmijo pocastijo pokojne
goriske slovenske kulturnike
ter se z molitvijo pomudijo ob
njihovih grobovih. Molitve-
ni obred je opravil msgr. dr.
Humar, predstavniki Zveze
pa so na grobove polozili cve-
tje v spomin. Tako so obiskali
grobove Emila Komela, Lojze-

ta Bratuza in Ljubke Sorli, Vik-
torja Prasnika, Milana Bekar-
ja, Frana Erjavca in stevilnih
nasih duhovnikov. Tako so
primerno pocastili spomin
nasih glasbenikov, pesnikov
in pisateljev ter prosvetnih
delavcey, ki so delovali pri
nas. Ob koncu je Se zapel me-
Sani zbor iz Podgore, ki-je
pod vodstvom Mirka Spaca-
pana z ubrano resnobno pe-
smijo pocastil njih spomin.
Prav je, da se vedno in se
zlasti te dneve spominjamo
nadih zasluznih narodnih in
kulturnih delavcey, ki so Go-
riski in Primorski veliko dali.

NA GROBQVIH VOJNIH ZRTEV IN
ZASLUZNIH POKOJNIKOV

POKLON NASIH DRUSTEV
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V nedeljo 31. oktobra,
predvsem pav ponedeljek, 1.
novembra, so se v nasih kra-
jih zvrstile svecanosti v po-
Caslilev spomina vojnih Zrtev
in zasluznih pokojnikov, ki
so jih priredila razna kultur-
na drustva in druge organi-
Id('l]l‘h

Zveza slovenske katoliske
prosvete se je poklonila voj-
nim Zrtvam druge svetovne
vojne pred spomenikom v
Gonarsu, kjer pocivajo umrli
v tamkajsnjem italijanskem
taboriscu.

Moski pevski zbor Mirko
Filej je obiskal pokopalisce v
Staranzanu in na grob prof.
Mirka Fileja polozil venec ter
zapel nekaj pesmi. Na gori-
skem pokopaliscu je nadskof
Dino De Antoni daroval sve-
to maso. Slovenske in italijan-
ske oblasti pa so priredile
svecanost pred spomenikom
padlim.

Pred spomenikom v Pev-
mi je pel moski zbor iz Stma-
vra, pred podgorskim pa zbo-
ra Podgora in Paglavec - Bri-
8ki gric. Na obeh proslavah
so sodelovali osnovnosolski
otroci. V Standrezu so clani
Prosvetnega drustva Stan-
drez polozili venec ob plosci
na zupnijski dvorani, ki spo-
minja na vojne Zrtve. Venec
so nesli tudi na domace poko-
palisce. Proslava je bila tudi
pred spomenikom na glav-
nem trgu, kjer je pel mesani
zbor Oton Zupandic. V obdi-
nah Doberdob, Sovodnije in
Steverjan je bilo ve¢ proslay
ob raznih spomenikih, kjer so
nastopili slovenski zbori.
Mesani zbor Rupa-Pet je so-
deloval na proslavi v doma-
¢em kraju. Zbor I.B. Sedej je
pel pred spomenikom na trgu
pred cerkvijo, kamor so vas-
ke organizacije poloZile vence.

RUPA /| ZAHVALA ZDRAVKU KLANJSCKU

PRESENECENJE JUBILANTU

LA R R R A R R NN

Zasluzni mozje si niti od
dalec ne pricakujejo priznanja
ali pohvale za svoje nesebic-
no delo za skupnost, za dru-
ge. Tak je nas pevovodja Zdra-
vko Klanjicek. Zato so ga pe-
vci mesanega pevskega zho-
ra Rupa-Pec in moZje ter fant-
je zbora M. Filej iz Gorice ho-
teli presenetiti med pevskimi
vajami v Rupi v sredo, 27. ok-
tobra, tam, kjer je on vedno
tocen in nepogresljiv. Zakaj?
Ker so zeleli proslaviti njegov
60-letni Zivljenjski jubilej.
Pevci M. Fileja so se pripeljali
v Rupo z namenom, da mu
skupaj s ¢lani MePZ Rupa-
Pec izrazijo Cestitke, zahvalo
za njegovo plemenito delo
vodenja ve¢ zborov ter vse
dobre Zelje. Na tiho so "File-
jevai” odprli vrata pevske so-
be, kjer je Zdravko vadil zbor
Rupa-Pe¢, ter mu zapeli sta-
roslovansko Mnogaja Jjeta.
Nato so ga skupaj popeljali v

sedez PD Rupa-Pec, da mu
prijateljsko stisnejo roko v
priznanje za vse, kar je v vec
kot 40 letih kulturno bogate-
ga ustvaril. Po toplih besedah
s0 mu izrocili dragoceno da-
rilo, mu prepevali in nazdrav-
ljali prisr¢no in sprosceno.
Velika in imenitna torta, ki bi
jolahko rezal z zidarsko Zlico,
zakuska in domaca kapljica
sovse razveselile, daso Sein
se prepevali, veseli, da so vsaj
malo izrazili obéudovanje in
prijateljstvo priljubljenemu
pevovodji.

Tudi v cerkvah so se ga
spomnili s toplimi besedami
hvaleZnosti vsi nasi rojaki
skupaj z zupnikoma; ta glo-
boko cenita njegovo strokov-
no vodenije petja, ki ga z vso
ljubeznijo poZivlja po toliko
nasih cerkvah na Goriskem.
G. Zdravko, Bog vas Zivi na
mnoga, mnoga leta!

vZ
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PRIREDILA GA JE GORISKA POKRAJINSKA UPRAVA

SEMINAR O SLOVENSKEM SOLSTVU
IN KULTURI NA GORISKEM

................l............‘....I..I.........‘..l..

HARJET DORNIK

Seminar je priredila pokra-
jinska uprava v sodelovanju
s Solskim skrbnistvom, Po-
krajinskim Solskim svetom in
Sindikatom slovenske Sole.

Uvodni poseg je v torek,
26. t.m., imel predsednik Po-
krajine Giorgio Brandolin. Po-
udaril je, da je tukajsnji vec-
narodni sestav dodatna vred-
nota za vso pokrajino. Prisot-
ni slovenski utrip pa je treba
bolj ovrednotiti, pri tem mo-
rajo svoj delez prispevati tudi
Slovenci sami.

Zanjim je na temo Kultur-
no in Solsko Zivijenje Sloven-
cev na Goriskem spregovoril
univerzitetni profesor Joze

Na zavodu Fermi je prejinji teden potekal tri-
dnevni seminar, namenjen italijanskim uciteljem in
profesorjem, ki bi se radi poblize seznanili s sloven-
sko prisotnostjo v mestu in pokrajini.

Pirjevec. Med svojim privia-
¢nim izvajanjem je v glavnih
obrisih podal zgodovinski
pregled teh krajev skozi sto-
letjain poudaril temeljne zgo-
dovinske in kulturne trenutke
in velike osebnosti, ki so Slo-
vence dvignili na nivo naro-
da. Govoril je o tej meji, ki se
v stoletjih ni veliko premak-
nila, in je pomenila naravno
prehajanje med italijanskim
in slovenskim svetom. Ob
njej so se ljudstva stoletja sre-
Cevalain le od polovice prej-
Snjega stoletja so prisla v kon-

flikte. Spregovoril je o viogi
semenisca kot najpomem-
bnejsega sredisca inteligence
dale¢ naokoli, o programu
Zedinjene Slovenije, citalni-
cah, taborih, casopisih, solah
in slovenskih vplivnih mozeh
na teh tleh. Isto popoldne je
profesor na rimski univerzi La
Sapienza Miran KoSuta raz-
dlenjeno in pogloblieno govo-
ril na temo Literarno ustvar-
janje ob meji med zunanjimi
vplivi in izvimostjo.

Seminar se je nadaljeval v
sredo s predavanjem trzaske-

ga univerzitetnega profesorja
Emidija Susica o Soli kot so-
cializacijskem faktorju v vec-
jezikovnern okolju. Proces so-
cializacije mora teci po dveh
tirnicah: prek socializacijskih
dejavnikov znotraj manjsine in
dejavnikov, ki jih doloca vecin-
ska kultura. Analiziral je tri mo-
dele Sole, ki so se uveljavili v
vecetni¢nih druzbah, in ugo-
tavljal, da slovenska sola ze po-
sreduje potrebno za integraci-
jo osebe v vedinski druzbi. Ne-
kaj novega se glede integracije
mladih dogaja na nekaterih
italijanskih Solah z uvajanjem
nekaj ur slovenscine. Samo zna-
nje pane zblizuje vedno, primer
je Sarajevo. Potrebno je vec.
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TUDI TO SO SLOVENSKI ZAKLADI

FOTO BUMBACA

Petkovi kulturni veceri v
prostorih Galerije Ars v Kato-
liski knjigarni na Travniku se
nadaljujejo. Dne 29. oktobra
sta dr. Ivan Prijatelj in pred-
stavnik Tiskovnega druStva
Ognjisce in zgodovinar ter u-
rednik pri istoimenski reviji
Tino Mamic predstavila zad-
nja dva napora, ki ju je pri-
morska zalozba izdala pred
kratkim.

Prof. Vida BiteZnik je gosta
pozdravila in se veselila nju-
nega obiska, saj sta prisla
predstavit goriski javnosti ak-
tualni deli, ki upraviceno so-
dita na knjizno polico ljubite-
ljiev slovenske kulture, zgodo-
vine in izrocila. Casnikar Tino
Mamic je na predstavitvi
spregovoril o bogati mono-
grafiji vecjega formataKrscan-
stvo - 2000 let. Gre za prevod
in priredbo mednarodne iz-
daje zgodovinskega atlasa kr-
SCanslva, katerega vodja pro-
jekta in avtor pomembnih in
izCrpnih dopolnil, zanimivih
za Slovence, je sam Tino Ma-
mic. Knjigo odlikujeta izjem-
no bogato in kakovostno fo-
tografsko gradivo, pa tudi ve-
lika preglednost podane sno-
vi, saj vsebuje delo poleg dra-
gocene zakljucne zgodovin-
ske kronologjje zadnjih dve-
sto let v Cerkvi, na Sloven-
skem in po posameznih celi-
nah Se vec natancnih in kori-
stnih preglednic. Kot je pod-
crtal Mamid, zeli delo z vne-
Senimi podatki o zgodovini

slovenske vernosti razbitislo-
venski kompleks manjvred-
nosti, ki jezakoreninjenv na-

' §i podzavesti. "Slovenija prav-

zaprav ni tako majhna; obrat-
no: je pomembna." In tudi
zgodovina krscanstva na slo-
venskemn ozemlju je zelo bo-
gata in zanimiva, saj so mar-
sikje Se vidni pomniki prvih
krscanskih skupnosti Se pred
prihodom Slovanov v juzno
Evropo. To so zakladi, ki ima-
jo tudi svetovni pomen, a se
jih verjetno premalo zaveda-
mo. Znameniti so tudi misijo-
narji slovenskega rodu Ze iz
prejsnijih stoletij, ki so posta-
vili osnove kasnejSim evrop-
skim misijonskim prizadeva-
njem. Omenimo samo Odo-
rika iz Pordenona in Knoble-
harja. Knjiga Kricanstvo -
2000 let predstavlja skratka
svezo novost v slovenskem
zgodovinopisju, ki skusa pri-
kazati na prelomnici tisocletja
na izviren in sodoben nacin
zgodovino verstva, ki je v
dvajsetih stoletjih prekvasilo
zahodno civilizacijo. Ziva in
vsem razumljiva govorica ob
nazornih ilustracijah pa dela
knjigo samao Se bolj zanimivo
in priviacno tako za strokov-
njaka kot za slehernega tudi
preprostega bralca,

Drugo aktualno delo, ki ga
je goriska javnost lahko po-
blize spoznala v prisotnosti
avtorja, je knjiga Slomskovih
zdravstvenih nasvetov Bog
daj zdlravie! Dr. Anton Prijatel],

znani primorski zdravnik,
specialist za medicino delain
vnel zagovornik protialkohol-
nega boja v Sloveniji, je na
srecanju v Katoliski knjigarni
Zivo pripovedoval, kako je sli-
sal o Slomsku Ze v osnovno-
Solskih klopeh, "ko so o njem
govorili z vsem spostova-
njem." Po letu 1945 pa so ga
omenjali samo pogumnejsi
profesoriji. V kasnejsih deset-
letjih se je pri svojem razisko-
valnem delu poglabljal v zgo-
dovino zdravstva in spet je
naletel na narodnega in ver-
skega ucitelja, ki v knjigi Blaze
in Nezica v nedeljski Soli ni
ucil samo pisati, brati in racu-
nati, ampak tudi in predvsem
zdravo ziveti. To je bilo za dr.
Prijatelja veliko odkritje, ki
mu je z zagnanostjo posvetil
veliko Casa, saj jes hvalevred-
nim raziskovalnim delom iz-
luscil iz Slomskovih besedil
veliko zdravstvenih, higien-
skih in prehrambenih nasve-
tov, ki so povecini aktualniin
koristni se danes. "Ti nasveti
so cudoviti," je navduSeno
veckrat ponovil, "saj jih lahko
uporabljamo Se danes," ko je
od Slomskove smirti preteklo
ved kot 130 lel. Avtor je z bar-
vito govorico in nalezljivim
navduienjem navedel vec

“primerov, ki so zbudili v ob-

cinstvu radovednost in cude-
nje nad Slomskovo dejavno-
stjo in gorecnostjo pri vse-
stranski vzgoji naroda. "Slom-
Sek je strahotno plodovit pi-
sec,” je Se pristavil dr. Prijatelj,
ki je s svojo knjigo razkril Slo-
vencem manj znani obraz pr-
vega mariborskega $kofa in
velikega pedagoga. Ta ni pisal
samo pesmi in verskih raz-
prav, ampak je bil tudi social-
no zelo angaZiran, saj je po-
svetil pastirsko pismo celo
"ostirjem’, pisal je tudi 0 zdrav-
nikih. Vse to samo $e doka-
zuje, da ga je pri njegovem
poslanstvu gnala zdrava in
pobozna kmecka modrost, ki
je je danasnji svet Zejen.

— DD

V NEDELJO
PRVI
SPREHOD
BREZ MEJA

Prireditve, ki potekajo v
duhu odprte meje in medse-
bojnega ﬁ)rijaleljslva, SO pri
nas ze priljubljena tradicija. V
prihodnjih dneh bomo na
Goriskem prica novi pobudi
tega znacaja. V nedeljo, 7. no-
vembra, bo namrec stekla
prva izvedba Sprehoda brez
meja. Prirejala ga rajonski
svel Sveta gora-Placuta in
Krajevna skupnost Solkan, ki
vabita k udelezbi obcane z o-
beh strani meje.

Udelezenci sprehoda se
bodo zbrali ob 9. uri pri "ca-
sermettah’, nakar bodo ob
9.30 krenili na pot. Ta se bo
vila po ulici Scogli, mejo bo
preckala pri dvolastniskem
mejnem prehodu za pesce
pri Solkanu (prinesite oseb-
ni dokument!). UdeleZzenci
se bodo vrnili na italijansko
stran skozi isti mejni prehod,
potem pa bodo sli po ulicah
Scogli, Capellaris, Rocca,
Montesanto do "casermett".
lam bo za udelezence dru-
zabnosl, na kateri si bodo
lahko tudi posladkali usta s
pecenimi kostaniji.

NATECA]J ZA
UIICI'I‘I-IIJSKA MESTA
Solski skrbnik v Gorici

sporoca, da bo 30. novem-
bra 1999 pisna naloga v zve-
zi z natecajem za dodelitev
stalnih uciteljskih mest v o-
troskih vrtcih s slovenskim
ucnim jezikom. Dne 10, de-
cembra 1999 pa bo pisna
naloga v zvezi z natecajem
za dodelitev stalnih ucitelj-
skih mest v osnovnih Solah
s slovenskim ucnim jezikom.
Kandidati ne bodo osebno
prejeli nobenega uradnega
obvestila o pisnih nalogah.
Solsko skrbnistvo bo poskr-
belo, da bodo kandidati imeli
na razpolago vsa potrebna
navodila na posameznih di-
dakti¢nih ravnateljstvih.
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IRENA BEDNARICH PRAPORSCAK DELA

ZASLUZENO ODLICJE
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DANIJEL DEVETAK

"Imam svoje cilje, a zelim
hkrati ostati odprta in priprav-
liena na razli¢ne moznosti, ki
se bodo sproti ponudile.” Ta-
ko je po odlicno kronani vis-
jesolski karieri na klasicnem
liceju Primoz Trubar sklenila
ob zacetku leto3njega poletja
zadnje vpra3anje pogovora
za nas list Irena Bednarich,
19-letna studentka iz Steverja-
Nna, po izobrazbi in dusi pravi
humanist. Res je ohranila od-
prta vrata in s svojimi talenti
ter Solskimi krediti uspesno
dosegla prestizno drzavno pri-
znanje, e preden se je lotila
akademskega Studija, ki se
mu misli zelo resno predati.

Zaradi njenega Solskega
kurikuluma jo je sam predse-
dnik republike Carlo Azeglio
Ciampi v torek, 26. oktobra,
odlikoval na Kvirinalu in ime-
noval za "praporicaka dela
(alfiere del lavoro). Ker je tako
srednjo kot visjo Solo dokon-
cala z najvisjo oceno (njena
srednja ocena 9,5 je najvisja
v vsedrzavnem merilu), si je
priborila Se stipendijo, s kate-
ro bo lahko prebila stiri leta
akademskega Studija v rimski
univerzitetni rezidenci Lama-
ro-Pozzani Zveze italijanskih
vitezov dela, ki jo financira
Confindustria. Poleg spreje-

ma na Kvirinalu so bili novo-
peceni praporscaki dela gost-
je tudi drugih uglednih poli-
ticnih predstavnikoy, saj jih je
e isti dan sprejel predsednik
senata Nicola Mancino, na-
slednjega dne pa predsednik
poslanske zbornice Luciano
Violante, V sredo, 27. okto-
bra, pajih je na Trgu sv. Petra
pozdravil sv. oce Janez Pavel II.

Prehodimo na kratko nje-
no dosedanjo pot. Po osnov-
ni 3oli O. Zupandi¢ v Gorici
je Irena nadaljevala Studij na
sredniji sali I. Trinko, nato pa
na klasi¢nem liceju P. Trubar,
kjer je profesorje kmalu opo-
zorila na svoje sposobnosti.
Po drzavnem izpitu je njeno
ime in Solsko kariero signali-
ral v Rimu namestnik ravna-
telja prof. Ivan Bratina in iz-
brana je bila kot ena izmed
25 najboljsih italijanskih Stu-
dentov, ki so dokondali visjo
Solo v letu 1999. Mesec dni je
poleti izpopolnjevala svoje ze
dobro znanje nemécine na
Goethe Institutu v Minchnu,
nakar je konec avgusta opra-
vila sprejemni izpit za vstop
vomenjenouniverzitetno re-
zidenco; to, daga je po bese-
dah direktorja ustanove opra-
vila "v perfektni italijanscini’,
kljub temu da je slovenske na-
rodnosti, je Se vedji pokaza-
telj njene prizadevnosti in

PREDSTAVITEV V KULTURNEM DOMU

SLOVENSKI PRAVNI
LEKSIKON

LU B BB L B I I

V torek, 26. oktobra, so v
goriskern Kulturnem domu
predstavili Slovenski pravni
leksikon, ki je izSel pri sloven-
ski zalozbi OST v Ljubljani.
Predstavitve dela, ki ima pod
vsakim slovenskim pravnim
geslom tudi ustrezen izraz v
nemscini in italijanscini, so se
udeleZili minister za pravoso-
dje republike Slovenije Tomaz
Marusic, vecje Stevilo visjih u-
radnikov s slovenskega pra-
vosodnega ministrstva, vec so-
dnikov iz Slovenije in drugi u-
gledni gostje, med njimi naj-
vec pravnikov in prevajalcey,
ki jim je leksikon v prvi vrsli
namenjen,

Po pozdravu direktorja
Kulturnega doma lgorja Ko-
mela je spregovoril zaloznik
Anton Omersa, ki je dejal, da
je Slovenski pravni leksikon
nastal iz potrebe, ki so joimeli
predvsem prevajalci; ti zvedi-
ne nimajo dovolj pravnega
znanja, da bi zlasti med si-
multanim prevajanjem takoj
nasli ustrezen izraz v sloven-
skem, nemskem ali italijan-
skem jeziku. Omersa je tudi
dejal, da bo novi leksikon prav
prisel tudi slovenskim, italijan-
skim in nemskim pravnikom,
paceprav gre za neuradno lek-
sikalno delo s pravnega pod-
rocja. O delu so nato sprego-
vorili avtorji, in sicer najprej
odvetnik in profesor prava dr.
Pavel Apovnik, ki je poskrbel
za slovenska pravna gesla in
ustrezne prevode v nemski je-

zik, ter goriska odvetnika dr.
Karlo Primozic in dr. Aleksan-
der Feri, ki sta poskrbela za
prevod pravnih gesel in poj-
mov v italijanski jezik. Dr.
Apovnik je dejal, da je tezisce
leksikona v slovenski razlagi
pravnih gesel, saj so hoteli
predstavili predvsem sloven-
ski pravni sistem in zakono-
dajo; povedal je tudi, da za-
objema delo 2000 gesel na
240 straneh, kar pomeni, da
je leksikon srednje velikosti.
Omenil je moznost, da bi v pri-
hodnje oblikovali Se podo-
ben leksikon, v katerega bi bili
vkljuceni tudi angleski prav-
ni izrazi, a pri takem nacrtu
bi morali sodelovali tudi stro-
kovnjaki za anglesko pravo.
Odlika leksikona je v tem, da
ima na koncu tako italijanski
kot nemski indeks, ki bo v ve-
liko pomoc tolmacem in pra-
vnikom. Dr. Primozic¢ in dr.
Feri sta povedala, s kakSnimi
tezavami sta seukvarjala, ko
stav bogatemin mestoma pre-
veckrat gostobesednem itali-
janskem pravnem besednja-
ku skusala najti ustrezne izra-
ze za slovenske izraze iz pra-
va, zakonodaje in pravosodia.
Predstavitev Slovenskega
pravnega leksikona v Kultur-
nem domu je bila izjemno
dobro obiskana, ponjej pa je
sledila debata, saj se je pred-
stavitve udelezil cvet sloven-
skih odvelnikov in prevajal-
cev v Italiji.
jup

hkrati tudi dokaz kakovosti
nasih Sol. Ze dolgo je bila nje-
na zelja, da bi studirala med
prevajalci in tolmacdi v Trstu;
sredi septembra je zato tudi
uspesno opravila zahtevni iz-
pit za vstop v to fakulteto. S
prejeto Stipendijo pa se je le
odlocila za Rim; prav pred
kratkim se je tako vpisala na
fakulteto vzhodnih jezikov in
civilizacije na univerzo La Sa-
pienza, kjer bo zacela obisko-
vati tecaje prihodnji teden.
Uspelo nam je najti stik z
njo po telefonu. Vprasali smo
jo, kaksno sporocilo so mla-
dim prapor§cakom dela zau-
pali ugledni predstavniki naj-
visjih politicnih organov.
"Predsednik Ciampi nam
je samo podelil potrdilain me-
daljo ter vsakega od nas vpra-
Sal, za katero fakulteto se je
odlocil. Daljse srecanje smo
imeli s predsednikom senata
Mancinom. V svojih besedah
je podcrtal, da se mladi zelo
malo posvecamo politiki. Na
nase vprasanje, zakaj tako, je
odgovoril, da so vzroki brez-
briznosti verjetno v nejasno-
sti politicnih usmeritev. Ce se
kdo le pribliza politicni areni,
mora imeti res dobro pozna-
vanje stvarnosti insploh veli-
ko zanimanje. Najlepse sre-
¢anje pa je bilo po mojem
mnenju z Violantejem. Posve-
til nam je pol ure svojega ¢a-
sa, saj je bil prejénji teden za-
radi vlade na prepihu mo¢no
zaposlen. Spregovoril je o
mladih, ki zivimo v pomem-
bnem politicnem in zgodovin-
skem trenutku. V evropski
perspektivi namred nimamo
vec¢ ozemljskih in kulturnih o-
mejitev. Na nas mladih je, da
sprozimo stike z drugacnimi
kulturami in jeziki. Dolznost
imamo svoje talente izkoriéca-
ti v stvarnosti, ki nas obkroza,
in to brez cinizma ali pasiv-
nosti. Prav to Zeli pravzaprav
nuditi tudi nas klasicni licej:
radoveden in hkrati kriticen
pristop do stvarnosti. Trije u-
gledni politicni predstavniki
so nas mocno presenetili s
svojo ¢lovesko razseznostjo.
Zlasti predsednik Violante je
pokazal, kako je kljub izredni
inteligentnosti in visoki viogi
izredno preprosta oseba, ki
se zna lepo priblizati mladim."
Kajte caka
v naslednjib mesecib?
Ali imate v rezidenci
Lamaro-Pozzani,
kjer Zivis skoraj mesec
dni, res tudi
dodatne tecaje?
'Da, najprej moramo kon-

Cati pripravljalne tecaje. Prav- _

kar smo opravili tecaj ekono-
mije, koncati moramo infor-
matiko in zaceti pravo. Aka-
demsko leto se bo odprlo o-

kali 20. t.m. Potem se bo za
udelezence rezidence zacel
tecaj ekonomije glede krajev-
ne javne uprave; na koncu te-
Caja nas caka tudi izpit, od ka-
terega bo odvisna obnovitev
Stipendije. Studirati moramo
tudi jezike: izbrala sem fran-
cos¢ino in anglescino. Izbra-
ti pa moramo Se en tecaj po
zelji: predmeti so misilistika,
scenografija in kinematogra-
fija ali nekaj pravnega.’

Irena je s svojo kleno voljo
7e veckrat dokazala, cesa je
zmozna. Z jasnimi cilji Zeli v
svojih mladih letih upravice-
no doseci cimvec. Ker ima
stvarne moznosti za uresnici-
tev teh ciljev, ji je novi izziv v
Rimu v veliko veselje; prav ta-
ko starsem in sestri Kristini,
ki jo z velikim ponosom pod-
pirajo in spremljajo na njeni
ambiciozni poli. Da bi ta bila
postlana z osebnimi zadosce-
nji in uspehi, ji iskreno zelijo
tudi clani nasega urednistva.

OBVESTILA

MIADINSKI PEVSKI zbor Vih sv,
Mihaela bo priredil v ponede-
liek, 8.t.m., ob 20, uriv prosto-
rih gostilne Devetak "An buot je
blo": vaski obicaji in navade, So-
delujejo MIPZ Vrh sv. Mihaela,
Vesna Gudtin Grilanc s knjigo
Je vec dnevov kot klobas in de-
kliski zbor Danica.

MILADINSKI KROZEK EB. Sedej
prireja praznovanjc sv. Marlina
v goslilni pri Korsi¢u na Soven-
¢i 12.t.m. letos. Toplo vabljeni!

PROSVEINO DRUSTVO Standre?
prirejav soboto, 13. novembra,
v spadnjih prostorih Zupnijske
dvorane martinovanje. Na dru-
zabnem srecanju bo Viktor Sel-
va predvajal diapozitive o doga-
janju v domacem kraju,

V GALERIJTArs v Katoliski knji-
garni na Travniku razstavlja Bra-
ne Jazbar. Razstava je na ogled
po urniku knjigarne,

SLOVENSKA USTANOVA v Gori-
ciisce primerno osebo ali druzi-
no za sluzbo hisnika. Podrob-
nejse informacije na tel. 0481
531445 v jutranjih urah.

V SREDISCU mesta Gorice,
na Placuti 18, je na prodaj ne-
premicnina vecje povriine, ki
obsega dvonadstropno stavbo z
vecjim zaprtim dvoriscem. Zain-
teresirani se lahko oglasijo na se-
dezu Katoliskega tiskovnega
drustva v prvem nadstropju o-
menjene stavbe v uradnih urah
(tel, 0481 533177, fax 0481
536978).

DAROVI

ZA SLOVENSKE misijonarje:
Cilka 100.000 lir.

ZAMISIJON Ivana Stante: N.NL
s Pedi 100.000 [ir.
_ ZA MISIJON p. Kosa: Stana
Zerjal 50.000 lir,

ZA CERKEV v Gabrjah: Vanda
Devetak 50.000 lir.

ZA CERKEV na Vrhu: N.N.
40.000 lir.

ZA CERKEV v Rupi: nono Pol-
do ob krstu llarije 100.000 lir.

CESTITKE

V veliko zadovoljstvo nam
je nada IRENA BEDNARICH. Naj-
lepse ji Cestitamo ob pomemb-
nem uspehu in priznanju. Toplo
ji voicimo, da bi bila Se naprej
marljiva in uspesna. Mama So-
nja, tata Slavko, sestra Kristi-
na, botra Klavdija in Ivana.

V sredo, 27. oktobra, je na
fakulteti za politicne vede v Tr-
stu zadnji¢ trgal hlace in grel
ucene klopi IvO COTIC. Ob us-
pesno opravljenem Studiju se z
novopecenim doktorjem vese-
limo in mu Cestitamo vsi Mar-
kotinovi.

Dne 27. oktobra je nas nacel-
nikIvO COTIC sklenil 3tudij poli-
ticnih ved na trzaski fakulteti,
Ob pomembnem zivljenjskem
uspehu se z njim veselimo Slo-
venski goriski skavti in mu cesti-
tamo s prisrénim hip hip hura.

Zveza slovenske katoliske
prosvete vos¢i ZDRAVKU KLANJ-
SCKU ob Zivljenjskem jubileju
vse najboljSe in mu Zeli Se veli-
ko bogatega zborovskega uzitka.

PRAZNICNA NEDELJA
V STANDREZU
V nedeljo, 7. novembra, bo
standreska Zupnijska skup-
nost imela posebno praznicno
slavie. Ob 9.45 bo sprejela
nadskofa Dina De Antonija na
trgu pred cerkvijo, ob 10. uri
pa bo slovesna masa z blago-
slovitvijo prenovijene cerkve.
Po masdi bo lahko vsak udele-
Zenec stisnil roko novemu
nadpastirju in prejel spomin-
sko podobico, na trgu pa bo
delezen blagoslovitve. Zlasti
gospodinje so naprosene, da
pripravijo pecivo za prijetnej-
§i trenutek druzabnosti po sla-
vju. Popoldne ob 17. uri bo
praznik ob 75. obletnici §tan-
dreske zupnije in cerkve po-
zlahtil nastop mesanega zbo-
ra F.B. Sedej iz Steverjana.

KAKO SE NAPISE
PRIZIV PROTI
REGULACIJSKEMU
NACRTU
Krozek za druZzbeno-poli-
ticna vpradanja A. Gregordic
iz Gorice vabi v sredo, 10. no-
vembra, ob 20.30 v komorno
dvorano Kulturnega centra L.
BratuZ na pomemben vecer.
Govor bo o regulacijskem na-
Crtu, ki so ga oktobra odobrili
v goriskem obcinskem svetu
kljub protestom slovenske
manjsine in opozicije. Na sre-
canju ne borazprav o splodnih
smernicah dokumenta, temvec
bodo posredovane informacije
za predstavitev prizivov proti
regulacijskemu nacrtu. Na ve-
Ceru bosta sodelovala odv. Da-
mijan Terpin in arh. JoZe Cej.
Srecanje bo povezovala pred-
stavnica krozka Erika Jazbar.
Priziv proti regulacijskemu
nacrtu lahko napise katerikoli
goriski obcan: ni nujno, da je
lastnik prizadetega ozemlja.
Krozek zato vabi vse, ki bi radi
izvedeli za novosti v zvezi z
nacrtom, nazadovoljne last-
nike, radovedneze in sloven-
ske politi¢ne predstavnike.

SLOVENSKO STALNO GLEDALISCE '

Otvoritvena predstava sezone 1999-2000
Odén von Horvdth

ZGODBE I1Z DUNAJSKEGA GOZDA
REZIJA Mario Ursi¢

Kulturni center Lojze Bratuz v Gorici, ponedeljek, 8. novem-
bra, ob 20.30 in torek, 9. novembra, oh 20.30.

GALERIJA ARS - KATOLISKA KNJIGARNA
vabita na predstavitev knjige o otro§tvu
KRATKI CASI
TRST 1Z ZABJE PERSPEKTIVE

Iz8la je pri zalozbi Knjizna zadruga v Ljubljani. Poleg av-
torja Marka Kravosa bodo sodelovali: pesnik Tone Pavcek,
dr. Pavel Fonda, Bogomila Kravos in kitarist Marko Feri.

Katoliska knjigarna na Travniku, petek, 5. novembra, ob 18. uri.

ZUPNIJA SV. ANDREJA APOSTOLA V STANDREZU

vabi v nedeljo, 7. novembra,

ob 10. uri:

BLAGOSLOVITEV PRENOVLJENE ZUPNI)SKE
CERKVE (vodil bo nadskof Dino De Antoni)

ob 17. uri:
KONCERT MPZ F.B. SEDEJ 1Z STEVERJANA

Vrazstavnih prostorib Kulturnega centra
Lojze Bratuz bo razstavljal

ETKO TUTTA L
Umetnika bo predstavil Jurij Paljk.

ODPRTJE RAZSTAVE BOV PETEK, 12. NOVEMBRA 1999, |
OB 18. URL VLIUDNO VABLJENI!
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IZSELJENCI V SVICI
GOSTILI ZVEZO
SLOVENCI PO SVETU
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ERIKA JAZBAR

Zveza beneskih izseljen-
cev, preimenovana v Zvezo
Slovencev po svetu, je nasta-
laleta 1968 vvasi Orbe v Svi-
ci, kjer se je pred vec kot tri-
desetimi leti skupina izseljen-
cev iz Nadiskih dolin zacela
zbirati, da bi lahko tudi v tu-
jem kraju ohranjala svojo kul-
turno in jezikovno bogastvo.
Prva tovrstna celica je tako da-
la povod Se drugim zal Slevi-
Inim skupinam Benecanov, ki
so bili posejani po svetu. Da-
nes Steje Zveza 34 sekcij po
celem svetu od Amerike in Ka-
nade do Avstralije in Evrope,
za skupnih 3.000 druzin. Ce
pomislimo, da Steje vsaka dru-
Zina v povpredju tri clane, je
vélanjenih emigrantov pribli-
Zno 9.000, kar predstavlja vi-
Sje stevilo od samih prebival-
cev Nadiskih dolin (6.000).

Sedez Zveze je v Cedadu,
kjer koordinirajo razne mani-
festacije ter pripravljajo in tis-
kajo periodicno revijo Emi-
grant, ki izhaja dokaj redno
vsake tri mesece in nudi izse-
liencem prepotrebne infor-
macije iz domacih krajev.

Zveza prireja izlete za po-
tomce emigrantov v Nadiske
doline 0z. nasa dezelo, kjer
lahko spoznajo zemljo pred-

nikov; nemajhno viogo pa i-
grajo obiski Zveze po sekci-
jah, razkropljenih po svetu.
V dneh 22. in 23. oktobra
se je tako slovenska delega-
cija mudila v Svici, in sicer v
Luganu ter Villi. 1z nase deZe-
le so ob predsedniku Zveze
Dinu Chiabaiu bili tudi Spetr-
ska Zupanja Bruna Dorbolo,
Eevskd skupina Nediski puo-
i ter klavirski kvartet in kvar-
tet klarinetov Glasbene mati-
ce, ki jih je spremljal ravna-
tel] Bogdan Kralj.
Predstavniki iz nase deze-
le so poskrbeli za pester kul-
turni program na italijanskem
konzulatu v Luganu ob prisot-
nosti slovenske in italijanske
konzulke, tam so poleg nasto-
pabeneske pevske skupine in
obetavnih glasbenikov Glas-
bene matice odprli razstavo
benedke umetnice Lorette
Dorbolo. Tav svojih slikah pri-
kazuje domaco zemljo v sko-
raj pravlji¢nih podobah in to-
plih barvah.
_ Slovenski gostje so bili v
Svici deleZni posebno prisré-
nega sprejema, znacilnega za
vsakega izseljenca, ki je ostal
navezan na domaco zemljo.
Gostje mu namrec pomenijo
posreden stik s svetom, ki ga
je bil prisiljen zapustiti.

BENESKA SLOV

KANALSKA DOLINA

ENIJA
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SLOVENSKI
PARLAMENTARCI
V KANADI

Delegacija slovenskega dr-
zavnega zbora s predsedni-
kom Janezom Podobnikom je
bila do ¢etrtka, 4. t.m., na obi-
sku v Kanadi. Goste iz Slove-
nije je na letalis¢u v Ottawi pri-
Cakal podpredsednik spodnje-
ga doma kanadskega parla-
menta Peter Milliken, ki je bil
letos septembra na obisku v
Sloveniji. Slovensko velepo-
slaniStvo v Ottawi pod vod-
stvom veleposlanika Boza Ce-
rarja in osebje kanadskega
protokola sta za parlamentar-
ce pripravila bogat spored u-
radnih srecanj. Podobnikov
uradni obisk Kanade, na kate-
rem so ga spremljali e Stirje
poslanci, je bil namenjen utr-
jevanju politicnih in gospo-
darskih stikov med drzavama
ter pogovoru s kanadskimi
Slovenci, ki jih je po uradnih
podatkih 27.000.

Prvi del obiska slovenske
parlamentarne delegacije je
bil "slovensko obarvan'. Slo-
venskigostje so obiskali pro-
store torontske nadskofije,
kjer so se srecali s kardinalom
Alojzijem Ambrozicem. Po-
dobnikova delegacija se je na-
to odpravila v Hamilton na o-
bisk slovenskega drustva Sv,
JoZef in cerkve sv. Gregorija,
Kjer jih je sprejel zupnik Slo-

bodnik, ¢lani slovenske skup-
nosti pa so pripravili kosilo,
po katerem so slovenskim
parlamentarcem zastavljali
vpradanja. Slovence v Hamil-
tonu so zanimale podobne te-
me, ki so prihajale na dan med
obiskom slovenske skupnosti
v Clevelandu. Zanimal jih je
na primer sprejem meddr-
Zavnega sporazuma med Ka-
nado in Slovenijo o socialnih
zadevah, ki bi resil vprasanje
posiljanja kanadskih pokajnin
v Slovenijo tistim, ki bi se pre-
selili nazaj v domovino in o-
bratno. Sporazum je s sloven-
ske strani pripravljen, zdaj pa
ga mora potrditi Se kanadska
stran, za kar veleposlanik Ce-
rar upa, da se bo zgodilo ¢im-
prej. Med obiskom je kanad-
ske Slovence zanimalo tudi,
kako je z zakonom o Sloven-
cih po svetu, Zelijo pa si tudi
hitrejsih postopkov resevanja
zahtevkov za pridobivanje dr-
zavljanstva Slovenije za iz-
seljence. Podobnik je 3e dejal,
da so bile v preteklosti storje-
ne krivice, ki jih je treba v skla-
du s pravno drzavo resiti, do-
dal pa je, da se stanje poprav-
lja. Slovenskaparlamentarna
delegacija je nato odpotova-
lav prestolnico Ottawo.

— A PN

DOGOVOR O SODELOVAN]U

BRIGADA TREH
DRZAV

Nacelniki general§tabov
oborozenih sil Slovenije, Ita-
lije in Madzarske, general
podpolkovnik Iztok Podbre-
gar, general Mario Arpino in
general Lajos Fodor so dne
21, oktobra, v Ljubljani pod-
pisali tehni¢ni dogovor o so-
delovanju L.i. trilateralne med-
narodne brigade (MLF).

Dogovor, podpisan v Lju-
bljani, ureja vprasanja sesta-
ve in sestajanja skupnih poli-
ticno-vojaskih teles, ki bodo
na podlagi viadnih usmeritev
odlocala o uporabi brigade,
njenem urjenju oziroma us-
posabljanju, vodenju in voja-
ski sestavi. Poveljstvo briga-
de, ki bo izklju¢no pehotna,
bo v Vidmu v Furlaniji. Tam
je tudi nastanjeno poveljstvo
italijanske brigade Julia, ki bo
kot prispevek ltalije sodelova-
la v trilateralni brigadi. V nje-
nem poveljstvu bosta v mir-
nem ¢asu tudi po dva castnika
slovenske oziroma madzar-
ske vojske. Nacelo vodilne dr-
zave je splosno sprejeto pri
vodenju vecnacionalnih vo-
jaskih formacij v zvezi Nato.
Financne obveznosli posa-
mezne drzave e niso jasne,
zagolovo pa si bodo skupne
stroske razdelile sorazmerno.

Nacelnik generalStabaitalijan-
ske vojske general Mario Ar-
pino je v Ljubljani slovenske
davkoplacevalce izzivalno
pozval, naj bodo mirni, “saj si
s trilateralno brigado nismo
sestavili igracke'.

Novo vojasko enoto, o ka-
teri so se zainteresirane dr-
zave veC Casa pogajale in us-
klajevale poglede, bodo kma-
lu zaceli oblikovati. Slovenija
bo v njej sodelovala z lahkim
pehotnim bataljonom voja-
kov in castnikov. Po dogovo-
ru naj bi mednarodna briga-
da delovala predvsem v jugo-
vzhodni Evropi (v politicnem
besednjaku jo oznacujejo za
regijo). Na razpolago pa bi bi-
la tudi za mirovne misije med-
narodnih organizacij, OZN ali
Nata, tako na primer na Koso-
vu, Ceprav Slovenija ni ¢lani-
ca Atlantskega zaveznistva,
je pa na strateSko pomemb-
nem obmocju. General Lajos
Fodor, nacelnik generalstaba
madzarske vojske, je ob pri-
loZnosti podpisa dogovora o
sodelovanju v Ljubljani dejal,
“da bi - ¢e bi bila brigada ze
ustanovljena - lahko delova-
la tudi na obmocju nekdanje
Jugoslavije'.

M.

O AVSENIKU
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..., ki ga ni treba posebej
predstavijati, saj je njegova gla-
sba ze ponarodela, skoraj bi
lahko zapisali, da je postal se-
stavni del slovenske narodne
podzavesti in zavesti.

Morda se bo zdela ta trdi-
tev prenekaterim sporna, a
kdor je v soboto zvecer, 30.
oktobra, gledal po slovenski
televiziji na prvem programu
slovesnost v Cast sedemdeset-
letnemu Slavku Avseniku, ki je
bila v nabito polni kranjski
Sportni dvorani, se bo strinjal,
da je Avsenik na Slovenskem
in ne samo tam nekaj izjem-
nega, da je njegova glasba de-
jansko pomenila in se danes
pomeni na podrocju L.i. narod-
no-zabavne glasbe mejnik in
obenem tudi temelj, na kate-
rem stoji vsa sodobna narod-
no-zabavna glasba.

Prenekateri zagnani glasbe-
ni izvedenci trdijo, da v Avse-
nikovi narodno-zabavni glasbi
ni nicesar slovenskega, ker da
harmonika in jodlanje in vse
ostalo, kar spada zraven, od
narodnih nos pa vse do pisa-
nith marel in nenehnega sme-
hljanja glasbenikov, ni sloven-
skega izvora; trdijo torej, da
glasba Avsenikov, kot imenu-
jemo v pogovornem jeziku do
nedavna delujoci Ansambel
bratov Avsenik, ni pristna, da
je kicasta itd. Kaj ti ljudje lahko
recejo potem, ko so videl, ka-
ko je na tisoce ljucli v dvorani
vstalo na koncu svecanega
koncerta, ko je Slavko Avsenik

JURI] PALJK

s prijatelji in orkestroma, s celo
plejado glasbenikov zaigral
prvo in golovo najvecjo uspe-
$nico vseh casov narodno-za-
bavne glasbe Na Golico, si ne
morem predstavijati. Polko Na
Golico, ki sega v same zacetke
Avsenikovega glasbenega u-
dejstvovanja, so pred Sloven-
ci ‘odkrili* Nemci na Bavar-
skem radiiu, kjer so nekajkrat
zavrteli plosco in "rodila se je
2vezda', kot bi rekli Americani,
Ansambel bratov Avsenik je na
nemsko govorecem podrocju
postal ansambel Oberkreiner,
prinas pasmo jim rekli kar e-
nostavno Avseniki. Mimogre-
de naj bo povedano, da je Av-
senik s svojim narodno-zabav-
nim ansamblom v Evropi pro-
dal vec plosc kot marsikatera
"super zvezda' rock in pop
glasbe iz Anglije ali Italije, da
dolga leta ni smel nastopati
zaradi varnostnih razlogov na
slovitem miinchenskem Ok-
toberfestu samo zato, ker bi
pod ponjavo ali v dvorano na-
valilo prevec ljudi, kar bi lah-
ko ogrozilo njihovo varnost;
da je Avsenik prodal samo v
Nemciji vec plosc kot vsi slo-
venski narodno-zabavni an-
sambli skupaj do sedaj, da so
njegove plosce izhajale v mi-
lijonskih nakladah, da skoraj-
da ni Slovenca, ki ne bi znal
Vsdf ene njegove pesmi na pa-
met, in Se vrsto teh "da-jev' bi
lahko zapisali.

Sam sem zrasel v druzini,
kjer smo redno poslusali Gla-
sbo po Zeljah na Radiu Trst A.
V tej priljubljeni oddaji je bil
Avsenik doma kot najbrz ni-
kjer drugje. Mimogrede naj
povem, da se je v nekdanji Ju-
goslaviji zelo poslusala trzaska
Glasba po zeljah tudi in pred-
vsem zato, ker se je v tej od-
daji lahko slisala tudi cerkve-
na, nabozna pesem, med ka-
terimi ima slovita Marija skoz
Zivljenje seveda prvenstveno
viogo. Od malih nog sem to-
rej poslusal Avsenika in njego-
ve pesmi, Ceprav se nisem nik-
dar in se $e danes ne navdu-
Sujem nad narodno-zabavno
glasbo, ki jo nekateri grdo
zmerjajo z'govejo muzko', da
omenim samo najbolj mili na-
ziv zanjo. leta so tekla in na
Avsenika sem se tudi jaz na-
vadil, kot se navadis na stare-
ga"kompanjona’, ki mu se no-
ces reci prijatelj, a je to vseeno
Ze postal, pa ce si sam hoces
to priznati ali ne. Tako danes
ne obracam vec na drugo ra-
dijsko postajo, ko zadoni po
radijskih valovih njegova me-
lodija, kot se tudi ne kregam
vec z ocetom, ces da je glasba
Avsenikov in njim sorodnih
ansamblov slaba. Samoumev-
no mi je tudi postalo, da po-
slusam zjutraj po Radiu Trst A
po porocilih narodno-zabav-
no glasbo, ki locuje porocila
od Radlijskega koledarja, za ka-
terim pride spet malo narod-
no-zabavne glasbe in obicaj-
no nato zaslisim v avtu z zacl-
njega sedeza glas héerke Iva-
ne, ki jo peliem v solo: "lata,
ma kdaj bo Ze pravijica?" Kon-
cno se le oglasi glasbeni utri-
nek, ki najavi vsakodnevno

Pravljico za dobro jutro, in
potem se v sveti tisini peljeva
proti Gorici, Pevmi. Ce praviji-
co prebira Aleksij Pregarc, me
Ivana vedno vprasa: "Kaj je ta
gospod res tvoj prijatelj?" O-
bicajno pokimam ali pa ji po-
vem Ze stolic, kako sva se spo-
znala. Po pravljici hocem ve-
dno obrniti radijsko postajo,
obicajno na Val 202, kjer vi-
tijo g/asbo, s katero sem zra-
stel, a mi Ivana navadno tega
ne pusti, ker so ji harmonike
viec..

V soboto zvecer sem tako
tudi jaz z vso druzino sedel na
divanu in gledal proslavo-kon-
cert Slavku Avseniku v Cast, ki
ga je prenesala lelevizija Slo-
venija; malce zato, ker mi v
Furlanijo prinasa 1V Slovenija
tisto slovensko domacnost, ki
mi v furlanski nizini manjka,
malce zato, ker zelim, da bi
tudi hcerki prek Tv Slovenije
zacutili, da pripadata tudi slo-
venskemu svelu, v katerem Zal
ne zivita, malce tudi zato, ker
je lepo gledati v Slovenijo, na
kateri ni vsak vecer dezurnih
politikov, ki govorijo o sebi kot
naRrAI 1V, in tudi ne do nemo-
goce majhnih spodnijic slece-
nih deklet, ki se grejo neki ba-
let ali nekaj podobnega; po1v
Slovenija se se lahko vidi nor-
malna, nam podobna druzina
s svojim veseljem in tezavami.
Prav gotovo pa smo v soboto
mirno in zbrano sedeli na di-
vanu pred televizijo predvsem
zato, ker ima Zena rada Avse-
nikovo Slovenija, od kod lepo-
te tvoje?, ki ji je ostala zapisa-
na v dusi od dneva, ko sva se
pred tanki po Vipavski dolini
umikala v ltalijo, ko se je zace-
la vojna za samostojno Slove-

nijo; tisti dan jo je namrec prvic
slisala,

lako smo v soboto zvecer
sedeli in poslusali Avsenikove
melodije, vcasih sta puncki tu-
di kako skusali zapeti; videli
smo japonskega jodlarja, ki je
jodlal bolje, kot jodla katerikoli
Tirolec, skratka: tudi mi smo
bili veseli Avsenikovega lepe-
ga slavja in tudi mi smo obcu-

dovali preprostega gorenjske-

gasina, ki je iz svojega talen-
ta napravil umetnost, morda
res narodno zabavno umet-
nost, a vseeno umetnost. O
tem so bile moje tri Zenske
prepricane v trenutku, ko so
se na ekranu pojavili mladi
harmonikasi, ki so igrali ven-
cek njegovih uspesnic.

'Kako lepo!" je rekla Tina,
ki bi rada - ko bo velika seve-
da! - igrala harmoniko. “Tata,
imas kaksno plosco Avseni-
kov?' je vprasala Ivana in rekel
sem, dajoimam, ada ne vern,
kje je. Ko so Ze odsle spat, sem
iz niza kaset izbrskal eno, na
Kateri so uspesnice Slavka Av-
senika, sel iz hie in jo dal v
avto, saj skupaj poslusamo
glasbo skorajda edino e v av-
tu. Ko sem zaklepal vrata in
se odpravijal spat, sem se spo-
mnil tistega starega latinske-
ga pregovora, ki pravi, da se
Casi spreminjajo in mi v njih
tudi. Preden smo zaspali, je
Ivanarekla, da je Slavko Avse-
nik res mojster, in me vprasa-
la, ali sem dobil kaseto. Na-
slednji dan me je ob sestih in
pol, pravzaprav ob sedmih in
pol, ker smo zamenjali uro,
Tina Ze vprasala, ali sme po-
slusati Avsenike.

OBVESTILA

KOMEMORACIJA V
SKRBINI
Dne 11. novembra lani, na
dan, ko se v Veliki Britaniji
spominjajo svojih padlih vo-
jakoy, je bila kratka sloves-
nost tudi v Skrbini na Krasu.
Bivsi kapetan britanske sluzbe
Soe, casnikar John Earle, ki Zivi
v Trstu, je v imenu veteran-
skega zdruzenja Special For-
ces Club iz Londona polozil
venec pred spominsko plo-
§¢o, ki je posvecena 18 pri-
morskim fantom, ki so jih Bri-
tanci med vojno izvezbali za
radiotelegrafiste ali saboterje.
S padali ali po morju so jih po-
slali med partizane in so pa-
dli ali pa bili po vecini po voj-
ni skrivaj pobiti. Kratka spo-
minska svecanos! z nagovo-
ri in polaganjem vencev bo
tudiletos. Prisoten bo tudi bri-
tanski veleposlanik v Sloveniji
David Andrew Lloyd. Navzo-
¢e bo pozdravil tudi komen-
ski zupan Uros Slamic. Ko-
memoracija bo v torek, 9.
t.m., ob 11. uri v Skrbini.
RAZSTAVA JOZETA
CIUHE
V Novi Gorici, ki postaja
cedalje bolj zivahno kulturno
in likovno sredidce, se obeta
nov dogodek. Danes, v ¢etr-
tek, 4. novembra, bodo ob
20. uri v paviljonu poslovne-
ga centra Hit odprli razstavo
del akademskega slikarja Jo-
zeta Ciuhe, To je eden najbolj
znanih slovenskih likovnih
ustvarjalcev, ki se je uveljavil
v tujini, zlasti v Parizu, kjer tu-
di Zivi. Umetnika in njegovo
delo bo predstavil likovni kri-
tik dr. Zoran Krzisnik. Razsta-
va bo odprta do 30, t.m. vsak
danod 10. do 19. ure.
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V PARLAMENTU IN POLITICNIH STRANKAH USMERJENI K VOLITVAM
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V OSPREDJU DRZAVNI PRORACUN
IN VKLJUCEVANJE V EU IN NATO
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MARJAN DROBEZ

V drzavnem zboru se na-
daljujejo razprave o drzav-
nem proracunu za naslednje
leto, pri cemer nastajajo ne-
sporazumi o tem, ali je pro-
racun dovolj razvojno narav-
nan ali patezi predvsemk po-
vecanju porabe in davkov.
Odmeven je bil poseg guver-
nerja centralne banke (Banke
Slovenije) Franceta Arharja, ki
je vlado oz. oblast pozval k
vedjemu varcevanju, kar je
tudi pogoj za ohranitev trdno-
sti slovenske valute, lolarja.

Sicer pa sta Zivljenje in de-
lovanje strank ze usmerjena
k drzavnozborskim volitvam,
ki bodo proti koncu leta
2000. Parlament je v Cetrtek,
28. oktobra, po dolgi in pole-
micni razpravi sprejel odlok
o ustanovitvi posebne komi-
sije za volilni sistem in ustav-
ne spremembe. Dvajsetclan-
ska komisija bo pod vod-
stvom Janeza Podobnika, si-
cer predsednika drzavnega
zbora, pripravila novo volilno
zakonodajo, upostevajoc vo-
ljo ljudi, izrazeno na referen-
dumu leta 1996, ter lansko
odlocbo ustavnega sodisca o
zmagi dvokroZnega vecin-
skega volilnega sistema na o-
imenjenem relerendumu. Ob
tem se je ponovno razvnela
razprava o tem, ¢e so poslan-
ci zavezani razsodbi ustavne-
ga sodisca ali pa se morajo
odlocati po svoji vesti oz. skla-
dno z ustavnim dolocilom,
vsebovanem v 82. ¢lenu te-
meljnega drzavnega zakona,
po katerem so poslanci neod-

visni pri svojem odlocanju.
Anton Delak, vodja poslanske
skupine demokraticne stran-
ke upokojencev (Desus), je
menil, "da bi se morale pri
dolocanju volilnega sistema
upostevati vse opcije, ne sa-
mo tista z ustavnega sodisca.”
Taksno naziranje je zavrnil Ja-
nez Jansa, predsednik SDS in
vodja poslanske skupine te
stranke, ki je menil, "da je za-
hteva, da se dela v neskladju
z rezultati referendumain od-
locbami ustavnega sodisca, v
bistvu samovadba za ravna-
nje proti parlamentarni demo-
kraciji in proli ustavi'.
Ocitno je, da bo Drzavni
zbor Se pred koncem tega le-
ta odlocil o novem volilnem
sistemu. Poleg dvokroznega
vecinskega sistema so v igri
tudi zdaj veljavni proporcio-
nalni, mesani (kombinacija
proporcionalnega in vecin-
skega volilnega sistema po
nemskem modelu) in drugi
predlogi. Sodec po staliscih
LDS in drugih strank, dobiva
cedalje vec privrzencev pred-
log za uvedbo dvokroznega
vecinskega volilnega sistema,
kar pa pri manjsih strankah
povzroca zaskrbljenost in
strah, da bi bile izlocene iz
parlamenta v novi sestavi. O
moznem novem volilnem si-
stemu se je predsednik viade
in LDS Janez Drnovsek pred
dnevi na Brdu pri Kranju po-
svetoval tudi s predsednikom
prvega parlamenta v samo-
stojni in neodvisni Sloveniji,
Francetom Bucarjem, nekda-
njimi ustavnimi sodniki Pe-
trom Jambrekom, Lovrom

Sturmom in Janezom Jerov-
skom in z ekonomistom med-
narodnega slovesa Ljubom
Sircem.

Predvolilna kampanja se je
v Sloveniji pravzaprav ze
pricela. Tudi s polemikami in
obtozbami med poslanci.
Med obravnavo odloka o us-
tanovitvi parlamentarne ko-
misije za volilni sistem in us-
tavne spremembe so si po-
slanci med seboj ocitali, "kdo
je podkupljen in kdo ni, v kak-
Sni valuti so podkupljeni, kdo
je pokvarjen in kdo ni, in si o-
¢itali, da drug drugemu kra-
dejo cas in denar'. Poudarjajo
se zasluge in priznanja posa-
meznikom iz raznih strank.
Poslanski skupini SLS in LDS,
sta protestirali zaradi clanka,
objavljenega v casniku Pri-
morske novice, ¢es "da je po-
slanec lvo Hvalica iz SDS pos-
[:-eéil gradnjo novega odseka
itre ceste od Loga pri Vipavi
do naselja Selo". V popravku
omenjenih poslanskih sku-
pin, ki ga je casnik tudi obja-
vil, pa je zapisano, "da ima naj-
vec zaslug za omenjeno hitro
gradnjo, poleg drugih poslan-
cev iz Primorske, poslanec
SLS iz Vrhpolja pri Vipavi,
Branko Tomazic".

OBOTAVLJANJA IN
ZASTOJI PRI 1ZVAJANJU
PRIPOROCIL EU

Vlada je na izredni L.i. ev-
ropski seji v sredo, 27. okto-
bra, na Brdu pri Kranju obra-
vnavala porocilo Evropske
komisije 0 napredku Slovenije
v pripravah na polnopravno
clanstvo v evropski poveza-
vi. Ocenila je, da je porocilo

stvarno in objektivno, hkrati
pa ministrstva in vladne slu-
zbe povezala k hitrejsemu
odpravljanju pomanjkljivosti,
vsebovanih v omenjenem
poracilu. Gre zlasti za dena-
cionalizacijo, ki zelo pocasi
poteka, privatizacijo oz. pre-
obrazbo nekdanje druzbene
lastnine, usposobitev drzav-
ne 0z. javne uprave, da bi bila
bolj u¢inkovita, odpravo sod-
nih zaostankov in za zaprtje
brezcarinskih prodajaln. Za-
nimivo je, da tudizveza Nato
opozarja na omenjene po-
manjkljivosti Slovenije pri
njenem vkljucevanju v evro-
atlantske povezave. V Slove-
niji pa so odzivi na zahteve k
odpravljanju vzrokov tezav in
pomanikljivosti v procesu pri-
lagajanja merilom in zahte-
vam EU pocasni. Pomanijklji-
vosti v veterinarskem nadzo-
ru zivine, mesa in mesnih iz-
delkov, namenjenih izvozu v
drzave EU, e niso odpravlje-
ne, Ceprav bo veterinarska in-
spekcija v mesecu decembru
na prosnjo Slovenije ponov-
no pregledala klavnice in
mesnopredelovalne obrate,
ali ustrezajo za izvoz. Parla-
mentarna komisija za evrop-
ske zadeve je kmetijskega mi-
nistra Cirila Smrkolja pozva-
la, naj odstopi, a se ni odzval.
Zahteve po odstopu sta zavr-
nila tudi direktor veterinarske
uprave Zoran Kovac in direk-
tor veterinarskega zavoda
Cveto Bunc. 1a je vladi, ki je
zahtevala njegovo razreSitey,
celo zagrozil s sodis¢em.

V LJUBLJANI

INFORMATIVNI
CENTER O EU
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Na Dalmatinovi ulici st. 4
v srediscu Ljubljane so pred
dnevi odprli informativni cen-
ter o EU. Pravzaprav je to sre-
disce Delegacije Evropske u-
nije v Sloveniji. Namen Cen-
tra Evropa je seznanjanje pre-
bivalcev z vsemi vidiki delo-
vanja EU. Na voljo je veliko
informacijskih virov, knjig, pe-
riodike, racunalniskih zgo-
sc¢enk in videokaset. Obisko-
valcem je omogocen brezpla-
cen dostop do stevilnih podat-
kovnih baz in spletnih strani.
Zaposleni so trije specializi-
rani usluzbenci, ki so vedno
pripravljeni pomagati in sve-
tovati. Obc¢asno bodo v Cen-
tru Evropa prirejali tudi pose-
bna srecanja, kot so temal-
ska predavanja, razstave, o-
krogle mize, Casnikarske kon-
ference ipd.

Informativni center je od-
priod ponedelika do petka od
10. do 17. ure, ob sredah do
19. ure. V njegovih prostorih
pa predvajajo tudi v pro-
gram Evropske komisije, ime-
novan Furope by Satellite. O-
biskovalcem brezplacno po-
strezejo tudi s kavo.

M.

RAZSODBA USTAVNEGA SODISCA

DRZAVA DOLZNA
SOFINANCIRATI JAVNE
KULTURNE ZAVODE
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Ustavna sodisce Slovenije
je razveljavilo 27. ¢len nove-
le zakona o financiranju ob-
cin. Ta je dolocal, da morajo
obdcine, v katerih je sedez jav-
nih zavodov s podrocja kul-
ture, te dejavnosli same finan-
cirati. Ustavno sodisce je raz-
sodilo, da je taksen sklep v na-
sprotju z ustavo, ki v svojem
140. ¢lenu doloca, da mora
drZzava pri prenosu nalog z dr-
zavne na obcinsko raven za-
gotoviti za to tudi sredstva. O-
menjeni 27. ¢len pa je bil raz-
veljavljen tudi zato, ker ni bilo
predhodnega soglasja obcin,

Zdaj razveljavljena nove-
la zakona o financiranju ob-
¢in je bila sporna tudi zaradi
tega, ker se je v njej drzava
obvezala, da bo v celoti finan-
cirala samo Slovensko narod-
no gledalis¢e v Mariboru in
Cankarjev dom v Ljubljani, ki
sta tako dobila nacionalni
znacaj in osrednji pomen v
slovenski kulturi. Prizadeti so
bili zlasti v Novi Gorici, kjer
imata Primorsko dramsko
gledalisce in Goriski muze

pomembno vlogo tudi zara-
di delovanja ob meji z Italijo,
uvrscéena pa sta bila na lokal-
no raven in bi ju morala finan-
cirati samo mestna obcina
Nova Gorica.

Ustavno sodisce je s svojo
razsodbo sprejelo predlog za
oceno ustavnosli 27. ¢lena za-
kona o financiranju obcin, ki
ga je novogoridki zupan Crto-
mir Spacapan vlozil jeseni le-
ta 1998. Pridruzili so se mu
tudi Zupani mestne obcine
Maribor, mestne obdine Ce-
lje, obcine Idrija in mestne ob-
¢ine Ptuj. Za pravilno ovred-
notenje kulturnih dejavnosti
ob slovensko-italijanski meji
na Primorskem se je zelo za-
vzel tudi direktor PDG Sergjj
Pelhan. V prihodnje bodo to-
rej PDG in Goriski muzej v
Novi Gorici, ter Mestni mu-
zej v Idriji spet prejemali dr-
zavni prispevek za svoje de-
lovanje, seveda pa bo potreb-
na tudi financna soudelezba
obcin, v katerih imajo ti zavo-
di sedez. O delezu pri finan-
ciranju bo potreben spora-

zum med drzavo oz. ministr-
stvom za kulturo in obéinami
ustanoviteljicami zavodov.
Po Pelhanovem mnenju naj
bi vsaka stran prevzela polo-
vico financnih obveznosti,
kar je v Sloveniji ze veljalo.

USTANOVILI CENTER
ZA DIABETIKE
Zveza drustev diabetikov
Slovenije je na Otoccu usta-
novila center za izobrazeva-
nje in razvedrilo sladkornih
bolnikov. V njem bodo uspo-
sabljali diabetike, da bi lahko
sami bdeli nad svojo bolezni-
jo, ki jo je mogoce nadzoro-
vati in obvladovati. V Slove-
niji je kakih 90 tiso¢ ljudi s slad-
korno boleznijo. Ti si v okviru
drustev diabetikov izmenijuje-
jo informacije o bolezni, kar
je zelo pomembno na poti h
kakovostnejsemu zivljenju.
('_'Hli zdravljenja je ¢im boljse
in lazje Zivljenje z boleznijo,
ki zahteva 24-urno pozornost
vsak dan. Zveza drustev dia-
betikov je medtem svoje gla-
silo Sladkorna bolezen, ki je
izhajalo v obliki casnika, pre-
oblikovala v novo revijo 7 is-
tim naslovom in bo izhajala
vsake tri mesece.

OB DNEVU VSEH SVETIH IN VSEH UMRLIH

ZAZNAMOVANI IN BREZ
JAVNEGA SPOMINA

Tudi v Sloveniji so po tra-
dicionali navadi in izrocilih
katoliskega sveta pocastili
spomin na mrtve na pokopa-
liscih, pa tudi drugod, celo na
tezko dostopnih mestih, kjer
so posamezniki ali vecje sku-
pine nasih ljudi v zapletenih
razmerah in okolis¢inah med
drugo svetovno vojno in mno-
gi tudi po njej nasli svoje zad-
nje podivalisce. Ljudje so ga-
njeni razmisljali o mrtvihino
minljivosli ler zacasnosti ze-
meljskega sveta. Pokopalisca
so se marsikje spremenila v
parke, toliko cvetja je bilo po-
lozenega na grobove, v dusah

zivih pa je v vsaj ob prazniku

Vseh svetih (v Sloveniji se ta
praznik imenuje Dan spomi-
na na mrtve) previadal spo-
kojen mir.

loda politika, sovrastvo in
predsodki so bili prisotni tudi
v teh otoznih poznojesenskih
dneh, z zlatorumenim listjem
na drevju. Mnoga grobiica
zrtev revolucije na slovenskih
tleh, tista, ki so znana, niso
bila delezna javne pocastitve
in spomina. Li. farne plosce
z imeni pobitih med revolu-
cijo ali po njej, ki so jih s po-
mocjo Zupnij postavili v mno-
gih slovenskih vaseh, so sicer
okrasili s cvetjem in ob njih
prizgali svecke v spomin na
rajne, toda takih pocastitev se
predstavniki obcin in sploh
oblasti po vecini niso udele-
zili. 1zjema so bila vecija gro-
bisca oz. prizorisca pobojev
in smrti, kot so Teharje, Ko-
cevski Rog ali t.i. fojbe v Tr-
novskem gozdu, kjer so Zrtve
§ svojo prisotnostjo pocastile
tudi delegacije oblasti in raz-
nih organizacij.

Ob omenjenih primerihin
pojavih je o€itno, kako resni-
Cna, aktualna in primerna je
izjava Komisije pravi¢nost in
mir pri slovenski Skofovski
konferenci o ureditvi mnozi¢-
nih grobisc. |z tega dokumen-
ta izhaja nemaren odnos do
Zrtev medvojnih in povojnih
pobojev, ki jih je zagresila re-
volucijska oblast. "Zgolj sim-
bolna ureditev nekaterih gro-
bis¢ ni dovolj. Ce so Zrtve po-
kopane na neprimernem kra-
ju, je potrebno posmrtne os-
tanke izkopati, zanje urediti
primerne kostnice in jih do-
stojno pokopati. Kjer je mo-
goce, naj se ugotovi identite-
ta zrtev. Vsa druga grobisca
naj se oznacijo in uredijo kot
pokopalisca, s primernim
spominskim znamenjem in
na njih naj se opravi pogreb-
ni obred."

V dneh pred praznikom
Vseh svetih so predstavniki
oblasli na raznih ravneh po-
novili obljube in zagotovila,
da bosta Drzavni zbor in via-
da kmalu sprejela zakon o
vojnih grobiscih in sprejela
druge ukrepe, da bi z njimi u-
redili vsa vpraSanja, poveza-
na z medvojnimi in povojni-
mi poboji ter da bi vsem mr-
tvim zagotovili dostojen spo-
min in dostojanstvo, ne gle-
de na to, za katero stvar so se
bojevali in umrli oz. so jih ubi-

li. Grobi¢a bodo pod drzav-
nim okriljem, s ¢imer soglasa
tudi predstavnik borcev osvo-
bodilne vojne Slovenije Stane
Koman. Sporocili so tudi, da
generalna drzavna tozilka
Zdenka Cerar pripravlja ana-
lizo 0 mnozicnih grobiscih v
Sloveniji, na podlagi katere naj
bi s podatki tozilstev ocenila
Stevilo mnozicnih grobis¢
(nekateri domnevajo, da je v
njih pokopanih celo do 200
tisoc zrtev), kje naj bi bila in
do koliksne mere so raziska-
na. Odkrili oz. ugotovili naj bi
tudi storilce kaznivih dejanj,
¢e bo to mogoce.

Morda se bo vse to res zgo-
dilo, ceprav dosedanje izku-
s$nje o odkrivanju grobisc in
ugotavljanju krivcev za pobo-
je ne kazejo ni¢ dobrega. To-
da Slovenija se bo morala so-
oditi s preteklostjo in porav-
nati svoj moralni, eticni in po-
liticni dolg do nje, ker bo to
sicer od nas v procesu zdru-
Zevanja zahtevala Evropska
unija.

—

SLAVJE V RODIKU

ZAKLJUCIL
SE JE KRASKI
MISIJON
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S slovesnim somaseva-
njem v rodiski cerkvi Sv. Troji-
ce se je v nedeljo, 31. okto-
bra, koncal letosniji kraski mi-
sijon, ki je potekal pod ge-
slom Veselimo se, ker smo Kri-
stusovi, Kar 21 redovnikov raz-
licnih skupnosti in nekaj se-
ster usmiljenk je cel teden de-
lovalo v 30 Zupnijah kraske
dekanije. V luci slovenske si-
node in praznovanja jubilej-
nega leta 2000 so misijonarji
spodbuijali skrb, da so zupnij-
ska obcestva poklicana k ne-
nehni skrbi za duhovni na-
predek. To pomeni, dase mo-
raduhovno Zivljenje v Cerkvi
neprestano obnavljati v zave-
sti, da nismo sami, ker je Je-
zus svojim ucencem rekel: “Ne
bojte se, mala creda! Jaz sem
7 vami vse dni, do konca sve-
ta!" Te besede so namenjene
vsem, dav preizku$njah ne o-
bupamo, ampak da zaupamo
in se zavedamo, da smo Kri-
stusovi. Pri sklepni svecanosti
v rodiski dekanijski cerkvi je
sadeloval zdruzeni zbor Zve-
ze cerkvenih pevskih zborov
iz Trsta, ki je nastopil tudi s
koncertom Slomskovih pe-
smi. Program je povezovala
in vsebinsko dopolnjevala
prof. Matejka Peterlin Maver.
Zbor sta vodila g. Lojze Ko-
bal, ki je z njim vadil med po-
letnim seminarjem v Rogaski
Slatini, in Edi Race. Na orgle
pa ga je spremljal Tomaz Sim-
Cic. Slovesnost se je koncala
z odkritjem spominskega o-
belezja padlim v prvi svelov-
ni vojni, nakar so se pevci s
pesmijo poklonili spominu
skladatelja Ubalda Vrabca na
vaskem pokopaliscu.
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"CISTILNI" POSEG

V ARHIVE

AVTOMOBILSKEGA

REGISTRA
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DAMJAN HLEDE

Finanéno ministrstvo je
odlocilo, da kon¢no poskusa
urediti arhive avtomobilske-
ga registra (PRA). Ta namen
bo izvedlo z uradnim izbri-
som iz avtomobilskega regi-
stra tistih avtormnobilov in dru-
gih vorzil, za katera v letih
1994-96 ni bila placana pro-
metna taksa (bollo-avio). Ka-
Ze, da gre za en milijon in pol
vozil, ki so vtem stanju. V na-
slednijih tednih bodo avtomo-
bilski uradi poslali osebam,
na katera so v avtomaobil-
skem registru naslovljeni av-
tomobili, ki niso v normi s
placevanjem prometnega
davka, posebno sporodilo o
izbrisu. I1zbris pomeni ¢rianje
naslovitve iz registra PRA in
oprostitev neplacanih taks od
leta 1997 dalje.

Prejemnik sporocila o iz-
brisu se lahko znajde v dveh
polozajih: lahko je Se vedno
posestnik avtomobila, za ka-
terega niso bile placane tak-
se, ali pa ni vec njegov pose-
stnik. Ce ni ve¢ njegov pose-
stnik, bo sporocilo o izbrisu
zanj dobrodoslo iz dveh ra-
zlogov: 1) ker ne bo treba nje-
mu samemu poskrbeti za iz-
bris, ki bo avtomaticen, in 2)
ker mu bodo izbrisane obdol-
zitve od leta 1997 dalje. Za

prejsnje obdolzitve pa bo mo-
ral placati, razen, Ce ne bo av-
tomobilskim uradom (ACI)
dokazal s pisno dokumenta-
cijo, da Ze takrat ni vec imel
avtomobila v posesti. Ne bo
mu treba skrbeti niti v prime-
rih, ko avtomobil Se zmeraj
krozi, Ceprav ni vec v njegovi
posesti (gre za Se kar pogost
primer, ko je kdo prodal avto,
kupec pa ni nikdar javil spre-
membe naslovitve avtomo-
bilskemu registru PRA).

Ce pa je prejemnik sporo-
Cila o izbrisu Se lastnik avto-
mobila, za katerega niso bile
vet let placane prometne ta-
kse, se bo lahko izbrisu izo-
gnil, samo ¢e bo v roku tri-
desetih dni od prejema javil
avtomobilskemu uradu ACI
razloge, zaradi katerih Zeli
nasprotovali izbrisu same-
mu. Razlogi bodo morali biti
dokumentirani (npr. vsaj ena
Eobolnica o placilu avtomo-

ilske takse v letih 94-99 ali
drugi pisni dokument, ki do-
kazuje oprostitev placila tak-
se v tistih letih ali spremem-
bo v lastnini avtomobila). U-
rad ACl lahko sprejme ta pri-
ziv, lahko pa tudi ne. V tem
drugem primeru imajo zain-
teresirani e trideset dni ¢asa
za priziv na finan¢no minis-
trstvo.

KMETIJSKI NASVETI

ZACETEK OLJKARSKE SEZONE
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Zacenja se letoSnja oljkar-
ska sezona. Najzgodnejse
sorte oljk Ze zorijo in ljudje so
sli v oljénike, da bi obrali pred-
vsem leccino in tudi nekate-
re druge zgodnje toskanske
sorte. Z obiranjem oljk pa se
je zacela tudi nova oljkarska
sezona v torklji Kmetijske za-
druge v trzaski industrijski
coni, Obratovati je zacela v
torek, 2. novembra, saj so ne-
kateri oljkarji ze napovedali,
da bodo konec minulega te-
dna zaceli z obiranjem. Leli-
na se napoveduje kar dobro.
Zanimivo je, da je poletna su-
$a nekoliko zaustavila razvoj
oljk, da paso oljke, ki so trpe-
le suso, v glavnem usle napa-
dom najhujiega skodljivca
oljke, to je oljcne muhe. Olj-
karji, ki so zalivali nasade,
imajo Cudovito lepo razvite
plodove, vendar pa so muhe
seveda napadle prav najlepse
plodove. Kdor ni poslual na-
svetov strokovne sluzbe in ni
pravocasno Skropil, tvega, da
bo ob pridelek. Kdor pa je
Skropil, je dobro opravil in bo
imel veliko zadoscenja z leti-
no, saj se tudi obeta kar za-
dovoljiv izplen olja.

Pred nekaj dnevi so pred-
stavniki zadruge v prostorih
drustva Fran Venturini pri
Domiju predstavili letodnji
pravilnik in sistem dela. Po-
vedali so, da je torklja priprav-
ljena, ocis¢enain da so vsi deli
pregledani, tako da je kako-
vost oljcnega olja z vidika sa-
me torklje zagotovljena. Pou-

darili pa so potrebo, da se olj-
karji skrbno pripravljajo na o-
biranje, predvsem pa da po-
skrbijo, da bodo hitro nabrali
zadostno kolicino oljk, ki naj
jo tudi cimprej predelajo.
Znano je namrec, da je mo-
goce doseci najboljso kako-
vost oljcnega olja edino s pre-
delavo plodov v 24-48 urah
po obiranju. Ce ¢akamo vec
Casa, predvsem pa Ce ne po-
skrbimo, da pobrane oljke
pravilno skladis¢imo, tako da
¢akajo v nizkih, najvec 5 cm
visokih plasteh, tvegamo, da
se zacne oksidacija oz. gnitje
ranjenih plodov. Pojavi pa se
lahko tudi kaka plesen. Vse to
pa seveda kvarno vpliva na
kakovost olj¢nega olja, moc-
no pa se poveca kislina, ki
je najpomembnejsi dejav-
nik pri dolocanju kakovosti
olj¢nega olja.

Na veceru ob zacetku olj-
karske sezone je Kmetijska
zadruga tudi predstavila svo-
jo najnovejso pobudo, se pra-

vi rezijsko skrb za stekleni-
Cenje olj¢nega olja petih ¢la-
nov, ki vsak posamezno ne bi
mogel na trzisce z ustekleni-
cenim pridelkom. Ob tehni-
¢ni in trzni pomoci Kmetijske
zadruge pa se je zamisel ures-
nicila. Zadruga pa vabi tudi
druge clane, da bi se pridruzili
tej pobudi. Seveda pa je to
mozno, le ¢e zainteresirani olj-
karji sprejmejo stroge kriterije
glede tehnologije pridelave, a
tudi obiranja in predvsem
predelave oljk, tako da je za-
dosceno vsem kriterijem, ki
jamcijo kakovost pridelka.

GORICA / DECEMBRA SEJEM RURALIA '99

OVREDNOTENJE OKUSOV
IN ZNANJA
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MARJAN DRUFOVKA

Organizatorji sejma so si
letos zamislili in nacrtno iz-
peljali res nekaj posebnega,
saj bo od 4. do 8. decembra
v goriskih sejemskih halah pr-
vic predstavljena kot specifi-
¢nost tradicionalna hrana e-
najstih manjsin, ki Zivijo na
raznih, veckrat pozabljenih
predelih italijanskega skornja.
Tako bodo prisotni nemsko
govoreCi Juznotirolci in Wal-
senci, Ladindi, ki Zivijo ob vz-
nozju Dolomitov, Okcitandi,
ki zivijo v alpskih dolinah v
Piemontu, Mokeni iz Iriden-
tinskega Poadizja, Cimbri iz
raznih obcin Venela, Korosdi,

KRATKE

GENERALI POSTAJAJO
ZAVAROVALNISKI
VELIKAN
Pred nekaj dnevi je skup-
s¢ina clanov trzaske zavaro-
valniske druzbe Generali o-
dobrila povisek kapitala, ki
naj bi omogodil financno o-
peracijo z rimsko zavaroval-
nico INA. Gre za odloCitev iz-
rednega pomena, saj naj bi
z ve¢ kot dvanajst tisocimi
klienti postala druzba Gene-
rali prva zavarovalniska hisa
na podrodju Zivljenjskega za-
varovanija ne le v ltaliji, tem-
ve¢ tudi v Evropi. Slo je za
odkup dveh tretjin delnic dru-
zbe INA. Druzbi Generali in
INA sta lani imeli skupno
2.600 milijard dobicka. Po
razvojnih smernicah, ki jih je
sprejela skupscina trzaske
druzbe, bo novi zavarovalni-
ski velikan stopil v prihodnje
s primernimi ponudbami tu-
di na tista podrocja, na kate-
rih italijanska drzava ne daje
ljudem zadostnih jamstev: to
velja predvsem za zdravstvo
in skrbstvo.

MOPEDI IZ KOPRA TUDI
NA JAPONSKO
Tovarna Tomos v Kopru je
edini evropski proizvajalec
motocikloy, ki znane in popu-
larne mopede prodaja tudi na
Japonskem. Zdaj jih tja izvo-
zijo okoli tiso¢ na leto, menijo
pa, da bodo izvoz teh vozil
na Japonsko lahko Se pove-
cali. V koprski tovarni bodo v
tem letu izdelali skupaj okoli
22 tiso¢ mopedov.

1ZSEL PREVOD ITALIJANSKE USPESNICE

ZLATA KNJIGA
ZA DOM
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e naslov prirocnika, ki
je predI kratkim izsel pri Mla-
dinski knjigi v Ljubljani in je
prevod italijanske uspesnice
Il libro d'oro della casa, kijo je
napisala Enza Candela Bettelli
in je izsla pri italijanski zalo-
7bi Istituto Geografico De A-
gostini leta 1996, v slovensci-
no pa jo je prevedel Joze Ple-
Sej, uredila Andreja Pecjak,
ilustriral Franco Tempesta, o-
premil pa Roman Peklaj.

V knjigi bo vsakdo nasel
palno nasvetoy, drobnih zvi-
jac in skrivnosti, ki olajsajoin
olep3ajo Zivljenje doma. Opi-
suje namrec resevanje vseh
vedjih in manjsih tezav, na ka-
tere naleti doma clovek, pa
naj gre za CisCenje Cevljev ali
zaurejevanje kleti, morda ga-
raZe, za barvanje sten in vr-
sto podobnih nasvetov za o-
lajSanje vsakdanjih opravil.

Zlata knjiga za dom je raz-
deljena na vec poglavij, ki so
pregledna, lahko razumljiva
in predvsem jasno in urejeno
napisana. Ne gre lorej za go-
stobesedni priro¢nik, ampak
zaknjigo, kiz veliko jasnost-
jo pove, kako doma kako
stvar naredimonajbolje in pri
tem prihranimo tudi nekaj de-
narja, kar je za druzinski pro-
racun vec kot samo dobro.

Prav zato se Zlata knjiga za
dom zacenja s poglaviem o

upravljanju doma, v katerem
avtorica pise o dohodkih iniz-
datkih, o administraciji in do-
macem arhivu, ki ga vsakdo
doma ima; nekdo lepo ureje-
nega, drugi pa takega, da nik-
dar nicesar ne najde. V tem
poglavju je tudi kopica nasve-
tov, ki bodo vsakomur prav
prisli v casu selitve, V drugem
vecjem sklopu, ki ima vec
podpoglavij, je opisano vse v
zvezi s kuhinjo in shrambo;
sem spada kup nasvetov o o-
premi v kuhinji, o pripravlja-
nju hrane, o zalnga[\ ter o
shranjevanju vina. Poglavje
Gostje pri vas doma opisuje
vse tiste situacije, v katerih se
prej ali slej znajde vsakdo, saj
avtorica Enza Candela Bettelli
ponuja vrsto nasvetov o le-
bem vedenju, Ce ste povab-
jenec ali gost, pove vec stva-
ri o jedilniku in pripravljanju
mize; poda pa tudi vrsto na-
svetov, kako pripraviti ustre-
zen in ¢asu primeren bife.
Sklop nasvetov, ki je v knjigi
namenjen ciscenju doma, bo
vsakomur prisel prav, saj je v
njem toliko drobnih nasvetov,
da bomo gotovo kakega tudi
sami koristno uporabili. Po-
tem avtorica pise se o ureja-
nju garderobe in perila, o ¢i-
§cenju le-te, o pranju in lika-
nju, Sivanju in krpanju ter Se
cem. Na to poglavje se nave-

zuje sklop nasvetov o odstra-
njevanju madeZev in to tako
s tkanin kot v samem stano-
vanju. Nadalje zvemo kaj vec
o popravilih in vzdrzevanju
nasega doma, kjer so podro-
bno opisana dela, ki nam bo-
do prihranila denar, saj ne bo-

. mo za vsako stvar klicali vo-

doinstalaterja ali elektricarja.
Lepo je [)oglavic o olepsavi
nasega doma in o tem, kako
gojimo rastline doma, pa naj
gre za sobne okrasne rastli-
ne ali za balkonske in za raz-
no drugo cvetje, ki spada v
vsak ugleden dom. Varnost in
zdravje je naslov poglavja, v
katerem nam avtorica daje
napotke za varnost v kuhinji,
kopalnici, dnevni sobi, spal-
nici, na stopniscih, o tem,
kam naj shranimo zdravila in
pove tudi nekaj vec o prvi po-
mocdi. Cisto na koncu je tudi
poglavie o hisnih ljubljen-
ckih-zivalih, ki tudi delajo iz
nasih stanovanj in hi§ prave
domove.

Vsakemu poglavju na pot
je avtorica zapisala tudi us-
trezen citat, ki ga je vzela iz
literarnega dela kakega ve-
likega pisatelja, in mi objav-
ljamo enega, ki morda naj-
bolje zadene bistvo Zlate
kn{fgc- za dom in ga je napi-
sal Hermann Hesse: "Veliko-
krat pomislim, da bi bili vse-
kakor tudi ljudje ljubeznivi in
prijazni, ¢e bi vse hise in ce-
ste imele prijeten, urejen in
imeniten videz."

e Il_”)

ODPOVEDAN
SEJEM
KVARTIN

V NOVI
GORICI

LRI O )
Predstavnica delniske dru-
7be Goriski sejem v Novi Go-
rici Neda Seljak je javnost ob-
vestila, da so sejem z naslo-
vom Kvartin, ki naj bi potekal
od 4. do 7. novembra, odpo-
vedali. Gre za sejem s podro-
¢ja kmelijstva, vinogradnistva
in zabave, vstop na letosnjo
prireditev pa bi bil brezpla-
¢en. V obrazlozitvi odpovedi
je bilo zapisano, da je bil od-
ziv razstavljalcev premajhen,
da bi sejem lahko priredili v
obsegu, ki bi zadovoljil prica-
kovanja razstavljalcev, ki so
L}rija\rlli svojo udelezbo, obis-
ovalcev, sponzorjey in orga-
nizatorjev sejemskih priredi-
tev v Novi Gorici. Ugotovili so
tudi nekaj pomanjkljivosti fi-
nancne narave, mestno obdi-
no pa pozvali, naj sejme bolj
podpre. Zagotoviti bi morali
tudi nove prostore za sejem-
ske dejavnosti. lzdelan je na-
Crt za novo vecnamensko pri-
reditveno dvorano na obmo-
¢ju delniske druzbe Meblo v
Kromberku, vendar bo mora-
la gradnjo financno omogoci-
ti obcina. V sporocilu je tudi
zapisano, da bodo sejme v
Novi Gorici vsekakor prireja-
li tudi v prihodnje.
M.

ki Zivijo ob avstrijski meji, Ta-
barkincis Sardinije, Valdezani
iz Piemonta, Frankoprovan-
salci iz doline Aoste in Sloven-
ciiz Furlanije-Julijske krajine.
Pravkar omenijeni so tudi pre-
dstavniki najvaznejsih jeziko-
vnih manijsin, prisotni na po-
lotoku. Povabilo so torej pre-
jeli tudi Ipredslavniki, gostil-
nicarji slovenske manjsine.
Zaradi tega 5o se organizator-
ji obrnili na SGZ iz Gorice, in
sicer na gostinsko sekcijo, ki
naj bi se udelezila manifesta-
cije in tam predstavila sloven-
sko kulinariko na italijanskem
podrocju. Slovensko gospo-
darsko zdruzenje je naknad-
no povabilo k sodelovanju tu-
di SDGZ iz Trsta in Benecije.
Tako bo na sejmu prisotna tu-
di slovenska manjsina z eno

| ali dvema stojnicama, kjer bo-

do gostinci prikazali svojo in
obenem naso gastronomijo
in eventualno bodo tu sode-
lovale tudi nekatere trgovine,
ki se ukvarjajo s hrano in jes-
tvinami nasploh. Vsi gostinci,
vinogradniki, mesarji, jestvi-
narji, ki bi radi ve¢ informacij
o samem sejmu oz. jih zani-
ma nastop, udelezba pri tem
sodelovanju, so toplo vablje-
ni, da se oglasijo na sedezu
goriskega zdruzenja (tel.
0481 537386). Tako si bodo
lahko obiskovalci, preprosti
radovednezi in ljubitelji dru-
gacnosti, razlicnih okusov in
navad, ogledali obrinike, ki
pridelujejo okcitanski sir, ju-
znotirolski Spek, cimbrski sir
Pannerone, klobasico Luga-
nego Mokenov, med, kruh,
razne sladice, vse naravno-
zdrave in rocnodelane proiz-
vode, ki so izraz krajev, kjer
manjsine prebivajo. Seveda
bodo vse te sladkosnednosti
na razpolago vsakomur do-
brih in odprtih ust in zaloze-
ne denarnice. MoZni bosla
pokusnja in nakup le-teh.
Svetovni trend, vedno bolj
razsirjena moda, mocno pri-
tiska in sili v globalizacijo
okusov, misli, jezikoy in Se
marsicesa drugega. Namen
sejma je prav obraten, plove
v nasprotno smer; zeli si na-
mred ohraniti krajevno boga-
stvo, posebnost na lokalni
ravni. Prav nato temo je o-
sredotoceno predavanje, ki
bo potekalo v sejni dvorani.
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KOTALKANJE

TANJA
ROMANO
ODLICNA NA
SVETOVNEM
PRVENSTVU
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Poletova kotalkarica Tanja
Romano se je res izkazala na
svetovnem mladinskem kotal-
karskem prvenstvu v avstral-
skem mestu Brishane.

Na zaklju¢nem dnevu v so-
boto, 30. oktobra, je v kombi-
naciji odnesla srebrno medaljo,
v prostem programu pa se je
uvrstila na tretje mesto in si to-
rej pridobila se bron. Uspeh je
pomemben z ve¢ vidikov. Za
Tanjo Romano je bilo namrec
prvo svetovno prvenstvo. Nje-
ne tekmice, ki so bile v odlicni
formi, pa so bile za leto ali dve
starejSe. Tanja Romano je na-
mrec tekmovala v starejsi sta-
rostni kategoriji, to je mladin-
ski, eprav po letih sodi Se v
skupino "jenuesse”. Vsedrzav-
na kotalkarska zveza pa je od-
locila, da je Tanja dovoj zrela
tudi zo zahtevnejsa tekmo-
vanja.

V Avstraliji je brez tezav do-
kazala, kaj zmore. Konkurenca
je bila, kot receno, zelo huda.
Bistvenih razlik med tekmoval-
kami, ki so se uvrstile na prva
mesta, ni bilo. Tanja Romano je
nastopila odlo¢no in samoza-
vestno, saj je bila od zacetka
prepricana, da lahko dobro
prestane tudi to svetovno pre-
izkusnjo. V Avstraliji je ostala
e v nedeljo, nakar se je z leta-
lom za Vse svete vrnila domov.
DR

NOGOMET / PRVA AMATERSKA LIGA

STANDREZ, DERBI SEL MLADOST]

IGOR COTIC

Derbi med doberdobsko
Mladostjo in standresko Ju-
ventino je privabil Stevilne
navijace in ljubitelje nogome-
ta, ki so si lahko ogledali do-
padljivo in privlacno igro. Tu-
di koreografija in vzdu§je sla
bila temu primerna, saj so na-
vijaci s plapolanjem zastav in
bu¢nim navijanjem Zivo
spremljali dogajanje na Stan-
dreSkem pravokotniku, ob

njegovem robu pa se je spre- -

hajal puran - maskota tan-

dreske enajsterice, ki pa ji to-

krat ni prinesel zazelenega
f

uspeha. Ce je bila Juventina

pred srecanjem v vlo%i favo-
rita, saj je na zacasni lestvici
zasedala vigje mesto kot Do-
berdobcdi, je razplel na igriscu
spremenil zaCetna predvide-
vanja. Mladost je stopila na
igrisCe zelo zbrano in v tretji
minuli igre presla v vodstvo
z zadetkom Vitturellija. Do-
berdobci se z golom razlike
niso zadovoljili in so povecali
svojo prednost po deveti mi-
nuti igre, ko je sodnik zaradi
prekréka nad Petrom Gergo-
letom dosodil enajstmetrov-
ko, ki jo je uspesno izvedel
Sambo. V nadaljevanju so no-
gometasi Mladosti zaigrali Se
bolj sproscena in so prodira-
li v kazenski prostor gostite-
liev predvsem z lepimi proti-
napadi po krilih igris¢a, nogo-
metasem Juventine pa z na-
padi po sredini ni uspelo pre-
biti cvrste doberdabske ob-
rambe. Domacini bi sicer lah-
ko zmanjsali zaostanek ze v
prvem delu igre, ko se je
Gambino znasel v ugodnem
poloZaju znotraj kazenskega
prostorain je paslal zogo pro-
li vratom, izvrstna akrobat-
ska poteza vratarja Mladosti
Sandija Gergolela pa je pre-
precila veselje domacih navi-

jacev. V drugem polcasu so
bili nogometasi Mladosti ta-
koj na zacetku igre spet uspe-
$ni s Sambom, ki je tako do-
segel svoj drugi zadetek in s
tem pripeljal soigralce na va-
ren polozaj. Domacini so po
tretiem nasprotnikovem za-
detku mocno reagirali in za-
Celi z obleganjem doberdob-
skih vrat. Najprej so s prostim
strelom Braide zadeli vratni-
co, prvi zadetek pa je dose-
gel Gambino, ko je lepo po-
dajo z glavo preusmeril v vra-
ta. Juventina je ustvarila Se ne-
kaj zrelih priloznosti, a je z De-
vetakom podvojilalev 47. mi-
nuti. Koncni sodnikov zvizg je
razveselil tako navijace kot
igralce Mladosti, ki iz kola v
kolo prijetno presenecajo.
Predsednik Juventine Mar-
co Kerpanje po tekmi dal na-
slednjo izjavo: "Napake, ki
smo jih naredili v prvih dese-
tih minutah igre, so bile za nas
usodne, saj nam v nadaljeva-
nju ni vec uspelo nadoknadi-

| ti zaostanka. Poraz gre delno

pripisati tudi nasi odprti igri,
ki ni vselej ucinkovita, Se po-
sebej ne s takim nasprotni-
kom, kot je bil danasnii, ki zelo

dobro izvaja hitre protinapa-
de. Nedvomno se je poznala
odsotnost igralcev, kot so Sta-
cul, Peteani in Trampus, a
kljub temu mislim, da bi lahko
z bolj preudarno igro na sre-
dini igrisca le prikazali svoje

- zmogljivosti. Vsekakor sem
- zadovoljen z dosedanjim po-

tekom prvenstva, saj je do-
maca enajsterica po sedmih
kolih nabrala ze trinajst tock;
pokazalo se je, da smo sesta-
vili dobro ekipo, ki bo kos iz-
zivom tako kakovostnega pr-
venstva, kot je letosnje.”

Junak derbija je bil vezni
igralec Mladosti Fabio Sam-
bo, saj je kar dvakral zatresel
nasprotnikovo mrezo. Njego-
vi vtisi po zmagi v derbiju:
"Odigra[i] smo eno letodnjih
boljsih tekem, dobro je delo-
vala tako obrambna kot na-
padalna vrsta. Prednost dveh
zadetkov v zacetku tekme
nam je olajsala delo, ceprav
je treba priznati, da se je Ju-
ventina s pozrtvovalno igro
predvsem v drugem delu bo-
rila vse do konca srecanja.
Moja Zelja je, da bi prikazali
tako dobro igro tudi v prihod-
njih nastopih.’

Sovodnije se v prviamater-
ski ligi niso oddaljile od neu-
godnega poloZzaja na lestvici,

' saj so na domacih tleh proti

Sibkemu San Lorenzu le iz-
enacile (0:0).

ODBOJKA

V moski Cligi je Soca Uni-
tecno v gosteh proti Sesterki
System Mind vknjiZila tri pr-
venstvene tocke (1:3). Valov-
ci so dosegli drugo zarured-
no zmago, saj so z gladkim
3:0 odpravili 8ibki Eltor Tubac.
Uspesna je bila tudi zenska
vrsla Vala, ki je na domacih
tleh slavila zmago na racun
Sesterke La Coloprea Gonars
(3:0). Po dveh kolih sta obe
Sesterki Vala na vrhu lestvice
brez izgubljenega niza. V mo-
ski D ligi je Nas prapor iztrzil
le tocko proti ekipi Tergestea
(2:3), potem ko je bil ze na
pragu zmage.

KOSARKA

V moski D ligi je Dom
Mark osvajil slovenski derbi
s Cicibono (88:78) in tako do-
segel tretji zaporedni par
tock. Domovci so zasluzeno
premagali trzasko peterko,
saj so bili v koncnici izenace-
nega srecanja prisebnejsi. S
tem uspehom so utrdili vod-
stvo na zacasni lestvici.

PRIHODNJE KOLO

ODBOJKA: Moska C liga (6.
novembra): Il Pozzo - So¢a U-
nitecno, Olympia Agraria Ter-
pin - City Store Reana, Val Im-
sa-Mossa. Zenska C liga: Ot-
tica Tomasini - Olympia Kme-
¢ka banka, Val Siderimpes - Il
Pozzo. Moska D liga: Casar-
sa - Nas prapor.

KOSARKA: Barcolana - Dom
Mark.

NOGOMET: Prva amaterska
liga (7.novembra); Fincantie-
ri - Juventina, Mladost - Por-
tuale, Vesna - Sovodnije.

FORMULA 1

HAKKINEN
SVETOVNI
PRVAK V
FORMULI 1

Sportni dogodek tedna je
bil v nedeljo, 31. oktobra, ob
zori na Japonskem, kjer se je
koncalo svetovno prvenstvo
v Formuli 1.

Finski dirkac na Mclaren
Mercedesu Mikka Hakkinen
je povsem zasluzeno potrdil
lanski svetovni naslov naj-
boljsega pilota Formule 1, ta-
ko da je ob koncu dirke lahko
dal duska vsemu svojemu ve-
selju ob potrditvi naslova naj-
boljsega. Finec je zasluzeno
osvojil naslov svetovnega pr-
vaka, ker je nadirki v Suzukiju
vodil od starta, ko je izkoristil
vso moc svojega Mercedesa
in tako prihitel prvega dirkaca
na startni liniji, Nemca v Fer-
rariju Michaela Schumacher-
ja, ter vodstvo stalno vecal in
ga obdrzal do konca dirke.
Najvedji porazenec pa je vo-
dilni na skupni lestvici pilotov,
Ferrarijev severnoirski pilot
Eddie Irvine, ki mu ob zmagi
Hakkinena ni zadostovalo niti
tretje mesto za ohranitev od-
lo¢ilnega vodstva na lestvici.
V avtomobilski hisi iz Mara-
nella se lahko potolazijo z
zmago nad Marcedesom na
skupni svetovni lestvici avto-
mobilskih znamk, kar tudi ni
od muh, saj tudi ta prinasa
svetovni ugled in zlasti napol-
ni blagajne.

No, za nekaj mesecev je
sedaj dirk Formule 1 konec,
Ceprav se pri raznih avtomo-
bilskih hisah ze dalj ¢asa pri-
pravljajo na novo sezono.
Med novosti sodi prihod Bra-
zilca Barichella k Ferrariju,
kjer so odslovili Irvinea, ki bo
i)reslopil k novi avolmobilski

1i8i v Formuli 2, britanskemu

Jaguarju. Na dirkali3¢ih se bo
kmalu pojavil tudi bavarski
Koncern BMW.

ALPSKO SMUCANJE

NA ZACETKU SVETOVNEGA
POKALA NIC NOVEGA
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Na francoskem ledeniku Ti-
gnes se je 30. oktobra z 7en-
skim veleslalomom zacel le-
tosnji svetovni pokal. Uvod-
no tekmo je prepricljivo do-
bila 27-letna Svicarka Sonja
Nef, ki je bila najhitrejsa v
obeh voznjah. V slabih vre-
menskih razmerah je z zao-
stankom sekunde in 61 slo-
tink drugo mesto zasedla Sve-
dinja Anna Oltosson, tretja
pa je bila avstrijska veteranka
Anita Wachter. V italijanski re-
prezentanci se je najbolje od-
rezala Juznotirolka Silke Back-
mann, ki je zasedla 11. me-
sto. Res je, da so imele Slo-
venke nekaj smole z vieme-
nom, toda to ne bi smelo biti
opravicilo za porazne izide.
Nobena se namrec ni uvrsti-
la v drugo voznjo.

Naslednjega dne so v Sa-
vojskih Alpah startali Se vele-
slalomisti. Avstrijec Hermann

Maier (na sliki levo) je za 75
stotink sekunde premagal lan-
skega zmagovalca veleslalo-
ma Svicarja Michaela von
Grinigena, tretie mesto pa
sta si razdelila NorveZzan Ke-
til - Andre Aamodt in Avstrijec

| Stephan Eberharter. Do tock

so se prebili tudi trije Sloven-

ci. Z212. mestom je bil najbojsi
Mitja Kunc (na sliki desno),
sest mesl za njim je zaostal
Jure Kosir, Uro§ Pavlovcic pa
se je uvrstil na 29. mesto.
Prva letosnja moska tek-
ma ni prinesla presenecen,
saj ostajajo na vrhu isti tek-
movalci kot v prej$njih sezo-

nah. Avstrijci so razred zase,
delno pa jim sledijo Svicarjiin
Norvezani. Prvo ime svetov-
nega pokala ocitno ostaja
Hermann Maier, ki je v Tigne-
su znal izkoristiti pogoje, ki
mu na ledeniku ustrezajo. Na
nadmorski visini 3.500 m ve-
likokrat odloca telesna priprav-
lienost, s katero "Herminator”
nikoli ni imel lezav. Seveda pa
svoje 19. zmage v svetovnem
pokaluin seste v veleslalomu
ni dosegel samo zaradi dobre
'kondicije". Maierju se je e
najbolj priblizal najboljsi ve-
leslalomist zadnjih let (16
zmag) - Svicar Michael von
Griinigen, ki je po prvi vozniji
zaoslajal nekaj vec¢ kot pol
sekunde, vdrugi pa je spet po-
kazal svoje mojstrstvo. V sre-
dnjem delu proge je izgubil
desno palico, tudi brez nje pa
je zanesljivo premagal vse
tekmece, razen Maierja.

V slovenskem taboru je bi-
lo razpoloZenje mnogo boljse
kot po sobotnem Zzenskem
nastopu. Kar trije slovenski
tekmovalci so osvoiili tocke.
Konc se je celo uvrstil med
petnajsterico, le nekaj mest
slabsi je bil Kosir, svoji prvi

tacki svetovnega pokala pa je
osvojil Pavlovdic. "Po sobot-
nih Zenskih izidih, ki niti niso
bili izidi, sem se moske tek-
me kar malo bal. A neupravi-
¢eno. Fantje so pokazali bo-
jevitost in solidno formo. Ze
dolgo na uvodni tekmi nismo
dosegli tako dobre uvrstitve,
kar mi vliva optimizem pred
nadaljevanjem sezone. Pre-
prican sem, da bo nasa for-
ma po treningu v ZDA e bolj-
8a," je bil zadovoljen direktor
slovenskih alpskih reprezen-
lanc Tone Vogrinec. Z njim so
se strinjali tudi tekmovalci, ki
so Tignes zapustili dobre
volje. "Z 12, mestom moram
biti zadovoljen. Take uvrstitve
nisem pricakoval, saj sem
imel v pripravljalnem ohdob-
juveliko tezav z manjsimi po-
Skodbami. Mislim pa, da bi
lahko bil $e za kaksno mesto
boljsi. V drugi voznji sem na-
mre¢ naredil napako v spod-
njem delu in v ravnino prisel
z zmanjsano hitrostjo. Imam
Serezervo,” je dejal Kunc. Za
odtenek slabse volje je bil Ko-
Sir, Ceprav 18. mesto za vele-
slalom ni slab dosezek. "Pred
tekmo sem vedel, da nisem

med najhitrejsimi, zato bi bil
z vsako uvrstitvijo med najbolj-
Sih 30 zadovoljen. Toda pred
drugo voznjo sem si zelel bolj-
Se uvrstitve, kot je bilo 23. me-
sto. Mislim, da sem smucal so-
lidno, a mi je na koncu zmanj-
kalo modi, kar s lako nadmor-
sko visino ni ni¢ ¢udnega. Za
naprej nimam pravih obcut-
kov. Veleslalom me sicer se
veseli, samo ¢e ne bo dosez-
ko, ki bi zadovoljili moje am-
bicije, ga bom le treniral, tek-
moval pa bom le v slalomu,"
je razmisljal najboljsi sloven-
ski smucar. Svojih prvih tock
se je veselil tudi Pavloveic, ki
je povecal kvoto slovenskih
nastopov na veleslalomih sve-
lovnega pokala: 'Vesel sem vsa-
ke tocke. Tudi v nadaljevanju bi
si zelel takih uvrstilev, seveda
bi bil rad med najboljsimi 30
tudi v sestevku eniizmed po-
samicnih disciplin. Moja prva
voznja je bila slaba, z drugo
pa sem bolj zadovoljen, ceprav
je bilo tudiv njej nekaj napak."
Najboljsi veleslalomist ita-
lijanske reprezentance je bil
tudi tokrat s sedmim mestom
Juznitirolec Petrick Holzer.
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MED POLITIKO...
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V zvezi s predlogom za naso za-
$cito pa smo v glavnem slisali le oce-
ne politicnega znacaja, zlasti s stra-
ni tistih, ki Masellijev predlog zago-
varjajo. Ko bi bili ze na zacetku po-
zorni tudi do tega, kar pravi stroka,
bi se bili morda izognili marsikateri
polemiki. Res pa je, da ima tudi na
tem podrodju velik pomen politicna
volja: take vrste volje, da bi prisluh-
nili pravnim argumentacijam, pa v
primeru naSega zaScitnega zakona
verjetno ni bilo veliko.

Poleg tega je na srecanju s Cave-
rijem prislo na dan $e marsikaj dru-
gega. Naj omenim le poziv k pozor-
nosti tudi na druge zakone, o kate-
rih tece razprava v parlamentu in ki
utegnejo biti zanimivi (npr. na zako-
na o reformi konservatorijev in usta-
nov za Sportno promocijo). V prete-
klih letih nas je valdostanski posla-
nec ze prijateljsko pokaral, danismo
bili pozorni npr. na finan¢ne zako-
ne, ki so jih sprejemali v rimskem
parlamentu. Ni torej vse v zascitnem
zakonu, ki je zadnje case polariziral
razpravo v nasem prostoru.

Drugi problem, o katerem je ver-
jetno vredno, da se nekoliko spre-
govori, pa je vedja teza, ki jo bodo
po Caverijevem mnenju v prihod-
nostiimele dezele in EZ. Slovenci se
moramo torej pripraviti tudi na te
izzive, saj v naSem primeru ni vsee-
no, kako se bo do nas obnasala u-
prava deZele, ki ima svojo avtono-
mijo, zahvaljujoc se ravno prisotno-
sti slovenske narodnostne skupno-
sti na njenem teritoriju, a na to dej-
stvo marsikdaj pozablja.

S 3. STRANI

SLOVENSKI...

On je, enako kot drugih pet di-
rektorjev v trzaskem sedezu, spadal
med vodilno osebje. Z letosnjimi
spremembami so la status ukinili za
vse in v sedezu Se ¢akamo, kako bo-
do na drzavni ravni uredili nova ime-
novanja. Pravilno pravite, daje s tem
povezano vprasanje avionomije in
zato sem mnenja, da bi o poskusu
kréenja dosedanje stopnje samo-
stojnosti morala biti obvescena vsa
nada javnost. Letos poleti je bil ime-
novan za novega direktorja trzaske-
ga sedezaRAl Gorican Roberto Col-
lini, ki dobro pozna naso stvarnost,
in upam, da se bomo z njim prosto

govorili o vseh sprotnih lezavah,
i jih ni malo.

Tvoj odsek sodeluje, sicer
zelo skromno, tudi pri slo-
venskib televizijskib oddajab.
Misli3, da se bo v pribodnosti
stanje izboljSalo, v smislu, da
bo tvoj oddelek labko obogatil
dnevno televizijsko oddajo
v nafem jexiku?

Od leta 1995 oddajamo v sloven-
$Cini 208 ur slovenskih televizijskih
oddaj na leto. Od tega imajo poro-
¢ila 128 urin programski oddelek 80
ur. Kot znano, imamo dalje progra-
me ob nedeljah in praznikih (s po-
novitvijo ob Cetrtkih) ter vsakodnev-
ni petminutni koticek, ki ga, kot ka-
ze, gledalci precej cenijo. Zato da
bi lahko povecali Stevilo oddaj in da
bi poleg porocil uvedli celo dnevne
sporede, je odvisno od visjih finan-
¢nih sredstev in od novih nastavi-
tev. Zaenkrat nada ustanova ne pred-
videva ne enega ne drugega. Nas na-
por gre zato le v smer, da bi razteg-

‘ ZADNJA STRAN ‘

nili vidljivost slovenskih programov
tudi na videmsko pokrajino.

Boste nadaljevali s
koproducentsko dejavnostjo
na primer piri televizijskib
dokumentarcib?

Marsikaj lahko pripravimo s svo-
[jimi mo¢mi. Ob tem bi rad izrazil
|vse priznanje svojim kolegicam in

| kolegom, ki poleg radijskih oddaj |

namenijo del svojega delovnega ¢a-
sa tudi televizijski proizvodnji in v
istih delovnih razmerah ter z istimi
| pogoji uresni¢imo ve¢ kot druge te-
levizijske hise. Vendar vsega ne
' zmoremo in zato bodo tudi v bodo-
| ¢e nujne koprodukcije z zunanjimi
ustanovami, kot so Kinoatelje v Go-
rici in Video Est ter Video Line v Tr-
'stu. S prvo smo letos pripravili do-
kumentarec o prvi svetovni vojni na
' Goriskem, z drugo niz dokumentar-
cev o Julijskih Alpah, s tretjo pa pri-
pravljamo etnografski dokumenta-
' rec o slovenskih bozZi¢nih in novo-
'letnih obicajih.
Kaksen delez ima danes
tvoj odsek v okviru tako
imenovane Cezmejne lelevizije?
| Cezmejna televizija je zelo zahte-
'ven in obseZen projekt, ki izhaja iz
| preprostega sodelovanja ob meji, na
vidiku paima skupno omrezje v sred-
njeevropskem prostoru. Poleg nase
| deZele bi nova TV mreza morala ob-
| segali vso Slovenijo, Hrvasko, del
' Madzarske in del Avstrije. To bo mo-
| Zno uresniciti le z oddajanjem na sa-
telitu, kjer bo ista slika na razli¢nih
kanalih, od katerih bo vsak oddajal
| vsvojem jeziku. Do takrat so potreb-
[ne vmesne faze. Prva je v teku od
11. oktobra, ko prihajado red-
' nega oddajanja-izmenjave dnevnih
'slovenskih in italijanskih porocil iz

| Trstain iz Kopra na TV Koper Capo-
 distria in na tretjem vzporednem o-
mreZju RAI-a, kjer oddajamo sloven-
| ske sporede. Zaenkrat slovenski
programski oddelek pri tej prvi fazi
cezmejne televizije se ne sodelule‘
Pogovarjamo se, da bi z novim le-
' tom na obeh omrezjih oddajali tudi
i ostale sporede.

Ali se li ne zdi, da se nekdo
brije z nami in predvsem z
| vami, ki sle sousltvarjalci,

. norce, ko doloca, da se
slovenska televizijska oddaja
iz trZaskega sedeZa RAI
prena$a po koprski televiziji
v urab, ki niso primerne niti
za zakrknjene ponocnjake,

| kaj $ele za ljudi, ki delajo,
| torej za ogromno velino
gledalcev? V nasem Casniku
smo proti lakemu stanju e
protestirali in e bomo, e se
zadeva na bo posteno uredila.
Ze prej sem omenil, da gre pri
Cezmejni televiziji za iziemno zaple-
| ten projekt, ki zadeva v tej fazi Stiri
 razlicna urednistva. Vsak ima seve-
' da svoje zahteve, svoje obveznosti
in svoja stalidca. Zato so potrebna
daljsa dogovarjanja in tudi kompro-
misi. No, prav tak kompromis je za-
| deval odcgjanje slovenskih porocil
po koprski telcvizilji. Dogovor je bil,
naj bi jih predvajali v drugi polovici
vecera (po 23. uri), ne pa ob koncu
svojih sporedov po polnodi. Zato
sta glavni urednik Sasa Rudolfin ko-
ordinator za RAI Filibert Benedeti¢
Ze prolestirala in upamo, da se bo
dogovorjeno oddajanje kmalu ure-
' dilo. Tudi za naprej bo od pripravije-
| nosti in sodelovanja vseh strani od-
visno, ¢e se bo in kdaj se bo cezmej-
na televizija v celoti uresnicila.
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EKSPLOZIVNI...
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Armenci nazivajo sovrazne sose-
de kar s "Turki" (kar pomeni najvisjo
stopnjo sovrastva, ¢e pomislimo, da
so Turki v letih 1914-17 paobili pol-
drugi milijon Armencev, Ankara pa
ta genocid $e danes zanika), situaci-
janaobmejnem pasu paje, kljub for-
malnemu premoru, ki traja od leta
1994, vedno napeta. Azerbajdzan-
ski vojaki napadajo armenske pastir-
jein jim kradejo Zivino, Armenci
seveda ne stojijo krizem rok. In la%
gre naprej Ze leta. Uradno Armenija
ne priznava samoproglaseno Repu-
bliko Gorskega Karabakha, dejan-
sko pa uZiva to podrodje nedvom-
no podporo armenske drzave; de
iure je torej Karabakh azerbajdzan-
ski, de facto pa je samostojen.

Kak3ni so izgledi za razplet situa-
cije? Konferenca za varnost in sode-
lovanje v Evropi je pred dvema leto-
ma predlagala kompromis, ki je da-
nes vprasljiv. V prvi fazi naj bi Ar-
menci zapustili azerbajdzansko pod-
rocje Karabakha, v drugi fazi pa bi
bil potem definiran koncni status te-
ga podrocja. Zazelena je bila usta-
novitev nekak$ne “skupne drzave'
med AzerbajdZanom in Karabakh-
om. Kaj je mozno predvideti? Pri-
kljucitev Karabakha Armeniji je po-
vsem utopicna, prav tako bo verjet-
no utopicno formalno priznanje po-
polne neodvisnosti tega podrocja.
Lahko je predvideti, da kompromis
ne bo lahek, ker obstajajo ekonom-
ski interesi zaradi azerbajdzanske
nafte in plina. Nedvomno pa so si vsi
trije igralci - Armenija, Azerbajdzan
in Karabakh - na jasnem, da je iska-
nje kompromisa edina resitev.

Ponatisa pri
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SEMINAR O SLOVENSKEM
SOLSTVU IN KULTURI...
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namenila za medkulturnost
78 milijonov. Treba bo ustvar-
jati "kufturne posrednike".
Med debato so spregovo-
rili e Damjan Hlede, Jurij

Goriski Mohorjevi
druzbi

Anton Kacin

slovena

Nada Pertot
POMAGAJMO SI SAMI

Jezikovni prirocnik

Anton Kacin

GRAMMATICA DELLA LINGUA
SLOVENA

V dopolnilo predavanja je
ucitelj Janko Toplikar z osnov-
ne Sole Largo Isonzo v Gradi-
§¢u prikazal pomen srecanja
in neposrednega izkustva za
uresnicitev neke globlje di-
menzije v otroku/mladostni-
ku. Izkustvo je ucinkovitejse
od informacije. Njegova izva-
janja so temeljila na veclet-
nem nacrtu Mi z vami - Voi
con noiin delu med Solo v uli-
ci Brolo in gradisko 3olo. Ob
Cjedegcclwem prikazu smo se za-

i, da se veliko takega de-
la opravlja na osnovnih solah,
manj na niig')ih in ni¢ navisjih,
o ¢emer bi bilo potrebno res-
no razmisliti.

Seminar se je sklenil v pe-
tek z okroglo mizo na temo
Formativni sistem in interkul-
turnost, pri kateri so sodelo-
vali politiki in kulturni ustvar-
jalci. Ace Mermolja je pouda-
ril, da pomeni medkulturnost
vstopiti v svet druge%a, jeiz-
ziv k samospremembi, ta
je zahtevna, ker sta v ¢loveku
zakoreninjena strah in odklon
kritike. Sodelavka revijeNuo-
va Iniziativa Isontina Paola Co-
solo je podértala, da je vkljuce-
vanje dru%:énih mladostni-
kov v olo $e vedno problem,
ker zamaje vse programe, in
ne bogastvo, Tezave (so)biva-
nja izvirajo iz nepoznavanja
bliznjega. Cloveka ne smemo
tolerirati, temvec ga prepoz-
nati. Poudarila je pomen pro-
znih miselnih slhem, poslusa-
nja, sprejemanje drugacnih
zornih kotov, resnice drugih,

| ki jo globoko oblikujejo ¢us-

tva in izkustva. Predstavnik

mati¢nega Solstva Milan Co-

tar je razclenil organiziranost

in skrb slovenske sole za vklju-
| Gevanje raznih emigrantov, na-
 Stel projekte, pri katerih mati-
 ¢ne Sole sodelujejo s tujimi na

temah medkuljturnosti, eko-
logije, clovekovih pravic, OZN,
demokracije in pouka zgodo-
vine. Pred#agal je skupen se-
minar za slovenske in italijan-
ske 3olnike ob meji. Senator
Mitja Volcic je poudaril, da je
"trenutek manjsin in veje za-
nimanje zanje’ po obdobju li-

| ozadje in dal v ospredje ¢love-
' kove pravice. Z letom 1991
| je zapihal nov veter, to je pod-
repil z ve¢ primeri uposteva-
nja jezikovnih manjsin po Ev-
ropi in svetu. Mirjam Mikolj
je govorila o programu dveh
Sol, po katerem so otroci spo-
| znavali judovsko in sloven-
'sko kulturo na srecanjih in
"prazniku prijateljstva’, in iz-
kusnji zgoniske in trziske Sole.
Ravnateljica Laura Fasiolo je
predlagala ustanovitev komi-
! sije za medkulturnost na skr-
| bnidtvu, ki bi sprozila pobu-
| de za integracijske momen-
' te, in sestavo trojezicnega tek-
sta o tukajnjih kulturah za Al-
Jadran. Omenila je za Ita-
lijane zelo lepoizkusnjo Evro-
[ Sole. Skrbnik Vito Campo je
omenil trud in prilagajanje ita-
lijanskega Solskega sistema
ob vedno vedjih komunitar-
' nih pretokih. Gorici je drzava

beralizma, ki jih je potisnil v |

| Paljk, Aldo Rupel in Livio Se-
molic. Poudarjeno je bilo pred-
'vsem dejstvo, da seminar ni
- dosegel svojega namena, saj
' je bilo italijanskih kolegov bo-
re malo (prvo popoldne jih je
bilo nekaj, drugo par, tretje pa
so vsi Italijani sedeli za pre-
' davateljsko mizo). Vecina ni
zainteresirana za nase pro-
bleme, v Gorici (in na Fermi-
ju) smo tolerirani, Zivimo drug
mimo drugega, integracije so
le izjeme (revija Isonzo So-
¢a). S tem pa vecina tvega, da
tudi ekonomsko v prihodnje
[ne bo kompetitivna, ker ne
zna ne sosedovega jezika
' ne kulture. To bo vodilo nuj-
no v novo konfliktualnost o
meji. Za sklep je predsednik
Brandolin prepricano izjavil,
da je kljub vsemu vredno vz-
| trajati pri nacrtovanju podob-
nih pobud za medsebojno
| spoznavanje in (p)ostati pro-
tagonisti naSega Sirsega teri-
torija. Skupno z ljudmi on-
stran meje moramo doseci
kriti‘no maso za prezivetje.
[ Ne smemo dopustiti, da éo
'Goriska postala prehodno
| Eodro(‘fjc zabeneske sosede,
i bodo krojili svojo ekono-
mijo na nas racun. Na nas je,
- navedel je besede Violante-
ja-, dasi priborimo novo spe-
cificnost, ki jo bomo kot deze-
la s posebnim statutom izgu-
‘ bili z zbrisanjem meje. Vzpo-
‘redno s tem bo treba delati
| tudi za drugacno podobo in
| simbole v nasem mestu.




